RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1921. Andra kammaren. Nr 57.

Fredagen den 10 juni.
KI. 1 e. m.

§ L

Justerades protokollen fér den 4 och den 5 innevarande juni.

§ 2.
Ordet lamnades harefter till

Chefen f6r ecklesiastikdepartementet herr statsrddet Berg-
qvist, som anférde: Herr talman, mina herrar! Med kammarens
tillstind har herr Olsson 1 Résta till mig framstillt féljande
sporsmal:

»Ar det statsrddet bekant om utredningen angiende huruvida och
1 vad mén representativt system md kunna inféras i den kyrkliga
kommunen, varom riksdagen vid urtima méte 4r 1918 1 skrivelse till
Kungl. Maj:t anholl, bedrives med den skyndsamhet, att de forslag,
vartill denna utredning kan giva anledning, mi kunna foreliggas
1922 ars riksdag, och #r statsridet villig att verka f6r att s& mi
kunna ske?»

Till svar hiard anhiller jag att fa anféra foljande:

Sésom interpellanten erinrat, tillkallades inom ecklesiastikdepar-
tementet i enlighet med nidigt bemyndigande den 31 december 1918
sirskilda sakkunniga fér verkstillande av utredning i dmnet. Sak-
kunniguppdraget var ursprungligen si formulerat, att det &lage de
sakkunniga att inom departementet bitrida med utredning, huruvida
och 1 vad min representativt system m& kunna inforas i den kyrkliga
kommunen. Efter av de sakkunniga gjord framstillning utvidgades
uppdraget den 23 maj 1919 till att omfatta jimvil utredning och
férslag rorande frigan, huruvida och i vilken utstrickning ekono-
miska angeligenheter, dven 1 vad den avsige kyrkliga andamal, bor-
de handliggas av den myndighet, som #gde besluta i den borgerliga
kommunens ekonomiska angeligenheter, och samtidigt utskades kom-
missionen med ytterligare en ledamot. Genom det silunda vidgade
uppdraget hava de sakkunnigas utredningar kommit att avse dels
fragan om skolirendenas och dirmed sammanhingande angeligen-
heters overflyttande till den borgerliga kommunen, dels frigan om
inférande av kyrkofullmiktige f6r behandling av rent kyrkliga #ren-
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den. Av dessa fragor ar givetvis den frstnimnda, sarskilt pa grund

interpellation. g 15y att de borgerliga och de kyrkliga kommunomradena samt skol-

(Forts.)

distrikten ej alltid sammanfalla, ritt krdvande och fordrar ett be-
tydande lagtextarbete.

Sarskilda ogynnsamma, férhallanden i fraga om ordférandeskapet
ha i viss man verkat hindrande p3 de sakkunnigas arbete. Under
tiden 28 november 1919—11 mars 1920 var salunda de sakkunnigas
davarande ordférande pa grund av sin utndmning till statsrad for-
hindrad att deltaga i de sakkunnigas arbete, som darfor under denna
tid till storre delen lag nere. Efter det att ordféranden efter rege-
ringsskiftet atertagit ledningen av de sakkunnigas arbeten, vallades
ater, samma gang pa grund av ordférandens sjukdom, ett lingre av-
brott i de sakkunnigas férhandlingar, dock sd, att ett par av de sak-
kunniga och sekreteraren alltjimt voro sysselsatta med uppgérande
av vissa lagforslag. Sedan ordféranden av hilsoskal begirt och er-
hallit entledigande fran ordférandeskap och medlemskap 1 kommis-
sionen, uppdrog departementschefen den 27 september 1920 &t annan
person att i egenskap av ordférande leda de sakkunnigas forhandlin-
gar. Arbetet bedrevs darpa inom de sakkunniga med stor intensitet
under dagliga sammantriden intill mitten av mars méanad innevaran-
de ar, d& sammantridena avbrétos for att aterupptagas 1 slutet av
augusti. Usnder mellantiden skulle vissa av de sakkunniga uppgora
forslag till olika delar av det blivande betinkandet. Emellertid for-
lorade de sakkunniga Aterigen sin ordférande. Den nye ordféranden
avled namligen i april detta &r.

Vid mitten av mars 1921 forelag foljande av de sakkunniga ut-
f6rda arbeten, nimligen: en representativ statistik, utvisande stor-
leken och arten av den arbetsborda, som vilar pd kyrkostimmor, kom-
munalstimmor och stadsfullmaktige; ett 1 korrektur uppsatt, av de
sakkunniga genomdiskuterat, forslag till lag om férsamlingsstyrel-
se, samt 1 manuskript: forslag till lag om folkskolevisendet; forslag
till lag om vissa andringar i forordningen om kommunalstyrelse pa
landet samt forslag till f6rordning om kyrkofullmaktige och kyrko-
nimnd i Goteborg, sistnimnda tre lagférslag dnnu icke slutdiskute-
rade. Arbetet hade salunda fortskridit s& langt, att enligt de sak-
kunnigas d3 hysta mening det slutliga betinkandet borde kunna fore-
ligga fardigt under hostens lopp.

Emellertid har numera intriffat en omstiandighet som dr av be-
skaffenhet att kunna inverka till forsenande pa frigans losning.
Innevarande &rs riksdag har ndmligen 1 skrivelse den 7 maj, nr 186,
med anledning av en inom riksdagen vickt motion, anhallit, att
Kungl. Maj:t ticktes snarast mojligt foranstalta om en allman, 1
huvudsak formell revision av gillande forordningar om kommunal-
styrelse pa landet och i stad samt for riksdagen framligga de lag-
forslag, vartill revisionsarbetet giver anledning. Mahinda kan denna
riksdagens framstillning komma att framskjuta det representativa
systemets inférande i den kyrkliga kommunen. Vissa skil tala ndm-
ligen for att de bestammelser, som dirom maste givas, avfattas 1
samband med revisionen av 6vriga stadganden 1 kommunallagstift-
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ningen. Jag vill erinra om att riksdagen 1 sin {érenimnda skrivelse,
nr 186, sjilv ger uttryck at en dylik uppfattning. Kfter att hava
erinrat om den pagaende utredningen rérande det representativa sy-
stemets inférande i kyrkokommunen {oérklarar sig riksdagen dela mo-
tioniirens upplattning att denna utredning maste anses sasom ett sir-
skilt, mycket betydande skil fér ett omedelbart igangsiittande av
den 1 motionen fioreslagna revisionen. Riksdagen tilligger dirtill,
att det torde hirvidlag kunna ifrigasittas, om 6ver huvud taget ett
lyckligt resultat i formellt hinscende kan vinnas av revisionsarbetet
betraffande forordningarna for den kyrkliga kommunen, direst icke
detta arbete foretages i kontakt med en formell revidering av de for
de borgerliga primarkommunerna gillande férordningarna.

Av vad jag salunda anfort torde framgd att det pa fragans nu-
varande stindpunkt ir svart att uttala en bestimd uppfattning, huru-
vida n&gon framstillning i friga om representativt system for den
kyrkliga kommunen skall kunna avlatas redan till 1922 ars riks-
dag. Jag delar emellertid till fullo interpellantens asikt att denna
fraga ar av sidan vikt att den, si snart sig gora later, bor bringas
till en tillfredsstiallande losning. I den mén jag kan bliva i tillfalle
att 6va inflytande pa fragans vidare handliggning, ir jag darfor bade
villig och beredd att géra vad mig ankommer for att de ingéende och
grundliga forarbeten, som méste vidtagas, innan ett férslag i dmnet
kan foreliggas riksdagen, icke fordrojas eller goras mera omfattande
an som kan anses av omstindigheterna med nédvindighet pakallat.

Vidare yttrade:

Herr Olsson i Rosta: Herr talman, mina herrar! Jag skall
be att till herr statsriddet och chefen for ecklesiastikdepartementet
£8 framfora mitt tack for det —- jag far siga — mycket gynnsamma
svar, som avgivits, och jag vill dirtill endast ligga nagra fa ord.

Det var, sisom bekant, i samband med den stora rostrittsrefor-
men vid 1918 &ars urtima riksdag, som kommunalfullmiktigeinsti-
tutionen obligatoriskt inférdes i primarkommuner med over 1,500
jnnevanare. Riksdagen anh¢ll samtidigt om utredning huruvida och
i vad man representationssystemet dven matte kunna inforas i den
kyrkliga kommunen. Kungl. Maj:t uppdrog dirvid at tillkallade
sakkunniga att verkstalla utredning jimvil rérande frégan huru-
vida och 1 vilken wutstrickning de ekonomiska angeligenheterna
aven 1 vad de avsdgo kyrkliga dndamal md behandlas av de myn-
digheter, som #4ga att beslula i den borgerliga kommunens ekono-
miska angeligenheter. D3 i regel staterna for skolandamal bruka
uppgd till det dubbla, tredubbla — ja understundom mer &nda efter
de senaste arens utvidgade skolformer — mot staterna fér den bor-
gerliga kommunen, synes behovet av en reform hirutinnan vara
allra mest tringande.

D3 jag har ansett denna fraga kriva sin snara lésning, har jag,
herr talman, med kammarens medgivande tillatit mig att till herr
statsradet och chefen for ecklesiastikdepartementet framféra min
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interpellation. Det synes mig ocksi som om de av Kungl. Maj:t till-
kallade sakkunniga skulle hava hunnit att pi en tid av tre &r hava
sitt betinkande fiardigt. Orsakerna till drojsmalet dro ju meddelade
1 det svar, som limnats av herr statsridet. Jag vill emellertid ut-
tala den férhoppningen, att aven om denna fraga skulle komma att
pa nagot sitt sammankopplas med den av riksdagen beslutade re-
videringen av kommunallagarna arbetet i alla fall matte bedrivas
sd, att utredningens resultat méitte om mojligt kunna foreliggas
nistkommande ars riksdag.

Herr Hedvall: Herr talman, mina herrar! D& i det inter-
pellationssvar, som nyss limnats av herr statsridet och chefen for
ecklesiastikdepartementet, ndgot ordades om kyrkofullmiktigeinsti-
tutionen 1 Goteborg, skall jag be att ndgra minuter f& taga kamma-
rens tid 1 ansprik.

Som bekant dr forhallandet det, att det 1 Goteborg redan fin-
nes kyrkofullmiktige. Det ar for ovrigt det enda stille 1 landet,
dir kyrkofullmiktigeinstitutionen #r inrittad. Emellertid har det
kommit att bli p& det sittet, att det proportionella valsittet vid val
till och inom kyrkofullmiktige icke har kommit till anvéndning.
Jag motionerade dirfor tillsammans med en annan géteborgare vid
férra arets riksdag om Andring harutinnan, och denna motion for-
anledde en skrivelse, vari riksdagen begirde en utredning av fra-
gan. Denna utredning har sedan anfortrotts den kommitté, varom
nu hir ar fraga.

D& jag av herr statsridets svar horde, att forslag till forord-
ning om kyrkofullmiktige och kyrkonimnd i Géteborg foreligger
1 manuskript, fastin det adnnu icke blivit genomdiskuterat, skall
jag be att f& uttrycka min glidje 6ver att frigan har avancerat s&
pass langt, men jag kan anda icke underldta att beklaga, att frdgan
icke har foranlett nagon atgird vid arets riksdag. Det forhaller
sig nimligen pa det sittet, att vi 1 Goteborg ha val till kyrkofull-
miktige instundande host, och det hade d& varit riktigt och ratt-
vist, om vi hade varit i tillfille att da tillimpa det proportionella
valsystemet. Kyrkofullmiktige ha niamligen en mycket vidstrackt
ekonomisk befogenhet. Vi veta ju, att de exempelvis kunna besluta
om férsamlings delning med ty atfoljande kyrkobygge o. s. v.

Dé det emellertid sjilvklart icke nu kan foreliggas nagot for-
slag till arets riksdag, skall jag i alla fall be att f& uttrycka den
férhoppningen, att kommitténs arbete métte avancera si pass raskt
undan, att vi till nista &r ha att emotse férslag till bestimmelser 1
vad det rér val till och inom kyrkofullmiktige 1 Géteborg.

§ 3.

Foredrogos, men bordlades ater statsutskottets utldtanden nr 205
—215, bevillningsutskottets betinkanden nr 56 och 57, bankoutskot-
tets utldtanden nr 65 och 66 samt jordbruksutskottets utlitanden nr
75—82.
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§ 4.

Till avgérande foreldg nu sammansatta bevillnings- och férsta ..ngri.‘Z'M
lagutskottets utldtande, nr 1, i anledning av Kungl. Majt:s proposi- ,-a,u,,d,;'cka.
tion med forslag till férordning om vissa indringar i férordningen den jforsiljnings-
14 juni 1917 angdende forsaljning av rusdrycker m. m. &vensom en fdro;d";”ﬂe"

1 dmnet vickt motion.

Uti en till riksdagen avlten, till bevillningsutskottet hinvisad
proposition, nr 360, hade Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen att an-
taga vid propositionen fogade forslag till

férordning om vissa &ndringar i forordningen den 14 juni 1917
angdende forsiljning av rusdrycker;

forordning om vissa #ndringar i forordningen den 11 oktober
1907 angéende tillverkning av brannvin;

forordning om vissa #ndringar i férordningen den 1 juli 1918
angdende handel med skattefri sprit;

forordning om vissa #ndringar i férordningen den 1 juli 1918
angiende vissa alkoholhaltiga preparat; och

forordning angaende rusdryckers férverkande i vissa fall m. m.

Vidare hade uti en inom andra kammaren vickt motion, nr 371,
1 anledning av forevarande proposition herr Bratt yrkat pa inférande
1 den foreslagna forordningen angfende rusdryckers férverkande i
vissa fall m. m. av en ny paragraf av i motionen angiven lydelse.

Sammansatta bevillnings- och férsta lagutskottet, som till be-
handling i ett sammanhang férehaft ovanniamnda proposition och mo-
tion, hemstillde,

1) att riksdagen métte, med tillkinnagivande, att ifrégavarande
proposition ej kunnat av riksdagen i oftrandrat skick bifallas, for
sin del antaga i punkten intagna forslag till

A) forordning om vissa #ndringar i férordningen den 14 juni
1917 angéende forsiljning av rusdrycker;

B) forordning om vissa andringar i férordningen den 11 okto-
ber 1907 angdende tillverkning av brinnvin;

C) forordning om vissa andringar i forordningen den 1 juli 1918
angaende handel med skattefri sprit;

D) forordning om vissa #ndringar i forordningen den 1 juli
1918 angaende vissa alkoholhaltiga preparat; och

E) férordning angéende rusdryckers forverkande i vissa fall
m. m.; samt

2) att riksdagen ville, i anledning av herr Bratts férenimnds
motion, 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anh&lla, att Kungl. Maj:t méatte
lata verkstilla skyndsam utredning, huruvida och under vilka férut-
sittningar den som domts till ansvar for forbrytelse, som avsiges 1
nagot av féljande lagrum, nimligen 30 § 2 mom. eller 31 § 2 mom.
1 forordningen den 11 oktober 1907 angdende tillverkning av brénn-
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vin, 74 § 1 mom. i férordningen den 14 juni 1917 angéende forsilj-
ning av rusdrycker, 22 § 1 mom. eller 23 § 1 mom. 1 férordningen
den 1 juli 1918 angaende handel med skattefri sprit samt 11 § 1 eller
2 mom. i férordningen den 1 juli 1918 angfende vissa alkoholhaltiga
preparat, eller hos vilken beslag enligt den denna dag av riksdagen
beslutade férordningen angiende rusdryckers férverkande i vissa fall
m. m. mera in en gang gjorts och blivit stindande, skulle kunna
bliva féremal fér sidant férfarande, varom stadgades i lagen om
16sdrivares behandling den 12 juli 1885, samt, om mdgjligt, till nést-
kommande &ars riksdag framligga det forslag, vartill utredningen
kunde féranleda.

Vid utldtandet voro emellertid fogade atskilliga reservationer i
friga om sirskilda delar av de utav utskottet framlagda forfattnings-
forslagen.

Sedan herr talmannen anmilt drendet till handlaggning, begérdes
ordet av

Herr Pettersson i Sodertilje, som yttrade: Herr talman!
T avseende & foredragningen av sammansatta bevillnings- och forsta
lagutskottets betinkande nr 1 hemstilles

att detsamma ma foretagas till avgorande punktvis och de 1
punkten 1 behandlade forfattningsforslagen vart for sig, dar s& er-
fordras, paragrafvis, med promulgationsstadganden samt ingress och
rubrik sist, varvid borjan géres med det under E upptagna férslaget
till féré)rdning angdende rusdryckers férverkande 1 vissa fall
m. m., § 2;

att sedan alla forfattningsférslagen blivit genomgangna, ut-
skottets hemstdllan 1 punkten 1 foredrages;

att vid behandlingen av den paragraf, varom forst uppstar
overliggning, denna mé& omfatta betinkandet 1 dess helhet; samt

att forfattningstext ej m& behsva upplisas 1 vidare man #n sé-
dant av nigon kammarens ledamot begires.

Denna hemstdllan bifélls.

T enlighet hirmed foretogs forst till behandling det av uiskotiet
under punkten 1) E) upptagna féorslaget till forordning angdende
rusdryckers forverkande i vissa fall m. m.

2 § foredrogs; och yttrade didrvid:

Herr Hederstierna: Herr talman! Vad jag nu d&mnar si-
ga 167 icke alls den férordning, som hir nirmast ir friga om. Men
d4 debatten nu ar avsedd att rora sig om alla dessa férordningar,
skall jag be att fa yttra nagra ord.

Jag vill d3 forst siga. att jag har varit bestimd anhingare av
forslaget om hojda straff for brott mot rusdrycksférordningen, och
det ar jag allt fortfarande. Men under det sammansatta utskottets
behandling av #rendet forklarade jag, aft ifall det foérslag om ned-
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sittning 1 den manatliga tilldelningen av rusdreker, som da lag un- _ Ang
der behandling i bevillningsutskottet, vunne riksdagens bifall, sd i“'nu‘ig:‘g‘;:
. . . e a Yyera-
vore jag lika bestimt emot en hojning av dessa straff. Nar de forsiljnings.
kvantiteter, som fa utskinkas, aro si stora, som de for nirvarande forordningen
iiro, bor, savitt jag forstar, var och en kunna noja sig med detta. = =
Men skulle riksdagen besluta en minskning av dessa kvantiteter, (Forts)
skulle man aterkomma till de forhallanden, som ridde under den
viirsta restriktionstiden. och det skulle uppsta lonnbrinning litet
var stans, en lénnbrinning, som ordningsmakten icke i den grad, det
vore onskvirt, skulle kunna hejda, och en lénnbrinning, emot vil-
ken icke den allmiinna rittsuppfattnigen i landet skulle komma
att reagera. Att stifta stringa lagar mot ett forfarande, som icke
férdomes av folkets rittsmedvetande, ar i alla avseenden synner-
ligen farligt och har till pafsljd mindre respekt for gillande lag,
icke endast i friga om den lag, som detta rittsmedvetande direkt
riktar sig emot, utan mot lagar i allmanhet., Skulle riksdagen si-
lunda — vilket jag hoppas — nu anta dessa lagférslag men i fram-
tiden besluta att vidtaga ytterligare restriktioner i fridga om den
méanatliga tilldelningen, si bor man enligt min bestimda uppfatt-
ning i samma ogonblick upphiva de skirpta lagbestimmelser, som
nu 4ro avsedda att inféras.
Efter denna forklaring 1 sjalva principfrigan vill jag siga,
att jag efter vad som framgar av min reservation hyst en avvikande
asikt ifriga om vissa itererade brott. Det &r en allméin bestimmelse
i hela strafflagen, som tillimpas 6ver hela linjen, att fér att man
«kall kunna démas fér andra resan -— andra resan stold eller andra
resan andra brott — s skall man icke endast forut hava fallts till
straff for forsta resan utan man skall dven hava undergdit straffet.
Att nu, som hir foreslagits av Kungl. Maj:t, gora ett undantag
fran denna rtegel och endast fordra, att man blivit filld for det
forsta brottet, for att man skall kunna démas for andra resan, an-
ser jag vara en avvikelse mot sjilva systemet, som vi icke bora
géra. Forst di, nir en person oaktat han férut undergéitt straff
for en forbrytelse anyo begidr samma brott, har det ansetts, att
hans brottsliga vilja kommit s i dagen, att man bér tillgripa det
stringare straffet. Lagridet har ocksa enhilligt avstyrkt den hir
foreslagna bestimmelsen, s& att jag har i det fallet stod av lag-
raddet. Jag anser en sddan avvikelse fran det allminna forfarandet
icke vara riktig, och jag kommer darfér, nar den paragraf, det har
giller, foredrages, att yrka bifall till min reservation.

Herr Pettersson 1 Sédertilje: Herr talman! De fore-
liggande forfattningsforslagen #ro foranledda av riksdagens skri-
velse den 1 april i fjol, vari riksdagen begirde, att Kungl. Maj:t
skulle lata utreda frigan om skarpning av straffen for olovlig
brannvinsférsiljning samt for riksdagen framligga det forslag, var-
till utredningen kunde féranleda. I anledning av den skrivelsen
har Kungl. Maj:t nu latit verkstilla utredning, och darvid har
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det befunnits onskvirt att omarbeta icke endast straffbestimmel-
serna 1 forsiljningsforordningen, sdsom riksdagen begirt, utan ocksi
straffbestimmelserna i brinnvinstillverkningsférordningen, férordnin-
gen om forsiljning av skattefri sprit och férordningen om férsilj-
ning av alkoholhaltiga preparat. Dirjimte har utarbetats forslag
till sirskild forordning angaende rusdryckers férverkande i1 vissa
fall. Anledningen till att Kungl. Maj:t pd detta sitt vidgat upp-
giften har varit, att det ansetts onskvirt att astadkomma storre
likfo:lmighet och ett mera enhetligt system pa detta lagstiftnings-
omrade.

Betriffande skirpningen av straffet for olovlig rusdryckshan-
tering gar forslaget i1 korthet sagt ut pd dels skidrpning av sjilva
straffskalorna 1 de sirskilda férordningarna, dels stringare itera-
tionsstraff eller straff for upprepade forbrytelser, dels skirpning
av bestimmelserna angiende ansvarighet for delaktighet i dylika
forbrytelser, dels riatt for polisman till andel i b&ter, som utfalla
i anledning av atal efter dessa foérordningar, och dels slutligen for-
verkande av varan med tillbehor 1 vissa fall. Utskottet har en-
hilligt ansett Kungl. Maj:ts forslag i huvudsak vil avvagda och
varda att bifallas. Jag vill framhélla detta, fér att herrarna ej
skola missforstd den omstindigheten, att reservationerna vid detta
betinkande dro ganska spatiosa. Det betyder icke, att utskottet pa
det hela taget haft ndgon 1 huvudprinciperna avvikande mening ifran
det kungliga forslaget, utan det beror pa skiljaktigheter 1 en del
detaljfragor. Dessa skiljaktigheter ansluta sig huvudsakligen till
de anmarkningar mot forslaget, som framstillts av lagradet. Lag-
radet ansig salunda det sdtt, pad vilket det remitterade forslaget
anordnat intride av iterationsstraff, std alltfér mycket 1 strid med
vad som giller i den allmidnna strafflagen for att kunna tillstyrkas.
Som en foregiende drad talare ndmnde, &r trots denna lagradets
anmirkning det i propositionen framlagda forslaget byggt pa den
principen, att en person kan adémas straff for upprepad forseelse,
dven om han icke wutstdtt straffet for det foregiende brottet. Det
ar tillrickligt, att han férut domis fér motsvarande forseelse. Nu
gr det alldeles riktigt, som lagriadet och den #rade reservanten
framhallit, att detta icke #r i overensstimmelse med de regler, som
gilla 1 den allmdnna strafflagen. Men som departementschefen er-
inrat, ar det icke s, att man pa specialstraffrittens omrdde 1 alla
avseenden foljer de regler, som gilla pd allminna strafflagens om-
ride, utan man har redan férut darvidlag i ett eller annat avseende
tillatit sig att avvika ifrin dessa regler. Och darfér ar det icke
nigot oerhért, om man nu ocksd gor ett avsteg pd denna punkt.
Skillet varfor man vill géra avsteget ar naturligtvis det, att man
pad detta sitt hoppas vinna storre effektivitet vid beivrandet av
dylika forseelser. Och utan att Sverskatta betydelsen av férslaget
i detta avseende synes det mig kunna sigas, att det ar utsikt att
kunna nigot verksammare komma &t den sortens férbrytare, som
det har ar frdga om, ifall man kan déma dem f6ér andra resan,
sa snart de en gdng blivit démda for forsta resan. Jag anser sé-
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lunda gentemot den firegiende drade reservanten att utskoltets [6r-
slag 1 detta avseende #ir att foredraga.

Sjialv har jag avgivit en reservation, som i ett annat avseende
avviker ifran utskottets hemstillan. Aven denna reservation an-
sluter sig till ett yttrande av lagradet. I det forslag, som fran
borjan utarbetats av departementet och som remitterades iill lag-
rddet, ingick den bestimmelsen, att om polisman tagit synnerlig
del 1 att forbrytelse enligt nagon av dessa forfattningar blivit be-
ivrad, s skulle sidan polisman ha ritt att fa hilften av dklaga-
rens andel i boterna. Mot detta férslag gjordes den anmirkningen
av lagradet, att forslaget icke tog hiansyn till det ofta forekom-
mande fallet, att vid sidana mal icke fanns att tillgd nagon annan
bevisning #n polismans utsago. Och det vore di enligt lagradets
mening icke riktigt, att en polisman, som hade vittnat i sidant
mal, skulle kunna fi del av béter, som utféllo kanske pd grund av
hans vittnesmal. Aven ansig lagradet, att bestimmelsen kunde
ge anledning till otillborliga tvister mellan &klagare och polismén
rérande andel i boter. Pa grund av denna anmirkning omarbetades
nu forslaget, och det stadgades i stillet, att aklagares andel i bé-
terna & ena sidan och polismans & andra sidan skulle bli alldeles
oberoende av varandra. Vidare intogs i forslaget en bestimmelse
av innehall, att polisman, som vittnat 1 malet, icke skulle f& andel
av boter.

Nu menar jag, att forslaget i sin silunda #ndrade form 1 alla
fall i viss mén fortfarande ger anledning till den anmirkning, som
lagradet framstillde, d. v. s. att genom de vidtagna &ndringarna
den oligenhet, som lagradet papekat, icke blir fullkomligt avhjilpt.
Det ar namligen ofta si, att man icke har nigon annan bevisning
att tillgd i dylika ma&l, in polismans utsago. Om det d& blir s,
att polisman, som vittnat, icke kan fa andel 1 béterna, sd kan detta
leda till det slutresultatet, att den uppmuntran, som férslaget av-
sett att bereda polisménnen for nitisk verksamhet, 1 sjilva verket
icke kommer méanga polisméan till godo. Darfér har jag forestillt
mig, att man skulle kunna inom den ram betriffande sjilva saken,
som utstakas 1 Kungl. Maj:ts férslag, finna rum f6r en annan an-
ordning, som p& ett mera effektivt sitt skulle tillgodose behovet
1 detta stycke, en anordninig, som skulle vara dgnad att uppmuntra
nitiska polisman, men som pd samma gang icke skulle gora detta
s, att polismannen skulle fi sin ersattning direkt sasom f¢ljd av
sitt eget vittnesmal. Detta bér man kunna nd pa det sittet, som
redan lagrddet anvisat, att man liter utbetalandet av beloning at
nitiska polismin icke ske i omedelbart samband med sjilva mélets
avgorande utan later det bli en administrativ sak vid sidan av ritte-
gangen. Och for att mojliggdra den saken &terigen kan man efter
ménster av det forfarande, som redan nu #dger rum 1 vissa for-
fattningar, avsitta en andel av dylika boter till en sirskild kassa,
stilld under administrativ myndighets forvaltning — linsstyrelses
eller magistrats — och sedan later linsstyrelsen eller magistraten
ur denna kassa ge sirskilda gratifikationer till de polismin, som
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visat sig nitiska i att beivra dylika férseelser. Kungl. Maj:t skulle
meddela nirmare bestimmelser rorande hur kassan skulle forvaltas.
Resultatet av en dylik anordning skulle bli, att icke varje polis-
man, som verkstillt utrednings- eller spaningsarbete 1 ett dylikt
mal, skulle kunna goéra ansprak pd att f4 andel 1 boter utan endast
sadana polismin, som pa siarskilt sitt gjort sig fortjanta hirut-
innan, skulle efter vederborande administrativa myndigheters bepri-
vande ndgon ging senare i tiden kunna fi en gratifikation for sitt
vialforhéllande. Och som jag redan antytt, innebar detta forfarande
icke nigon nyhet for vira forhallanden, eftersom vi redan i stiderna
hava poliskassor, bildade pa antytt sitt.

Jag vill icke pastd, att icke dven detta forslag kan limna
rum f6r anmirkningar, men jag tror i alla fall, att det skulle vara
agnat att pa ett mera effektivt sitt frimja det syfte, som man will
frimja med denna bestimmelse.

I 6vrigt, herr talman, har jag icke annat att anféra &n hem-
stilla om bifall till utskottets férslag.

Herr J6nsson 1 Fridhill: Herr talman, mina herrar! Herr
Hederstierna papekade, att vi skulle stifta vara lagar si, att de icke
stredo mot folkets rittskiinsla, och under den uttryckliga férut-
sittningen, att vi icke {inge mindre tilldelning #n fyra liter i ména-
den, ansdg han och kanske andra ocksa, att d& kunde man taga
ifragavarande lagstiftning, men f6ér den hindelse att det skulle
bliva en ndgot reducerad tilldelning, ansig herr Hederstierna och
med honom liktinkande, att lagférslaget bort falla. Jag wvill
t1ll detta siga, att det ar mycket diskutabelt, huruvida fyra liter
1 manaden eller tva liter skall vara lampligt. Det finns sikerligen
manga som anse, att tva liter ar alldeles f6r mycket. Det skall dock
1 alla fall icke vara avgoérande, ty vad som vi hiar hava att taga
stillning till &r, huruvida dessa antisociala personer och parasiter
1 samhillet — jag kan icke finna négot limpligare uttryck for
dem — som med berdtt mod bryta mot denna lagstiftning, skola
pa nagot sitt efterhéllas, eller om man skall taga mer eller mindre
hiansyn till dem. Jag tror, att lagférslaget, som det ar avfattat,
ir av den beskaffenhet, att dven om riksdagen skulle komma att i
en nira framtid besluta om mindre tilldelning, skall det givetvis icke
kunna sigas, att detta lagforslag darfér ar av sidan beskaffenhet,
att det nu icke kan antagas.

Jag skall jamvil begagna tillfillet att uttala mina sympatier
{61 den mening, som kommit till uttryck i herr ordférandens reser-
vation 1 friga om polismans andel i boter. Jag kan for min del
icke finna, att det ar riktigt, att aklagaren skall hava andel av bé-
terna, under det att polisman i1 vissa fall icke skall f& m&jlighet
dartill. Enligt Kungl. Maj:ts forslag skall det vara sa, att polis-
man icke skall hava mijlighet till andel i boter. Utskottet har stan-
nat f6r att i stillet formulera, att polisman skulle uteslutas fran
denna mojlighet endast om han pi begiran av aklagare vittnat i
mélet. Jag dr fér min del vertygad dirom, att om detta blir riks-
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dagens beslut, s& blir det sikert ett ofantligt stort intresse att fa
polismin in sisom vittnen, men & andra gidan veta vi litet var, att 1
dessa delikata mal ir det vanligtvis pa det sdttet, att det mangen
gang endast #r mojligt att skaffa vittnen, som aro polismin. D3
forefaller det mig alldeles orimligt att utesluta dessa polismiin frén
delaktighet i béterna. Det kan ordnas pa det sitt, som herr Pet-
tersson i Sodertilje i sin reservation givit uttryck at, och nér vi
komma in pa de sirskilda paragraferna, skall jag dterkomma hir-
till. Jag har likvisst ansett, att man borde begriinsa andelen ytterliga-
re. Det kan nu sirskilt i en stad som Stockholm bliva en massa mal,
som kunde tillféra polisminnen hogst visentliga inkomster, och
det kan naturligtvis icke vara rimligt, att de skulle bliva av den
omfattningen, att man skulle kunna rikna dirmed som ett slags
avleningstillskott, utan det hela bior betraktas som en slags premie
till den polisman, som visat nit och intresse i spaningen efter dessa
brottslingar. Av denna anledning har jag icke gétt med pa herr
Petterssons i Sodertilje reservation, att de skulle hava ritt till en
tredjedel av béterna, utan jag har min sirskilda mening, som jag
ber att fa aterkomma till.

Herr Hederstierna: Herr talman! Jag vill endast siga
nagra ord i anledning av vad utskottets ordférande sagt. Hans
reservation gir ut pa. att man icke skulle ge andel i dessa boter till
polismin, som medverkat pd nagot sitt utan att vittna, som ut-
skottet foreslar, utan den skulle gi till en allmén kassa, varav seder-
mera man skulle beléna polismin, som gjort sig sirskilt fortjanta
vid beivrandet av sadana brott. Jag &ar naturligtvis den forste
att unna polismin si mycken uppmuntran som mdéjligt, men jag
ir & andra sidan mycket radd foér att pa ndgot sitt vittnen och
framfor allt polismin, som vittna, skola bli misstinkta for att
icke halla sig fullt till sanningen. Det finnes nigot hir i Stock-
holm som kallas polisvittnen, och skulle man nu f& det klart for sig,
att en polisman, som deltagit i efterspanandet och sedermera vittnat i
malet, visserligen icke far direkt nagon del i biterna, som utfalla,
men gynnas pa si sitt att dessa boter 1 stillet skola gé till en kassa.
som vid arsskiftet skall utdelas av overstathallareimbetet eller vad
det blir for myndighet, si kommer allminheten eller de som drabbas
hirav att misstinka, att si vittnar denne polisman, dirfor att han
hoppas att vid slutet av &ret f4 en del av denna kassa. Det blir
i alla fall ett misstankliggérande av polismén som vittnen, som jag
icke kan tillstyrka, och darfor tror jag det ar synnerligen olampligt
att g& fram p4 den vig, som utskottets ordférande har féreslagit.

. lltJ ag yrkar darfor bifall till vad utskottet i den punkten hem-
stallt.

Vidare anfordes ej. Paragrafen godkindes.

1§ 3—6§8§.
Godkindes.
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For 7 § hade utskottet foreslagit denna lydelse:
7 8.

Med rusdrycker eller ersattningsmedel darfér, som enligt denna
forordning dro férbrutna, skall forfaras pa sitt i 90 § 2 och 3 mom. i
forordningen den 14 juni 1917 angfende forsiljning av rusdrycker
stadgas.

Av belopp, som vid foryttring av férbruten vara erhalles, skall,
efter avdrag for kostnader i anledning av & varan verkstallt beslag, en-
ligt linsstyrelsens eller, om domstol férklarat varan férbruten, dom-
stolens beprivande en tredjedel, dock hégst femhudra kronor, tillfalla
polisman eller annan, av vars angivelse eller atgird beslaget foran-
letts, dock ej polisman, som vid domstols provning pa begiran av ikla-
garen vittnat i malet. Forklarar domstol varan férbruten, tillfalle
en tredjedel, dock hogst femhundra kronor, dklagaren. Vad som ej s-
lunda tillkommer 8klagare, polisman eller annan, tillfalle kronan.

I friga om féreliggande paragraf hade reservationer avgivits:

av_herr Pettersson 1 Sédertilje, som foreslagit, att paragrafen
skulle lyda salunda:

7 8.

Med rusdrycker eller ersittningsmedel dirfor, som enligt denna
férordning #ro forbrutna, skall forfaras pa sitt i 90 § 2 och 3 mom.
1 forordningen den 14 juni 1917 angiende forsiljning av rusdrycker
stadgas. '

Av belopp, som vid féryttring av férbruten vara erhélles, skall,
efter avdrag for kostnader 1 anledning av 4 varan verkstillt beslag,
enligt lansstyrelsens eller, om domstol férklarat varan férbruten, dom-
stolens beprovande en tredjedel, dock hégst femhundra kronor, stillas
i Stockholm till sverstithéllarimbetets, i annan stad till magistratens
samt & landet till lanstyrelsens férfogande att i enlighet med féreskrif-
ter, som Konungen utfirdar, anvindas till uppmuntran av polismin,
som adagalagt synnerligt nit vid beivrande av olovlig rusdrycks- el-
ler sprithantering. Férklarar domstol varan férbruten, tillfalle en
tredjedel, dock hogst femhundra kronor, aklagaren. Vad som e sa-
lunda tillkommer dklagare eller annan, tillfalle kronan.

av herrar Jacob T. Larsson, friherre Barnekow och V. Edward
Larson, vilka instimt med herr Pettersson i Sodertalje; samt

av herr Jonsson 1 Fridhill, vilken likaledes instimt med herr Pet-
tersson i Sodertilje, dock med forklarande att han ansett, att i para-

grafen forekommande ordet »tredjedel» borde utbytas mot »sjatte-
del».

Sedan paragrafen foredragits, yttrade:

Herr Pettersson 1 Sédertilje: Herr talman! Hir skall
Jag tillata mig yrka bifall till den reservation, som av mig fogats vid
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detta Dbetinkande, for vilken reservation jag férut har redogjort. Ang.
Emot denna reservation har nu herr Hederstierna inviint, att den 1 alla .‘i”d;”‘g“’
fall skulle kunna leda till, att polisman, som vittnat i ett sidant }o:ﬁl];",’;l;z
mal och som dérigenom skulle hava utsikt att, om ock forst framdeles, forordningen
fa en ersittning fran poliskassan for sitt vittnesmal, skulle bliva  m. m
misstinkt 1 allminhetens 6gon. Ja, naturligtvis kan man icke abso-  (Forts)
lut forneka mojligheten hirav, men jag vill diremot erinra férst och
framst, att det férfarande som har féreslds, redan nu férekommer i
atskilliga fall. Redan nu férekommer det, att bster g till en polis-
kassa, ur vilken polisman i en framtid méjligen kan fi ersittning.
Jag har icke hért, att folk i allminhet pd den grund, som jag nu
angivit, skulle hysa ndgon misstro mot polismin, som vittna. Jag
forestiller mig, att, om nagra fula misstankar i detta avseende skulle
framtrida, s& skulle det vara hos personer, till vilkas omdéme man
icke behéver taga sd stor hinsyn — jag menar personer, som bliva
foremal for dylika &tal. Diaremot ar jag naturligtvis av fullkom-
ligt samma mening som herr Hederstierna, da han menar, att det i
allminhet ar 6nskvidrt att undvika polismins horande som vittnen.
Om man har tillging till annan bevisning, bér man aberopa den och
lata bli att anvinda polismédnnen. Jag tror forresten, att en sddan
bestimmelse, som den jag 1 min reservation har foreslagit, Aven skall
vara dgnad 1 sin man att tillgodose ett sddant syfte. Jag menar nim-
ligen, att vederborande &klagare, med kinnedom om en siédan bestim-
melse, nog i de flesta fall skulle se till, att de icke behéva &beropa
polismén som vittnen.

Jag vill sluta med att siga, att vill man verkligen vinna béttre
resultat vid bekimpande av de foreteelser, som det hir 4r friga om,
far man ocksd lov att begagna de lojala och tillatliga medel, som 1
sddant avseende erbjuda sig, och bland sidana medel tror jag, att
sirskilda gratifikationer at nitiska polismén icke dro att forakta.

Darfor, herr talman, ber jag att f& hemstiilla om bifall till min
reservation 1 denna paragraf,

Herr J6nsson i Fridhill: Herr talman! Hiar stir mening
mot mening. Herr Hederstierna anser, att polismin icke skola hava
nigonting alls, och utskottets ordférande anser, att de boéra hava
en tredjedel av de béter, som komma att 4démas, att tilldelas dem
p& 1 reservationen sirskild specificerat sitt. Jag har vid behandlin-
gen inom utskottet fullstindigt delat ordférandens mening, att det ar
icke rimligt att utesluta polisman fran andel i boterna. D3 det kan
intraffa, att kamrarna kanske komma att stanna 1 olika beslut, sd
har jag avgivit en reservation, som innebir ett kompromissyrkande,
och jag skall, herr talman, be att f4 yrka bifall till densamma.

Herr Hederstierna: Jag ber att fa &beropa vad jag re-
dan sagt och ber att f4 yrka bifall till utskottets férslag i denna del.
Det ar visserligen mycket onskvart att f& sidana forseelser som de
ifragavarande si mycket som mojligt beivrade, men det dr innu vik-
tigare att uppritthalla vérdnaden fér vittnesmalen. Hiar giller det,
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att Cesars hustru — 1 detta fall polisminnen som vittnat — icke
fa pa nigot sitt misstinkas.
Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Hirmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen gav proposi-
tioner pa 1:0) godkinnande av utskottets férslag till lydelse av fore-
varande paragraf, 2:0) godkinnande av paragrafen i den lydelse, som
foreslagits i den av herr Pettersson i Sodertilje avgivna, vid utlatan-
det fogade reservationen samt 3:0) godkinnande av paragrafen enligt
nimnda reservation med den &ndring, som foreslagits av herr Jons-
son i Fridhill; och férklarade herr talmannen sig anse den forstnémn-
da propositionen vara med 6vervigande ja godkind. Votering begir-
des emellertid, 1 anledning varav herr talmannen anyo upptog de bada
aterstaende propositionerna, av vilka dérvid den under 2:0) angivna
antogs till kontraproposition. I overensstimmelse hirmed uppsattes,
justerades och anslogs foljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren godkénner 7 § i sammansatta be-
villnings- och forsta lagutskottets forevarande forslag till férordning
angiende rusdryckers forverkande i vissa fall m. m., rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint nimnda paragraf i den ly-
delse, som foreslagits i den av herr Pettersson 1 Sodertilje avgivna,
vid utlatandet fogade reservationen.

Omréstningen utfsll med 95 ja mot 91 nej; och hade kammaren
alltsd godkint paragrafen enligt utskottets forslag.

Slutstadgandet; ingressen; rubriken.
Godkiandes.

Hirefter foretogs till behandling det under punkten 1 ) A) upp-
tagna forslaget till férordning om vissa dndringar i forordningen den
14 juni 1917 angdende forsiljning av rusdrycker.

Enligt utskottets med Kungl. Maj:ts tverensstaimmande forslag
skulle 74 § lyda salunda:

74 §.

1. Den, som utan att iga ritt till forsiljning enligt denna for-
ordning avyttrar rusdrycker, straffes for olovlig forsaljning med bo-
ter fran och med etthundra till och med ettusen kronor.

Betrides nagon, som forut fallts till straff for olovlig forsalj-
ning av rusdrycker, andra gingen eller oftare med sadan forbrytelse
eller bedriver nagon olovlig forsdljning i storre omfattning eller yrkes-
missigt, straffes med boter fran och med trehundra till och med fem-
tusen kronor eller med fangelse i hogst ett ar.
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Har forbrytelse, varom ovan sigs, icke skett 1 stérre omfattning | 4ng-
eller yrkesmissigt, ma, dir omstindigheterna aro synnerligen mild- i“:"‘lm';:j:k’s_
rande, straffet nedsittas till trettio eller, vid upprepad férbrytelse, fsrsitjnings-
etthundra kronors béter. forordningen

2. Har den, som betrides med olovlig férsiljning av rusdryc- . m.
ker, forut fillts till straff for forbrytelse, som avses i 30 § 2 mom. (Forts.)
eller 31 § 2 mom. i férordningen den 11 oktober 1907 angaende till-
verkning av brannvin eller 1 22 § 1 mom. eller 23 § 1 mom. i forord-
ningen den 1 juli 1918 angéende handel med skattefri sprit eller 1 11 §

1 mom. férsta stycket eller 2 mom. férsta stycket 1 férordningen den 1
juli 1918 angaende vissa alkoholhaltiga preparat, straffes sasom for

upprepad olovlig rusdrycksforsiljning.

Uti en vid utldtandet fogad reservation hade herr Hederstiernu
hemstillt, att de 1 1 mom. andra stycket samt 2 mom. férekommande
orden »fallts till straff» matte utbytas emot »till fullo undergatt
straff».

Hiaruti hade herrar Rogberg, Boman och Jénsson 1 Boa instdmt.

Efter féredragning av paragrafen yttrade:

Herr Hederstierna: Herr talman! Under &beropande av
vad jag redan anfért far jag hemstalla, att 1 74 §, férsta och andra
niomenten, métte 1 enlighet med reservationen vidtagas den foérand-
ringen, att uttrycket »fallts till straff» utbytes mot »till fullo un-
dergitt straff». Jag yrkar godkinnande av paragrafen med dessa
andringar.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman! Under abe-
ropande av vad jag forut anfort skall jag betriffande denna para-
graf be att f& yrka bifall till utskottets férslag.

Sedan éverliggningen hirmed férklarats avslutad samt herr tal-
mannen givit propositioner 4 de dirunder férekomna yrkandena, god-
kindes paragrafen i den av utskottet féreslagna lydelsen.

Aterstdende delar av féorfattningsfirslaget.
Godkindes.

De under punkten 1) B), C) och D) upptagna férfattningsfor-
slagen.

Godkindes.

Utskottets hemstdillan i punkten 1) forklarades vara besvarad
genom kammarens beslut i friga om forfattningsforslagen.

Punkten 2).
Utskottets hemstallan bifolls,
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§ 5.

A foredragningslistan fanns hirefter upptaget andra lagut-
skottets utlatande, nr 31, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposi-

arbetsorgani- tion med anhallan om riksdagens yttrande angdende vid den inter-
sationens kon- nationella arbetsorganisationens konferenser i Washington &r 1919

Jerenser fat-

tade beslut.

och i Genua ar 1920 fattade beslut dels ock 1 anledning dirav vickta
motioner.

Genom en den 6 maj 1921 dagtecknad proposition, nr 361, vil-
ken hinvisats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet,
hade Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagda ut-
drag av statsrddsprotokollet, begirt riksdagens yttrande rérande
de 1 nimnda protokoll omférmalda, & den internationella arbetsorga-
nisationens konferenser i Washington ar 1919 och i Genua ar 1920
fattade besluten.

I sammanhang med berérda proposition hade utskottet till be-
handling foérehaft féljande i anledning av densamma vickta motio-
ner, nimligen nr 239 i forsta kammaren av herr Sigfrid Hansson,
nr 370 i andra kammaren av herr Johanson 1 Stockholm och nr 372
1 andra kammaren av herr Thore.

Herrar Sigfrid Hansson och Johanson i Stockholm hade 1 sina
lika lydande motioner hemstillt, att riksdagen métte uttala sig fér
ratificering av det vid konferensen i Washington beslutade for-
slaget till konvention angiende begrinsning av arbetstiden i indu-
striella foretag till 4tta timmar om dagen och fyratiodtta timmar i
veckan, vilken konventions ratificering av féredragande departe-
mentschefen avstyrkts.

Herr Thore hade i sin motion uttalat sig om férslagen till
konventioner angiende faststillande av minimialder fér barns an-
viandande till sjéss och angaende arbetsférmedling for sjomin, be-
traffande vilka konventioner foredragande departementschefen hem-
stallt, att Sverige matte bitrida desamma; och hade herr Thore
yrkat, att den férra konventionen métte -av Sverige 1 princip god-
kinnas, men den senare icke godkinnas.

Utskottet hemstillde,

A) att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t meddela,
att riksdagen for sin del icke haft nigot att erinra mot departe-
mentschefens hemstillan betraffande de riksdagen for yttrande un-
derstallda férslag till konventioner och rekommendationer;

B) att motionen II: 372, i den man den icke blivit besvarad
genom vad utskottet under A) hemstallt, icke matte till nidgon riks-
dagens atgird foranleda; samt

C) att motionerna I: 239 och II: 370 icke matte till ndgon riks-
dagens atgird féranleda.

Vid utlatandet voro emellertid fogade reservationer:
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av herrar Carl I. Svensson, Linder, Sigfrid Hansson, Hagman,
Johauson 1 Stockholin och Holmstrom, vilka betriffande forslaget
till konvention angaende begrinsning av arbetstiden i industriella
foretag till atta timmar om dagen och fyratliodtta timmar i veckan
yrkat bifall till motionerna nr 239 i férsta kammaren och nr 370 i
andra kammaren; samt

av herrar Andersson 1 Xniippinge, Carlsson 1 Solberga och Sund-
ling, vilka ansett att herr Thores yrkande betriffande forslaget till
konvention angdende arbetsformedling for sjomin bort av utskottet
tillstyrkas.

Efter foredragning av utskottets hemstdllan yttrade:

Herr Johanson i Stockholm: Herr talman! Sisom [ram-
gar av det {¢religgande utskottsutlitandet, ha de socialdemokratiska
ledamoterna i utskottet inte kunnat bitrida utskottsmajoritetens
uppfattning betriffande ratificeringen av arbetstidskonventionen,
och jag skall med négra ord be att fa motivera var standpunkt.

Under kriget, da virlden var i nod och di méanga staters vara
eller icke vara ytterst var heroende av de offer i blod, de arbets-
prestationer, som arbetarklassen ville och kunde gira, givos &t ar-
betarna vissa 16ften i syfte att sporra till den yttersta prestations-
forméga. Dessa 16{ten gingo ut pa vittgiende sociala reformer och
en bittre social stillning efter kriget. Nar fredsuppgorelsen traf-
fades, ingingo 1 densamma vissa bestimmelser, om hur hirmed skulle
forfaras, och dessa uppgirelser skulle nirmare utformas vid den
internationella arbetskonferensen i Washington pa hésten 1919. I
denna konferens deltogo inte mindre #n 40 olika nationer, och det
antogs, nira nog enhilligt, bland annat en konvention om &atta tim-
mars arbetsdag och 48 timmars arbetsvecka. For denna konven-
tion rostade #@ven Sveriges representanter enhilligt. salunda inte
blott regerings- och arbetarrepresenianterna utan jamvil arbetsgi-
varnas specielle representant.

Nar det nu ér friga om att ratificera denna konvention, som
blivit antagen med en si utomordentlig enighet, rader det emellertid
tveksamhet; man har inte lingre samma friska beslutsamhet, som
forspordes vid konferensen i Washington. Socialstyrelsen, som fér-
beredande behandlat detta drende, har avstyrkt ratificeringen, oaktat
den ar medveten om och sirskilt framhaller i sitt utlatande, »att
de stater, som tillhéra den internationella arbetsorganisationen, otvi-
velaktigt méste anses ha en stark moralisk férpliktelse att soka
savitt mojligt forverkliga de beslut, som i behirig ordning fattades
av organisationens representation, d. v. s. konferensen». Detta borde,
framhaller styrelsen, sirskilt fa anses gilla ifriga om beshut, som
bitriatts av vederborande stats konferensombud.

Redan det anforda, anser jag, borde som en logisk f6ljd resul-
terat i ett tillstyrkande av ratificeringen av konventionen. An mera
férvanad blir man emellertid 6ver att styrelsen kommit till ett mot-
satt slutresaltat, d& i samma utldtande anféres ytterligare ett bi-
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rande skal for ratificeringen. Styrelsen framhaller nimligen »6nsk-
viardheten att frimja de sociala reformerna, att gora detta pa sitt,
som tryggar mot konkurrens frin stater med mindre framskriden
social utveckling, d. v. s. genom internationellt samarbete». Sty-
relsen tilligger: »For Sverige. som redan infort atta timmars ar-
betsdag, maste sistberorda skil obestridligen tillmitas en avsevird
nationalekonomisk betydelse.» I sitt utlitande siger styrelsen vi-
dare: »Huruvida var lag eller konvention 1 sjilva verket ar den
mest omfattande, later sig inte med bestimdhet avgora utan in-
giende undersékningar.»

Styrelsen anser svarighet foreligga att omedelbart anpassa var
lag efter Washingtonkonferensens beslut. Vad som varit avgérande
for styrelsens avstindstagande synes emellertid mest ha wvarit, att
ett bitridande av konventionen medfér bundenhet vid densamma
under minst 11 &r. och dd nu var lag uttryckligen betecknas som
en forsokslagstiftning och dess giltighet i enlighet ddrmed &r satt
ott utlopa med 1923 ars utging. méste det mota betinkligheter, an-
ser styrelsen, att redan innan halva férsokstiden tillindagatt Gvergd
till en i vasentlig mén ny lagstiftning i dmnet och binda sig dirvid
under en si lang {idrymd. som jag nyss niimnde. .

Herr statsradet och chefen for socialdepartementet har ocksai,
ehuru med beklagande, funnit sig bora avstyrka ratificeringen, men
4ven han framhéller, att »Sverige lar genom medlemskapet 1 natio-
nernas forhund f& anses ha dtagit sig forbindelse att verka for
attatimmarsdagen och 48-timmarsarbetsveckan sésom ett mal att
striva mot inom alla omriden, dir detta mal icke redan &r uppnatt.»
»Det vore darfor givetvis» — framhaller vidare herr statsradet - -
»synnerligen onskvirt att genom ratificering av denna konvention
ett, internationellt sett, otvetydigt bevis kunde limnas pa Sveriges
villighet att alltjamt uppritthalla nimnda forbindelse.»

Av det foreliggande utskottsutldtandet framgér, att dven ut-
skottet funnit sig bora avstyrka ratificering av konventionen.

Fran arbetsgivarhall har emellertid alltid med styrka fram-
hallits, att en reglering av arbetstiden i enlighet med kravet pa
8-timmars arbetsdag méste med hinsyn till konkurrensen med ut-
landet ske internationellt. Den férutsittning for 8-timmarsdagens
genomforande, som man fran det héllet ansett och vil all{jimt anser
vara oundgingligen nodvindig, skulle skapas, didrest Washington-
konventionen ratificerades av de stater, som genom sitt deltagande
i Washingtonkon{erensen iklatt sig moraliska f{orpliktelser gent
emot densamma.

Fran arbetarsynpunkt kan en ratificering av konventionen sé
mycket hellre férordas, som konventionen avsetts att vara ett mini-
miprogram, vilket uttryckligen uttalats 1 en & Washingtonkonferen-
sen antagen resolution, vari det heter, att konventionens genomfs-
rande icke borde tagas till intikt fér négra inskrinkningar i de
lingre gende férméaner, som redan genomforts eller ifrigasatts for
arbetarna i sirskilda lander. Diarjimte har ju i férbundsakten for
rnationernas forbund uttalats att »i intet fall skall en medlem till
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[61jd av antagande & konferensen av en hemstillan eller otl konven-
Gionsforslag vara firpliktad att minska det skydd, som redan ge-
nom lagstiftning kan vara tillforsikrat vederhorande arbetare». For
helysande, hur den frigan ligger till i utlandet, kan jag niimna,
att internationella arbetsbyrin i Genéve pi [orfrigan {ran lands-
sckretariatet, om hur manga stater, som hittills ratificerat arbets-
konventionen, svarat: »Grekland har ratificerat Tjeckoslovakien
och Rumiinien komma att ratificera omedelbart. dsterrike, Belgien,
Frankrike, Tyskland och Indien vintas gora det inom kort.»

Foljaktligen dr det icke sa. att denna fraga icke ir aktuell,
utan tviirt om — det framgéir for 6vrigt ocksd av arbetstidspropo-
sitionen, vari regeringen redogér fér, hur frigan om ratificering
av arbetstidskonventionen ligger till i olika linder — #ir densamma
aktuell, och forslag ha framlagts for vederbsrande regeringar till
ratificering av konventionen. Jag vill till sist erinra om att under
kriget talades i de krigforande linderna med ett visst forakt om de
neutrala staterna, vilka sutto som &skadare och fortjinade penningar
pi kriget. Nu vill man tydligen hir i Sverige iven betriffande
sociallagstiftningen 6verlata &t andra nationer att. bliva [orsiks-
kaniner och sitta sig sjilv i efterhand. Men ett sidan forfaringssitt
kommer siikerligen icke att stirka vart anseende ute i virlden.

Herr talman! P& grund av vart deltagande i ‘Washington-
konferensen och var anslutning till nationernas férbund, anser jag
det béra vara en bjudande plikt och en hederssak for Sverige att
ratificera konventionen om 8-timmars arbetsdag eller 48 timmars
arbetsvecka, och jag ber darfor att fi yrka bifall till den av herr
Svensson m. fl. vid utskottets utlitande fogade reservationen.

Herr Karlsson i Gasabick: Herr talman! Den foregéende
talaren borjade med att framhalla, hurusom arbetarna under de
svira forhallanden, som ritt under och efter kriget, blivit av respek-
tive stater lovade lingt gdende sociala reformer sasom ersittning for
de blodsoffer, de bragt sitt fidernesland under kriget. Det #r
sant, att sd skett, men man méste konstatera, att just de linder, som
varit direkt indragna i kriget och varest det arbetande folket bragt
de storsta offren, sjilva icke uppfyllt de givna léftena i s hog
grad som de neutrala staterna, de som levat utanfor kriget, atmin-
stone tycks s& vara forhéllandet, efter vad man vet angiende andra
landers anslutning till Washingtonkonferensens sociala ‘program.

Kungl. Maj:t har i sin proposition och idven utskottet beklagat
for sin del, att forhallandena nu icke aro sidana, att vi kunna
ansluta oss till Washingtonkonferensen i friga om 8-timmarsda-
gen. Anledningen dartill kinna vi allesammans. Det &r bl. a.
det forhallandet, som framhélls vid denna propositions remiss av herr
Lofgren 1 Stockholm, att vi blivit fardiga litet tidigare #n andra
linder med véar 8-timmarslag, och fsljaktligen har var lagstiftning
1 atskilliga delar icke kommit att sammanfalla med Washington-
konferensens férslag. Salunda skilja de sig i manga delar, bl. a.
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1,500 invanare utan dven att gilla dverallt oavsett befolkningsfor-
hillandena. Jag behéver icke erinra, att vid lagens antagande hir
i landet satte man framforallt frén lantmannahall mycket stort
virde just p&4 denna undantagsbestaimmelse. Aven i en del andra
avseenden rader det stora skiljaktigheter mellan svenska lagen och
den linje, som uppdrogs av Washingtonkonferensen.

Dartill kommer, att var lag, sisom framhallits av utskottet, ar
av provisorisk natur; den skall utlépa den 1 januari 1924, under
det att ratificeringen av Washingtonkonventionen skulle binda oss
for en tid av 11 ar. Annu viktigare ar emellertid, att sisom det
synes, méanga lander, som deltagit i denna konferens, inte #nnu
ratificerat konventionen. Den féregidende talaren riknade upp en
hel del linder, som, enligt vad han under senare tid férnummait,
skulle std i beredskap ait ratificera. For narvarande ha dock,
efter vad jag vet, endast Grekland och Rumiinien ratificerat kon-
ventionen. Nar silunda de stora industrilinderna énnu inte ratifi-
cerat och vi inte veta, om de komma att giira detta, dr det klart, att
Sverige under den ovissa tid, som nu rader, inte gidrna kan binda
sig fir en period av 11 &r vid denna konvention. Utskottet har emel-
lertid i nista utlatande begirt en skrivelse om wutredning, huruvida
det kan vara mojligt att efter den provisoriska lags utlopande, som
vi for niarvarande ha 1 vart land, ansluta oss till Washingtonkon-
ferensen med dess bestimmelser om attatimmarsarbetsdagen.

Jag skall med dessa ord, herr talman, be att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr I.indman: Herr Johanson i1 Stockholm utialade, att
det skulle vara en moralisk plikt, en hederssak fér Sverige, att rati-
ficera denna konvention. D& man kommer med ett sadant yttran-
de, synes det mig, att man méste giéra alldeles klart for sig, vilka
skiljaktigheter, som bestd mellan Washingtonkonferensens lagférslag
och den lag, som vi antagit hir 1 Sverige och som nu tillimpas som
provisorisk lagstiftning.

Det torde da boéra uppméirksammas, att Washingtonkonventio-
nen uppriknar de omraden, pd vilka attatimmarsdagen skall vara
inférd — den bestimmer, att den skall gilla fér industri och hant-
verk och inom tfransportvisendet — under det svenska lagen ater-
igen har en helt olika liggning, 1 det att den #r snart sagt obegriin-
sad till sin omfattning. Var lag gar sdlunda vida utéver vad som
giller enligt Washingtonkonventionen. I den svenska lagen har det
visserligen gjorts vissa undantag betriffande tillimpningsomradet,
men densamma ar likvil till hela sin laggning generell. D3 t. ex..
sdsom vi veta, det i svenska lagen i viss utstrickning undantagits
fran tillimpningen saddana omriden som sjukvard, fattigvard och
verksamhet vid hotell och restauranger, falla ddremot wissa hiths-



Fredagen den 10 juni. 21

rande delar under lagen, nigot som inte ir fallet enligt Washington-
konventionen. Hos oss har vidare arbetsridet en slor maktfullkom-
lighet 1 friga om medgivande av undantag fran lagen. Enligt kon-
ventionen skall det aterigen inte forhalla sig si, utan det ir uttryck-
ligt bestiimt, att undantagen skola regleras pi ett allmingilligt sitt
genom forfattningar, som iro gillande for vissa verksamhetsomriden.
Redan detta visar ju, vilken betydande olikhet, som fiéreligger mellan
Washingtonkonventionen och den 1 Sverige gillande lagen.

Nu siiger herr Johanson och hans medmotionirer, att »1 intet fall
skall en medlem till {6ljd av antagandet av ett konventionsférslag
vara forpliktad att minska det skydd, som redan genom lagstiftning
kan vara tillforsikrad vederbsrande arbetare». Alltsi menar vil
herr Johanson, férmodar jag. att, om man skulle ratificera konven-
tionen, denna visserligen skulle tilliimpas, men att dessutom de striin-
gare bestimmelser skulle komma till anvindning, som gilla enligt
den nuvarande provisoriska lagen. Med andra ord: hir i Sverige
skulle komma att tillimpas bestimmelser, som ginge lingre #n vad
Washingtonkonventionen gér. Detta visar, hur farligt det dr att g
slg in pa en ratificering av denna konvention.

Herr Johanson i Stockholm talade om vad socialstyrelsen ytt-
rat om en viss forpliktelse foér oss att vara med om konventionen —-
herr Johanson anfoérde ju ocksd, att lagforslaget antogs 1 Washing-
ton med mycket stor majoritet och att de svenska ombuden enhilligt
rostade for detsamma. I trots av detta komma dock socialstyrel-
sen och Kungl. Maj:t, sedan béda parterna betygat sin stora onskan
och vilja att ratificera, till den slutsatsen, att detta liter sig inte
gora, det gdr inte, det ir farligt att géra det.

Det forndmsta skilet fér denna stdndpunkt ar de mycket omta-
lade 11 aren; genom ratificeringen skulle Sverige under 11 &rs tid
bli bundet vid denna lagstiftning. Vi skulle, mina herrar, bli bund-
na vid densamma, dven om inte nigot annat land skulle ratificera —
och pad samma sitt bundna skulle naturligtvis de andra linder bli,
som likaledes komma att ratificera, under det att de linder, som inte
gingo med pa detta, som nimnt, skulle std fria i detta avseende.
Jag forstdr inte, hur man éver huvud taget kan viga sig pad ett sa-
dant experiment som att forklara, att vi skulle har 1 vart land binda
?ss pa detta sitt utan att vi veta, hur andra stater komma att for-
ara.

Herr Johanson nimnde, att Grekland, Tjecko-Slovakien och Ru-
minien beslutat sig fér att ratificera. Ja, det kan hinda, att s& &ar
forhallandet — jag har hort, att Grekland gjort det, och det a4r moj-
ligt, att detsamma giller de bada andra linderna. Men vad har
egentligen Sverige med den saken att géra? I vilka konkurrensfér-
hallanden std vi hir i1 Sverige, med vara produkter, till dessa lin-
der? Det torde vara ganska obetydligt detta.

Nej, faran ligger naturligtvis for vart land diri, hur de stora
industrilinderna komma att forfara, de lander, med vilka vi méiste
konkurrera p& hela var exportmarknad och &ven hir hemma, betrif-
fande sidana industrier, som tillverka for svenska behov. Dir lig-
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men sa linge man endast vdntar, att de skola gora det och vi 1 sjilva
verket icke veta, hur de komma att férfara, 4r det argumentet inte
mycket att bygga pad. Och vad gér England? Herr Johanson
nimnde inte alls England. Jag skulle férestilla mig, att det ar
mycket sikert, att England icke kommer att ratificera, och detta ar
mycket naturligt, dirfér att ¥orenta staterna inte komma att si
gora. Hur skulle England kunna ratificera konventionen, d& en si
betydande konkurrent, som de ha 1 Forenta staterna, inte velat vara
med hirom? Och att Forenta staterna inte komma att ratificera, tor-
de vara stillt utom allt tvivel, om man fir doma efter det upptri-
dande, som Forenta staterna ddagalade med hinsyn till sjalva kon-
ferensen 1 Washington, 1 vilken de som bekant inte ens deltogo.

Herr Johanson sade, att det under kriget gavs loften at arbetar-
klassen, att man skulle inféra en lagstiftning 1 denna riktning. Ja,
jag vet inte, 1 vad méan nagra léften givits 1 detta fall, men hos oss
ha vi 1 alla hindelser {att en arbetstidslag, varfér frin deras hall
som tinka lika med herr Johanson ingen kan férebra oss — om
vi nu givit nagra l6ften, vilket ju for ovrigt ej dr fallet — att inte
ha uppfyllt dem. Vi ha ju faktiskt en lag, som 1 viss grad innehaller
ganska drakoniska bestimmelser och som pa grund av sin allminna
omfattning kan bli betungande for Sverige pd grund av den still-
ning det fir i jamforelse med andra linder. Sverige lir vil silunda
inte kunna forebrés ha svikit nagra loften.

Betraffande skyldigheten att ansluta sig till och ratificera Wash-
ingtonkonventionen vill jag siga, att Sverige matte vil kunna f& re-
sonera si, att de stora landerna, som varit upphovsminnen till hela
denna sak, f4 ga 1 spetsen och i varje fall visa vad de vilja géra. Och
om man férmenar, som utskottet synes gora i ett senare betinkande,
nr 32, att Sverige ar bundet vid &ttatimmarslagen pa grund av sin
anslutning till Nationernas forbund. en asikt, som starkt uttalats fran
ménga hall, vill jag for min del diremot stilla det péstdendet, att
Sverige inte ar bundet vid ndgot sddant. I Versaillesfreden star det
1 den avdelning, som handlar om dessa saker, nimligen avdelningen
nr 13, 1 ingressen, att en férbiattring av arbetsvillkoren erfordras,
sasom t. ex. reglering av arbetstiden, innefattande faststillande av
maximitid f6r dag och fér vecka. Men pi samma stille, p4 samma
sida nagot lingre ned, utsiges det, att underldtenhet av ndgon nation
att antaga humanare arbetsvillkor dr ett hinder for andra nationer,
som onska forbattra dessa villkor. Dairi ligger ett uttryckligt pépe-
kande av faran for vissa linder att gora, vad andra linder inte géra
p4 detta omrdde. Detta uttalande ir enligt min mening av sa stor
betydelse, att endast den omstindigheten, att Amerikas forenta sta-
ter varken deltagit i konventionen eller ratificerat densamma, utgor
ett hinder for Sverige att vara med om denna sak. Jag menar, att
man kan aberopa, att denna bestimmelse méaste tolkas sd, som an-
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gave den en foérutsittning for att konventlionen i ifrigavarande imne I friga om
skall vara tillimplig {6r oss och vi vara skyldiga att tillimpa eller .”’t"'m @t".d “15"
ansluta oss 1ill densamma. Denna [érutsitining dr nu borta, och det IZT;,Z'Z,:;Z:““
ir val alldeles uppenbart, mina herrar, att si maste vara fallet, 1y sationens bun-
Lur skulle det bli, om ett enda land ratificerade konventionen och alla ferenser fal-
andra lite bli att gora detta - - det vore sedermera fullkomligt omoj- ‘e bestut:
ligt {6r detta land att bestd i konkurrensen med de évriga. (it
Det star vidare 1 samma avdelning men 1 en senare sektion, nim-
ligen scktion 2, artikel 427, att de kontraherande parterna anse, att
det finns principer att reglera arbetet, som alla industriella linder
skulle forsoka att tillimpa, savitt speciella omstindigheter tillita
det, och bland dessa synes for de kontraherande parterna féljande vara
av speciell och bradskande natur — si uppriknas nagra saker, och
bland dessa stir det i fjirde punkten, att man skall striva efter en
Attatimmarsarbetsdag sisom en standard. Allt som framgér av det-
ta ar, att man skall strdva efter attatimmarsdagen, och nog ha vi,
mina herrar, gjort detta, ty vi ha redan fatt en lagstiftning harvid-
lag. Vi ha salunda inte atagit oss négra andra forpliktelser in vad
har siges. .
Om vi voro bundna och skyldiga att ratificera, fragar jag for
6vrigt: hur skulle man kunna gora sidana undantag, som nu finnas i
var lag. och sadana, som 1 dag aro foreslagna att ytterligare anta-
gas, t. ex. dem, som gilla smaindustrierna, hantverk pa landet och
dylikt, som sysselsitta fyra man eller mindre? I Washingtonkon-
ventionen star dét visserligen talat om, att det for vissa linder kan
géras undantag vad angir sidana industrier, som sysselsitta ett
mindre antal arbetare, men de linder, som dir avses, iro speciellt upp-
riknade — s& ar fallet med Japan, for vilket land inskrinkningar
gjorts for sidana industrier, tror jag, som sysselsitta mindre an tio
man — men dylika undantag ha inte skett for Sveriges del, och folj-
aktligen skulle vira bestammelser dirom inte kunna uppritthallas.
Om man salunda undersoker vad vi atagit oss genom vart intride
i Nationernas férbund, kan det inte vara nigonting annat in det som
i detta fall hir omnamnts. Det kan inte talas om négra forplik-
telser for oss att vara med om ett ovillkorligt antagande av en kon-
vention rérande attatimmarsarbetsdagen.
Jag ber, herr talman, att pa grund av det anférda fi yrka bifall
till utskottets hemstallan.

Hiruti instamde herr Jonsson 1 Hokhult.

Herr Thore: Herr talman, mina herrar! Jag skall be att
ett ogonblick fi overga fran de bestimmelser, som [6reslogos vid
Washingtonkonferensen, till de & Genuakonferensen fattade besluten,
som avse reglering av vissa forhallanden rérande fartyg.

Det har foreslagits 1 propositionen att den konvention, som
antogs vid Genuakonferensen angéende arbetsférmedling for sjomin,
nu skall ratificeras. Denna konvention innehéller, att arbetsfor-
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I fraga om medling for sjémin far icke, vare sig av enskild person, bolag eller
vissa vid den ., o4 foretag, bedrivas sisom handel i forvarvssyfte. Jag har nu
internationella . o e .
arbetsorgani- Motionerat om, att vi icke skola ratificera denna konvention, och
sationens kon- detta av den anledningen, att jag icke finner det &r till nagon fordel
ferenser fat- {51 ogs att si gora.
tade beslut. Jag anser forst och frimst detta onddigt, diarlsr att det var-
(Forts:  Lon nu, ej heller si langt jag kan minnas tillbaka 1 tiden, hir 1 lan-
det bedrivits nagon sidan arbetsformedling fér sjémin, som kan
betecknas som »handel». Visserligen ha missforhallanden pa detta
omrade forekommit 1 utlandet pd si sdtt. att man genom vissa fore-
speglingar fatt sjémin att limna sitt fartyg varigenom de blivit
av med innestdende hyra; efter ndgra dagar i land ha de sedan
skickats ombord pé& ett annat fartyg, och si ha de fér denna slags
»arbetsférmedling» fatt avstd en eller annan méanads hyra. Dessa
missforhallanden torde nog nu i det stora hela blivit stivjade dven
1 utlandet. Mojligen kunna de finnas kvaf pa ett eller annat stille,
och darfér kan det méhinda fér vissa linders del vara behivligt,
att en sadan konvention antages, men for vart lands vidkommande
finner jag det fullkomligt onédigt.

Det 4r emellertid inte egentligen denna sak, som [6r mig #r
den mest visentliga, utan det forhallandet att genom ratificerandet
av den ifragavarande konventionen all arbetsférmedling fér sjémin
skulle bli s& gott som forstatligad, négot som jag inte kan finna
behovligt. Om t. ex. en férestinderska fér mathallning ombord pa en
milarbat skulle behéva anstilla en kokerska och hon inte hade
tillfalle att sjilv ordna om denna sak utan skulle vilja vanda sig
till en enskild tjanstebyrd i Stockholm eller Géteborg, t. ex. sjéfarande
kvinnors anstillningsbyrd eller nagon dylik, skulle hon inte fa lov
att gora detta utan maste nédvindigt vinda sig till statens ar-
betsformedling. Jag tror inte, att det &r lamplgt, att staten pa
detta siitt ingriper 1 den enskilda niringen.

Det forhaller sig sé, att statsverket genom socialstyrelsen sver-
tagit viss arbetsformedling f6r sjémin, namligen huvudsakligen vad
angar sjéfarande 1 utrikes fart. Overtagandet skedde under fjol-
aret, och man har fitt en viss erfarenhet av resultatet. Jag skall
inte ndrmare ingd pad denna sak, men det torde inte vara vederbo-
rande obekant, att man har synnerligen grava anmirkningar att oéra
mot den arbetsférmedling, som nu dér fungerar. Det forefaller mig,
som om denna statliga arbetsformedling i stillet for att vara ordnad
efter objektiva principer kommit helt och héallet i hinderna p3 el-
dare- och sjémansunionerna, och s& linge som man inte pa tillfreds-
stillande sitt fatt den arbetsfosrmedling ordnad, som socialstyrelsen
nu har om hand i friga om sjéfolket, ar jag ingalunda villig att
ga med pd att den statliga arbetsférmedlingen p& sitt som ar fore-
slaget 1 propositionen, ytterligare utstrickes.

P3 grund hirav skall jag, herr talman, anh&lla om bifall till
min motion, som ocksd bitratts av tre reservanter i utskottet och
som gar ut pa, att forevarande konvention rérande arbetsformed-
ling fér sjomin inte av Sverige ratificeras.
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Herr Wahren: Herr talman! Washingtonkonferensen torde
snart inte ha annat iin historiskt intresse. Man kan ha vilken upp-
fattning man vill om en internationell reglering av arbetstiden, men
1 och med det férhalladet, att Forenta staterna inte fran bérjan an-
sdgo sig kunna deltaga 1 det sammantriide, varvid denna konvention
skrevs, var nog saken den gingen fallen. Lika litet, som Forenta
staterna ville avrusta, da det gillde krigsberedskapen, lika litet ville
man avrusia, da det gillde den ekonomiska krigsberedskapen.

Vi ha av herr Johanson 1 Stockholm fatt bekviiftat, vad vi
visste forut, att ententemakterna, trots att de mojligen gjort sina
arbetare vissa férespeglingar, inte bitritt konventionen. Herr Jo-
hanson talade om Greklands anslutning. Ja, detta &r en upplys-
ning, som kan ha sitt viirde, men inte i detta sammanhang i den rikt-
ningen, att det skulle kunna inverka pd nagon férstindig och erfaren
minniskas uppfattning om vadorna {6r Sverige att deltaga i denna
konvention.

Herr Lindman har nyss ingdende anfort de skil, som motivera,
att vi inte béra ansluta oss till konventionen. Jag vill inte upprepa
dessa, utan jag vill bara gent emot herr Johanson i Stockholm siga,
att jag aldrig hort talas om, att det skall vara nigonting fint och
rekommendabelt att vara forsékskaniner. Herr Johanson foreslog,
att vi skulle bliva férsékskaniner och inte &verlata 4t de andra att
vara detta. Jag kan inte tinka mig, att om vi ginge den vig, som
herr Johansson stillde i utsikt, detta skulle hioja vart anseende. En-
ligt min uppfattning skulle vi tvirtom anses synnerligen oforsiktiga,
om inte rent av dumma.

D4 jag, som sagt, anser, att det rent av vore ett brott mot vart
ekonomiska liv att tinka sig, att vi skulle binda oss under 11 &rs tid
vid en arbetstid, om vilken ingen minniska vet, 1 vilket forhillande
den kommer att std till den arbetstid, som verkligen skall prakti-
seras ute 1 virlden, ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till
utskottets forslag.

Herr Branting: Herr talman! Jag forstdr mycket vil,
att man & de hall, dar Attatimmarslagen angripits — och didr man
visst icke varit s& undfallande fér kraven pa en lagstadgad arbets-
tid, som herr Lindman nyss lit férstd, att vi egentligen allesamman
varit — skall vara motstindare till den tanken, att vi skola g& med
pa forevarande internationella lagstiftning. Detta ligger i sakens
natur. Egentligen bottnar hela motstindet mot forslaget hirom i
en olika uppfattning, om verkligen attatimmarsdagen har framtiden
for sig och huruvida den #dr till gagn eller skada; det boitnar i hela
den syn p& den sociala utvecklingen, som framtrider i hur man be-
svarar dessa fragor. Det ir emellertid lika klart, att de personer
skola ha en annan uppfattning, som dro 6vertygade om, att virldens
arbetareklass ingalunda kommer att nigonsin gi ifrin det krav pa
attatimmarsdagens genomférande, som den 1 mycket stor utstrick-
ning har rest sedan 6ver 30 &r tillbaka, krav som i sammanhang
med omvilvningarna efter virldskriget vunnit spridning och blivit
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gven 1 linder, diar detta inte
forsiggatt pa lagstifiningens vig, har det skett genom Gverenskom-
melser mellan arbetsgivare- och arbetareorganisationerna.

Attatimmarsdagen ar nu, skulle jag viga siga, 1 friga om de
stora huvudlinjerna genomférd i den stirsta delen av de industri-
ella linderna. Om man tror att detta &r nigot tvergaende och att
man i dessa linder skall komma tillbaka till en arbetsdag av nio
eller tio timmar eller kanske annu mera, kan man naturligtvis hysa
vissa betinkligheter ur konkurrenssynpunkt och kanske #ven ur
andra synpunkter, nar det giller, att Sverige skall g& med pd att
ratificera denna lagstiftning, som dess representanter 1 Washington
pa sin tid voro ense om att godkinna. Har man ddremot inte denna
uppfattning, synes det mig diremot, att de avgérande skilen tala for,
att ratificeringen foretages. De betinkligheter, som hir #ro fram-
forda, maste da sta tillbaka gent emot den synpunkt, som jag tillat
mig berdra.

Det ar naturligt, att det kan f6lja vissa formella vanskligheter
av ratificeringen — det skall jag ingalunda bestrida — beroende
pa att omfattningen av var lag inte #r fullt densamma som Washing-
tonkonventionens. Den #r inte si vittgdende 1 somliga avseenden, och
den gar & andra sidan nigot lingre i andra avseenden. Men néir man
hor, hurusom det géres giallande nagot sidant som detta. att de smé
industrierna pa landsbygden, dessa som sysselsitta mindre dn fyra
arbetare, nédviandigtvis skulle bli lidande ifall ratificeringen kom-
me {ill stind, far jag siga, att man kommit alldeles bort fran den ar-
gumentation, som man eljest aberopar. Det har niamligen annars
gjorts gillande att det skulle vara den internationella konkurrensen,
som skulle utgéra det avgdérande hindret fér en ratificering. Dessa
smaindustrier ha vil dock inte ndgonting att skaffa med den inter-
nationella konkurrensen, ty det dar ju rent lokala férhallanden, som
aberopats som skil for att tills vidare stilla dessa industrier utanfor
lagen, skil, som foér ovrigt inte synas mig vara tillrackligt starkt
barande och vilka jag hoppas komma 1 sinom tid att underkinnas.

Nar det vidare anféres 4 deras sida, som forsvara, att vi infe
ratificera konventionen, den omstindigheten, att vi i annat fall skul-
le binda oss for hela 11 &r, under det att var egen lag har karaktiren
av en forsokslagstiftning och utgir den 1 januari 1924, ar det all-
deles sant, att vi genom ratificeringen forklara, att vi vilja vara
med om en attatimmarslag 1 dverensstimmelse med huvudlinjerna 1
Washingtonkonventionen dven efter den 1 januari 1924. Men vilja
verkligen de, som motsitta sig denna ratificering, gora gillande,
att vi d& skulle helt och hallet upphiva denna lag, vilken visserligen
formellt fatt karaktaren av forssckslagstiftning men naturligtvis 4n-
dé ar en lagstiftning, vars grunddrag allt framgent skulle innehalla
de ledande och bestdende principerna i #mnet, enligt vad den majo-
ritet, som beslot lagens inférande var ense om, medan man férbehsll
sig att gora en eller annan jimkning 1 detaljerna, sedan man vunnit
praktisk erfarenhet? Det ar silunda fér mig oméjligt att tillmita
ens detta skil ndgon verkligt avgérande betydelse. Det huvudskil,
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som anforts, ir dock just detta, att vi inte lingre skulle std med
{ria hander, nir var egen forsokslagstiltning upphor att gilla.

Herr Lindman skrimde med [athigan 16r, att vi kanske skulle
bli de enda, som komme att ratilicera och att vi dé skulle std bundna
1 motsats 111l alla andra stater. Ar det di verkligen sa, att man tror,
att det inte finns négon stimning inom dessa andra stater och linder
f6r Attatimmarsdagen? 'Tror man, att arbetarklassen 1 de stora in-
dustriliinderna 1&ter attatimmarsdagen gi ifran sig, dirfor att man
haft den ena eller andra betinkligheten mot att vara med om Was-
hingtonkon[lerensens lagstifining? Det iir ett missforstand i biista fall,
som hir foreligger, och eljest ir det en skildring, som ir sa missvi-
sande, att man helt enkelt undrar, huruvida den verkligen rent av
kan ha framstillts 1 god tro, di man si totalt underkiinner och ser
bort fran de krafter, som over allt i virlden verka ill forsvar for
och uppritthillande och utvidgande av principen om en attatimmars-
arbetsdag.

Den uppfattning, som hir gjorts gillande dven uti regeringens
forslag, den innebar, sisom jag ser saken, att sitta det formella
framfor det reella. Man har icke velat gd med pd att varl land
skulle vara med ibland de fortrupper, som skynda till att under-
teckna denna for hela virldens arbetarklass s& omiltligt viktiga in-
ternationella ¢verenskommelse. Man vill viinta pad att andra stater
skola g& fore, man vill att vi icke skola viga oss pa ett steg i den hir
riktningen, utan att vi aro fullt sikra pa att hava alla mojliga
eventuella konkurrenter ocksd med oss. Jag tror f6r min del, att
risken i detta avseende dr ingen, men att i sjilva verket Sverige
skulle komma att intaga en hedrad plats, ifall man ser, att har
i detta land den opinion, som kriver denna hérnsten for arbetarskyd-
det, som attatimmarsdagen utgor, har en sddan styrka att vi trots
vissa formella betinkligheter #nd& velat vara med om att ratifi-
cera Washingtonkonventivnen. Vill man g& framat i utvecklingens
riktning, d& later man icke avskricka sig av dessa svarigheter, som
man i mycket hég grad har uppkonstruerat, utan man #r med om
att tillstyrka att vi fa ratificera, iven med risk att 1 forsta taget
icke hela virden, som var representerad i Washington, skall komma
att f5lja med, utan att det kommer att bliva en kning undan for
undan av de ratificerande staterna.

Jag vet genom forestindaren for den internationella arbetsby-
ran i Gendve, vilken betydelse han med all ritt tillméiter mojligheten
att stater just i en sadan stdllning som Sverige komma med 1 en inter-
nationell lagstiftning pa Washingtonkonventionens grund, darfor att
den stillning vi hava sisom ett humanitirt féregangsland ér ju 1
alla fall ganska starkt befiast och erkiand. Och likavdl som pa sin
tid for linge sedan Schweiz tog initiativet till att féra fram hela
Attatimmarsdagsfragan och detta land sedermera har ytterligare
forsokt att fora den saken vidare, likavil vore det onskviart, om ett
land som Sverige hir icke lit en alltfor stor forsiktighet och be-
tinksamhet rada, utan slét sig till vad dess egna ombud redan 1919
voro med om att godkinna. Den stindpunkten tror jag for min del
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steg framat, utan verkligen kunnat vara med, utan att hir som vid
andra tillfdllen halla oss 1 eftertruppen. férsiktigt avvaktande att
alla andra skola hava gatt fore, innan Sverige vigar gi med pé en
sadan atgard.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr Hagman: Herr talman, mina herrar! Jag har be-
gart ordet for att framfora négra synpunkter med anledning av
det yrkande, som nyss framstillts av herr Thore betriffande kon-
ventionen riorande arbetsférmedlingen for sjomin. {6rbigdende
vill jag d& meddela, att vi 1 vart land betraffande den offentliga
arbetsférmedlingen hava det ordnat pa det sittet, att statsmakterna
sedan 1916 hava medgivit, for att frimja den offentliga arbetsfor-
medlingens utveckling, att vi skola sla in p& linjen med speciella
fackarbetsanvisningar for att pa det sittet fa ett grepp om speciella
yrken, som dittills undandragit sig att anlita den offentliga arbets-
formedlingen.

Betriffande arbetsformedlingsforhillandena bland sjéménnen
sd var det tidigare pa det sittet, att det rddde en strid mellan
redare och personal om vem som skulle ha hand om arbetsférmedlin-
gen 1 deras yrke, och redarna hade darvid till sist lyckats erhalla
overtaget och ensamma tagit hand om arbetsférmedlingen inom detta
stora och betydelsefulla yrke. Emellertid uppkom s& smaningom,
1 den man sjéméinnen organiserade sig och sléto kollektivavtal, vid
varje avtalsuppgorelse tvist om, huru arbetsformedlingen skulle 15-
sas, och det gick till sist dirhiin, att bada parterna hos socialsty-
relsen gjorde framstillning om att den offentliga arbetsférmedlin-
gen skulle soka dven pé detta omradde inféra paritetisk fackarbets-
anvisning. En sidan fackarbetsanvisning for sjofolk har ocksd
kommit till stind och i huvudsak organiserats foregiende ar 1920.
Och jag vagar for min del gora gillande, att de bestimmelser, som
vi bitrida, direst vi antaga denna konvention, i vad den avser
arbetsformedling f6r sjémin, dessa hestimmelser hava vi redan
genomfort 1 vart land pd sddant sitt, att en anslutning till denna
konvention i realiteten icke kommer att paligga oss nidgon som helst
yvtterligare bérda.

Jag vill vidare framhalla, att vad herr Thore fér sin del
alluderade pa, da han talade om att arbetsfosrmedlingen pa detta
omrade 1 Goteborg icke dr paritetisk, visar, att han syftar pa for-
hallanden, som icke hinfira sig till arbetsférmedlingsomradet och
till denna konvention, utan som hinféra sig till striden om arbets-
villkoren och de vanliga organiseringsmissiga atgirderna, da det
giller att frimja parternas olika intressen. Och pa detta omride
kommer icke en anslutning till konventionen eller en icke-anslutning
att betyda ett dugg 1 andrande riktning.
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Jag ber dirfor, herr talman, att, da vi hiir si atl siga pd
en gang behandla samtllga ylkanden som kommit till synes 1 det
foreliggande utskottsutlitandet, fi betriiffande punkt 1) ansluta
mig till den reservation, som avgivits av herr C. K. Svensson, och
betriiffande den speciella punkt, som jag hiir yttrat mig om, eller
arbetsformedlingen for sjomin, fi ansluta mig till utskottets hem-
stitllan om bifall till att godkiinna konventionen.

Herr Wahren: Herr Branting vill dela upp kammarens
ledamoéter 1 denna fraga efter tvd linjer, av vilka den ena f6ljes
av dem, som vilja reglera arbetstiden, och den andra av dem, som
icke vilja det. Vill man vara med om en reglering av arbetstiden
— herr Branting sade visserligen allatimmarsdagen — sa skall
man ansluta sig till konventionen. Herr Branting tycks alldeles
bortse fran den kolossala ekonomiska risk, som #r {6renad med
denna anslutning, da herr Branting anfér som skiil f6r att man icke
behover taga mycken hiansyn till den risken, att attatimmarsdagen
redan dr 1 praktiken genomférd. Detta ir, herr Branting, icke fallet
i de flesta av ententelinderna, jag tror att det icke ar fallet i
nagot av dem. I Amerika finnes icke en sadan lag, dir tillimpas
1 regel en annan arbetstid. I Canada ir forhallandet detsamma.
I England ar visserligen arbetstiden kort, men det har den alltid
varit av sirskilda anledningar, som jag icke nirmare skall inga
pa, bland annat emellertid darfor, att om man jamfor med for-
hallandena hos oss, dir egenthgen icke finnas ndgra helgdagar.
I Frankrike finnes en lag, som jag varit mycket intresserad av att
f&4 veta om den efterleves. Tidningen Socialdemokraten fér 1 ons-
dags var nog vanlig att sjilv limna material till den fragans be-
lysning. 1 en artikel med rubriken »Social fred» upplyser Social-
demokraten om att over huvud taget lagen icke efterleves. Tysk-
land hér ju icke till ententen. men #r ett av de viktigaste industri-
lainderna. Dar &r en obegrinsad overtid tillaten. Och jag har
vid ett tidigare tillfille omnimnt, att jag har i min dgo tva avtal,
ett avseende metall- och ett annat jirnindustrien, det ena 1 Wiirttem-
berg och det andra i Rhenlandet, av vilka det ena innehdller, att
arbetet fortgdr pa overtid med 235 % férhojning under tva timmar
efter den ordinarie tiden, om arbetsgivare det fordrar, och det andra
avtalet medger en 6vertid av tre timmar med samma foérhijning.

Jag tycker darfér, herr DBranting, att det #r ett vdl djarvt
pastiende, att arbetstiden blivit genomférd 1 de viktigaste industri-
landerna. Jag skulle vilja siga, att det ar alldeles tvirt om.

Hiar siages, att vi skola taga initiativet — ja, och komma nir-
mast efter Grekland, som #r det enda land, som hittills anslutit
sig. Hiar vidjas till kammarens kinslor i den viigen. Ja, det
gr farligt efter min uppfattning, d& man gir kinslovigen i eko-
nomiska fragor. Om herr Branting 1 stiillet for att ha sysslat
med storpolitiken sysslat med tillverkningskalkyler, s& tror jag,
alt herr Branting icke gjort det vidjandet. Det var icke mer in
nigra veckor efter beslutet om lagens tillkomst, som det inlades
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begiran om indring i densamma, och sedan har man undan fér
undan ansett att den skall férindras — jag skall komma till den
saken litet senare. Jag menar saledes, att d& det giller arbetstids-
lagen, s& #&r regeringen och riksdagen 1 tillfille att Aarligen gora
indringar. Att binda hdnderna 1 en ekonomisk friga — ty detta
ar frigans viktigaste innebord, det vill jag sidga, utan att under-
skatta den andra sidan — den sociala — det vore efter min uppfatt-
ning ett fullkomligt felaktigt férfarande.

Herr Lindman: Herr talman! Herr Branting ville géra
gillande 1 sitt anférande, att hela den meningsskiljaktighet, som
rader 1 denna friga, bottnar 1 sjilva uppfattningen om, huruvida
man skall hava attatimmarsdagen eller icke, med andra ord, om den
skall vara eller icke vara. Jag vill framhalla fér honom. att
den frigan. huruvida &ttatimmarsdagen skall bestd eller icke, ar
en sak alldeles foér sig, behandlad av utskotlet i nista betinkande.
Har giller det, huruvida Sverige skall ratificera en lagstiftning,
vara med om en lagstiftning och binda sig vid en lagstiftning,
utan att kanske andra linder komma att vara med diarom. Det ar
detta, somm hela meningsskiljaktigheten rér sig om, och ingenting
annat.

Herr Branting siger hir, att virldens arbetarklass under 30 ar
rest kravet pa att {4 en Attatimmarsdag. Hirpd vill jag svara,
att vi ha den hir 1 Sverige, savitt jag forstir hava vi en atta-
timmarsdag, som géar lingre, 4n om vi ratificera Washington-
konventionen. VAar lag 4r stringare, tror jag, i huvudsak, om den
ock mahinda pé vissa punkter #r lindrigare, men den dr stringare,
darfor att den har en generell omfattning. Vi ha ju nyss talat om
det. Nej, hir giller det, huruvida vi skola viga rent ekonomiskt
sett gora ndgot, som andra linder icke géra eller kanske icke komma
att gora. Och da det framstillts av herr Branting, att det hir
endast rér sig om formella saker och icke om realiteter, si vill jag
siga, att det dr att underkinna sakens betydelse alltfor mycket.
Herr Branting talar om formella olikheter, men bakom detta ligga
realiteter, och framfor allt ligger ddar bakom, sisom herr Branting
ocksd erkinner, den oligenheten, att man skulle binda sig fér de
elva aren. Gentemot detta férklaras av herr Branting, att det icke
ar nagot farligt, darfor att vir lag giller visserligen endast till
slutet av 1923, men ingen kan vil tinka sig annat, &n att den di
kommer att forlingas, och darfor dro de elva &ren icke av nagon
betydelse. Harpa vill jag svara, att det &r ingen minniska, som
vet vad som kan hinda innan slutet av 1923. Men 1 varje fall
ar det vil ingen anledning fér oss att binda oss, bara for att vi
skola komma att intaga en si kallad »hedrad plats» bland natio-
nerna, nir vi med den lag, som herrarna ha beslutat och genomfért,
vredan kunna pavisa ett sddant resultat betriffande vad vi gjort 1
det fallet.

Jag maste ritta en uppgift, som herr Branting anférde, nim-
ligen d& han talade om de smd industrierna och framhésll gentemot
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mig, att Jde smd industrierna ha ingen betydelse [or konkurrensen
pa virldsmarknaden. Jag talade icke om de smf industrierna i
det sammanhanget. Jag sade, att de smi industrierna komma, om
vi ratificera denna konvention, icke lingre att kunna undantagas,
och jag dberopade siasom stod for detta mitt pistiende vad som
finnes anfort 1 de utdelade handlingarna, nimligen att betriiffande
Japan uttryckligt undantag gjorts {or sidana foretag av visst slag,
i vilka det icke sysselsiittes minst tio arbetare. Skulle Sverige
kunna vara med om lagen, si borde den innchéllit en sirskild para-
oraf, som givit Sverige ritt att gora ett liknande undantag. Och
detsamma som om Japan gilller om Brittiska Indien, som iven fatt
ett sddant undantag 1 en sirskild paragraf.

Herr Branting pastod, att jag skulle skriimt med att vi bleve
cnsamma, och han formenar, att det icke blir fallet, darfor att
méanga andra linder infort 8-timmarsdagen och de, som icke infort
den genom lag ha gjort det genom avtal o. s. v. Jag vill diremot
erinra, att s& icke ar forhallandet, i varje fall giller det icke For-
enta staterna. Herr Branting siger, att jag 1 bista fall skulle
gjort mig skyldig till ett missforstdnd, och han framstiller nastan
saken s&, som om jag icke vore i god tro, nir jag sade, att vi kanske
skulle bli ensamma. Jag vill d& papeka, att det var 1 samband med
fraigan om ratificeringen, som jag talade om, huruvida vi skulle
bli ensamma eller icke. Det blir en helt arnan sak, nir man gir
in p& frigan om 8-timmarsdagen, som kan inféras genom lagstift-
ning eller verenskommelse, oberoende av ratificeringen av konven-
tionen. Menar herr Branting, att vi bara skulle sitta hir och viinta
pa vad han siger skall intriaffa, nimligen att arbetarna i de ldnder,
diar man icke har nigon &-timmars dag, icke skola bli lugna, férran
de lyckats &stadkomma detta? Skola vi ratificera konventionen fér
att sedan vinta pa att andra linders arbetarklass skall tvinga sina
regeringar och lagstiftande férsamlingar att genomféra densamma?
D4 befarar jag, att det kan hitta pd och hinda, att vi fa vinta
lingre an de 11 &ren, for vilka vi skulle binda oss. I engelska
underhuset framhsll hiromdagen vederbérande minister, att rege-
ringen ansige. att det under férhandenvarande omstindigheter vore
olvekligt att tillimpa Washingtonkonventionen 1 friga om arbets-
tiden, och han tillade, att det vore forbundet med svarigheter att
tillampa &-timmarskonventionen i frdga om de industriella férhél-
landena i landet. England, som maste betraktas som en av de allra
framsta undertecknarna av Versaillesfreden och pakten om Nationer-
nas forbund, g&r foljaktligen icke in pa den uppfattning, som hir
uttalats av herr Branting.

For 6vrigt, mina herrar, ar det pa det sittet, att om en sddan
lag, som det nu 4r fraga om, genomféres hir 1 Sverige, s& kommer
den att stringt tillampas i alla sina detaljer. VAara myndigheter,
som ha med dylika saker att gora, tillimpa dem stringt. Vi dro
ver huvud taget 1 vart land myvcket noga med att lagarna till-
Jampas ordentligt, men det &r langt ifrdn fallet i andra lidnder.
Herr Wahren anforde ett uttalande ur en korrespondens till Social-
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demokraten om den slappa tillimpning av 8-timmarslagen, som dgde
rum i Frankrike. Jag kan bekrifta, att korrespondenten har ritt,
ty jag har med egna Ggon bevittnat, hurusom denna lag icke till-
ampas 1 Frankrike inom sddan industriell verksamhet, dar den
skulle tillampas.

Slutligen siger herr Branting, att direktéren f6r den inter-
nationella arbetsbyran i Genéve, herr Albert Thomas, sagt honom,
att det ligger vikt vid, att Sverige gdr med —— Sverige, har han
sakerligen sagt 1 utomordentligt artiga fraser till herr Branting, ar
ju ett sadant féregingsland. Tank, vilken heder och ira vi skulle
fa, om vi ginge 1 téten! Vi behéva bara tinka pa hur herr Albert
Thomas utvecklade detta f6r herr Branting, fér att situationen skall
sta klar for oss. Det vore bittre, att herr Thomas sage till, att
Frankrike ratificerade konventionen och tillimpade 8-timmars lagen,

men sannerligen jag tycker, att han bér ligga sig 1 vara for-
hallanden.

Herr Branting: Den bild, herr Lindman nu senast malade
upp dr fullkomligt oriktig. Det har icke varit pa det sdttet, att
herr Albert Thomas talat med mig om denna sak med insmick-
rande tonfall. Det forhaller sig helt enkelt si, att jag sedan linge
kénner, vilket intresse han hyser for de nordiska Ilinderna, och
det ar ocksd alldeles naturligt med hinsyn till hans allmédnna upp-
fattning, att han skulle vara intresserad av att s& ménga linder
som mojligt av dem, som voro med i Washington och di sade ja.
ocksd 1 fortsittningen skulle siiga ja. Han har icke sirskilt pekat
pa att vi skulle gé 1 spetsen. Om mina ord féllo si, vilket jag
icke tror, har ett fullkomligt missforstind uppkommit. Men jag
har velat goéra gillande, att om linder, vilkas skyddslagstiftning
tillh6r den kategori, att man dock kommit ett stycke pa detta om-
rade, vilja vara med om att ratificera Washingtonkonventionen, si
bringas de andra dnnu tvekande stater att £6lja exemplet, och man far
da hela ratifikationen i géng. Men det ar klart, att om stillningen
blir den, att det ena landet vintar pa det andra och att det motstind,
som inom olika lénder finnes mot hela denna lagstiftning och som
onskar, att den maitte bli s3 begrinsad som mdjligt och att man
icke skall binda sig for framtiden, fir understod darigenom att man
kan peka pa, att grannlinderna icke gitt med, si blir det ingenting
av, utan hela den stora tanken om en internationell lagstiftning p&
detta omrade blir uppskjuten pa obestimd tid. Och jag gar sikert
icke for langt, om jag siger, att herr Lindmans hjirta icke skulle
bloda alltfér mycket, om saken toge en sadan vindning. Det &ar
verkligen detta, som man har skal att tinka pa. Vi ha nu tillfalle
att ge regeringen det radet, eftersom den begirt riksdagens ytt-
rande, att den icke bor tveka pd grund av de svérigheter, som kun-
na finnas, och de betinksamhetens skil, som kunna anféoras — jag
vill ej férneka, att sidana finnas — utan verkligen g& med pa rati-
fikationen. Det #r den sats, som jag for min del sokt utveckla.

Herr Wahren ville giira gillande, att det var fullkomligt orik-
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tigt av mig alt pasta, att 8-timmarsdagen ar gillande i en hel del
linder. Han papckade, att det i Frankrike visserligen finncs en lag
1 dmnel, men att den icke tillimpas si noga — och det har yiter-
ligare upprepats av herr Lindman -— och han hiinvisade till en
orrespondens, som stitt inférd i Socialdemokraten sisom exempel
pa detta. Ja, det férekommer naturligtvis en mingd évertridelser
av lagarna, och denna lag kommer vil icke att tillimpas rigorést,
forriin opinionen biir tillrickligt stark for att se till, att den verk-
ligen oGverallt efterleves. Men det ir icke Lkgiltigt, att man 1
Frankrike har en 8-timmarslag och att det salunda icke foreligger
nagot formellt hinder for att ratificera konventionen, sisom hir
blivit ifrdgasatt. Herr Johanson uppriaknade ju Frankrike bland de
linder, dir det ar stor sannolikhet for, att det blir ratificering inom
den utsatta tiden. Om det forhaller sig sd, att man p& en eller
annan punkt overtrider lagen, ar det tyvarr en foreteelse, som vi
icke dro alldeles frimmande for heller i vart land, att sidant fore-
kommer, men det hindrar ju icke vart lagstiftningsarbete och bor
framfor allt icke hindra, att man uttalar sig for den princip, som
ligger bakom hela den lag det hir &r friga om.

Betriffande England erkinde herr Wahren, att dir sedan
gammalt &r kort arbetstid. Vad #r det d3 for risk, att England p3
grund av lang arbetstid skulle bli en farlig konkurrent fér oss?
Vi ha emellertid alla last i tidningarna, att den nuvarande rege-
ringen i England icke #r benigen att ga in for en ratificering av
Washingtonkonferensens beslut. Det beror naturligtvis darpa, att
man 1 KEngland ¢ver huvud icke giirna gar lagstiftningsvigen 1 des-
sa fragor. Lagstiftningen kommer langt efterat och siitter sin pri-
gel pa de faktiska forhallanden, som blivit gillande. Jag tar emel-
lertid fasta pad herr Wahrens erkinnande, att det p& grund av tra-
dition #r kort arbetstid i England. Det &r det visentliga och det
viktiga i denna sak, nir man skrimmer oss med talet om att kon-
kurrensen fran linder med ling arbetstid skulle bli s& svar for
Sverige, ifall vi hir ratificera konventionen och binda oss fér att
forsoka hélla vir 8-timmarslag efter dess linjer.

Det talas om, att detta ar kinslopolitik, och att det &r farligt
att 1 ekonomiska ting driva kinslopolitik. Det ma vara nagon san-
ning hiri, men jag kan icke f6r min del vara med om att helt och
hallet bortse fran, att det har giller for Sverige, om vi vilja g4
med 1 ett forssk till internationell lagstiftning pa ett omrade, dir
vi sjalva varit, som hir framhallits flera ganger, i viss man ett
foregangsland, da vi redan fore Washingtonkonferensen antagit en
lagstiftning, som i ndgra avseenden gar lingre an den. Det fore-
faller mig alltss att man icke anfort tillrickligt starka skal for
en vigran att ratificera. Trots herr Lindmans uttalande nidgas
jag vidhalla — och det 4r vil de flestas overtygelse, hoppas jag,
har i kammaren — att vi dven efter 1924 komma att ha en 8-tim-
marslagstiftning, som vill tillgodose arbetarklassens behov av skydd
mot den exploatering, som Ager rum genom for lang arbetstid. Och
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da ar hir inte bara en ekonomisk friga, si att man sitter och rik-
nar ut pa kontoret vinsten av den ena eller andra anordningen, utan
det ar de langt djupare liggande sociala synpunkterna for 8-tim-
marsdagen, som med elementir kraft komma att gora sig gallande,
ifall man pa allvar skulle forsoka rubba pa dessa bestimmelser.

Jag ir siledes siker om, att kammaren verkligen skulle taga
ett steg i den riktning, i vilken utvecklingen i alla fall kommer
att ga och som intet motstdnd pa lingden kan hejda, om kammaren
i dag ville besluta sig fér att giva regeringen det radet att rati-
ficera, trots alla betinkligheter och trots det fruktansvirda, kan
tanka, att vi for hela elva &r skola vara bundna vid grundprinei-
perna i Washingtonkonferensens bestimmelser om attatimmars ar-
betsdag och 48 timmars arbete 1 veckan!

Herr Thore: Herr talman! Det var ett hogst egendomligt
svaromil pd mina anmirkningar rorande forhillandena inom sjofol-
kets arbetsformedling, som herr Hagman presterade. Det innehdll en
hel del missvisande uppgifter. Tiden tilliter mig icke att ga nir-
mare in pa denna sak, men det kunde varit intressant att fullstin-
digt belysa, huru denna statliga arbetsférmedling, som socialstyrel-
sen, overtog 1 fjol, fungerar.

Det forekom under hosten i fjol en artikel 1 »Socialdemokraten»,
insind av ombudsmannen i svenska eldarunionen, och dir det med-
delades foljande: »Pa ett mote den 2 september 1920 hava svenska
sjomansunionen och svenska eldarunionen med 60 roster mot 5 beslu-
tat, att sjominnen, i den tur de bliva arbetslosa, skola anmila sig
4 organisationernas expeditioner och att fordelningen av de platser,
som forefinnas, skall ske i nummerfsljd. I sammanhang hirmed har
all privat férhyrningsverksamhet liksom varje ansékan om hyra di-
rekt ombord & fartygen forklarats i blockad.»

Ar det meningen, att vi skola stabilisera forhallanden av den
art som nu nimndes, eller ir det meningen, att § 6 i konventionen
om ritt for sjominnen att fritt vilja fartyg och for redarna att fritt
vilja besittningen, skall tolkas pa detta satt? Jag amser, att nér
vi nu icke haft statlig arbetsformedling for sjomin mer @n ett halvt
eller tre kvarts ar och detta endast for utrikes sjofart, si béra vi, in-
nan vi ratificera dessa bestimmelser, forst se till att nu forefinthg
statlig arbetsformedling for sjomin fungerat tillfredsstillande.

Jag ber dirfor, herr talman, att f4 vidhdlla mitt foregdende
yrkande.

Herr Wahren: Herr talman, mina herrar! Jag uppkallades
av en enda nog sa viktig punkt i herr Brantings senaste anforande.

Han siger, att var lagstiftning borde ansluta sig till den inter-
nationella, och att vi borde gi i titen, nir det giller Washington-
konferensen och dess mal. Jag ber da att f& siga, att de ldnder, som
redan skaffat sig en sidan skyddslagstiftning, som vi ha, borde ju
kunna f3 vinta litet och lata de andra, som édro efter, gora nagonting
forst.
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Men det iir nigonting annat, som herr Branting menar. Han I friga om
menar, a{t om ingen ansluter sig, s Dlir det ingenting utav. Mig Z’;:;;‘:fm’t’fnffg
forefaller det, utan Jimf{orelse fior ovrigt, att det hiinger thop med arbetsorgani-
denna sak pd samma silt som med en hel del overenskommelser, som sationens kon-
iro vanliga i handels- och industrivirlden. Man vill ha forbittringar, ferenser fai-
som kunna vara bra pi alla sitt, {. ex. gemensamma betalningsvill- mde‘ CELE
kor. billigare emballage pia en vara eller annat dylikt. Jon ensam  (Forts)
affirsman eller ett par av dem, som vilja genomfira dessa reformer.
kunna det icke, ty d& skulle konkurrenterna, begagna sig av detta,
komma i bittre stillning och vara firdiga ait taga affiirerna ifran
dem, som vidtoge dessa reformer.

Ungefir pa samma sitt forhaller det sig med denna sak. Kun-
na de stora makterna ena sig, d& dr den storsta risken med genom-
forandet av sidana hir bestimmelser borta. Det kan vara riskabelt
nog inda. Men att man med Gppna ogon skulle g4 1 spetsen och for-
dirva sin konkurrensférméiga, det kan jag icke forsta, att ndgon vill
vara med om.

Herr Karlsson i Gasabick: Herr talman! Blott ett par
ord med anledning av herr Thores yrkande.

Jag ber att {4 pipeka, att vid utarbetandet av konventionen an-
gdende arbetsfsrmedling for sjsmin hava redarna haft representanter
med, och dessa ha for sin del godtagit konventionen. Herr Thore &r
foljaktligen mera konungslig dn konungen sjalv. Det ar icke nigon
fraga om férstatligande av arbetsformedlingen, utan redarna #ga
ritt att sjilva inrdtta sidana arbetsférmedlingskontor. Meningen
ar endast att icke enskilda personer skola ha ritt att pa detta sitt
driva arbetsférmedling.

Jag vidhiller mitt yrkande.

Herr Lovgren i Nyborg: Ja, herr talman, herr Thores re-
sonemang om arbetsférmedling for sjofolk ligger vil stringt taget
utanfér ramen for det drende, vi nu diskutera. Men di herr Thore
tagit upp saken och kritiserat den arbetsformedling, som sjémans- och
eldarunionerna inriittat, s& vill jag siga, att det finnes mycket star-
ka skil att infora det nummersystem, som tillimpas fran deras si-
da. — Ty hur blir det, om vi icke skulle anvinda detta nummersy-
stem utan fortfara med den gamla formen, som tycks vara herr Thores
ideal? Jo, d4 méaste varje arbetslos sjoman gd och vinta i storsta-
den, tills han kunde & ga ut till sjoss. Vad det betyder att gi i en
storstad och vinta, dar det finnes en 5, 6, 7 hundra arbetslosa, det
vet nog herr Thore sjilv, om han vill anvinda sina kunskaper pi
detta omride. Tack vare detta nummersystem, som nu sjomans- och
eldarunionerna infort, kan man 13ta de arbetslsa s}ominnen resa hem
till sina hemorter och sedan meddela dem, vilken tid de kunna kom-
ma ut till sjéss. :

Men, siger herr Thore, d& f3 redarna icke fritt viilja besittning
eller sjoméinnen fritt vilja fartyg, sisom § 6 foreskriver. Jag vill
hartill siga det, att man dock féljt en princip, som mojliggor, att
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I fraga om det standigt finnes en stock av 40, 50 sjomén, bland vilka redarna
’”ﬂ’t‘zsr‘?w”zom;lz kunna vilja. Herr Thore kianner ocksd mycket vil till, att 1 reali-
arbetsorgani- teten har sjofolket aldrig haft ritt att vilja fartyg, ty under det
sationens kon- gamla systemet, Schanghai-systemet, som herr Thore tycks vara an-
ferenser fai- hingare av, hade sjofolket mycket liten chans att vilja fartyg an-
“‘de‘ beslut. 1ot #n 1 enstaka fall, nar det var brist pa besittningar. T sjilva ver-

(Forts) Yot fostes de dit, dar boningshushajarna ville ha dem; dit méste de

gd for att fa sitt uppehille.

Det ligger utom ramen foér detta drende, men jag vill siga, att
vare sig det finnes statlig arbetsformedling eller en kombination av
eldare- och sjomansorganisationerna, si foreskriva dock véara orga-
nisationer, nir de dro tillrackligt starka, det som #r bast for oss, och
d4 infora vi detta system, som ocksd gagnar samhillets intressen, ty
det kan icke ligga 1 samhillets intresse, att en flock arbetslgsa sam-
las i en sjdstad, nir de lika girna kunna ligga 1 sina hemorter.

Herr Johanson 1 Stockholm: Herr Wahren har vid upp-
repade tillfallen angivit den uppfattningen, att arbetstiden 1 Sverige
skulle vara mera inskrinkt #n arbetstiden 1 de stora med oss kon-
kurrerande industrilanderna, och han sade sig ocksd #ga kinnedom
om kollektivavtal i Tyskland, dir en lingre overtid var medgiven,
sn fallet 4r i vart land. Herr Wahren talade i sidant sammanhang
om en overtid av 2—3 timmar, men han glomde att tala om, hur lang
den ordinarie arbetstiden enligt dessa avtal var. Jag kinner till
kollektivavtal, dir den ordinharie arbetstiden ar visentligt ligre 4n
48 timmar i veckan: dir den dr satt till 47, och 46, t. o. m. ned till
44 timmar, och dessa avtal hirrora sig fran Tyskland, som for nér-
varande anses vara en av de allra farligaste av vdra konkurrenter.

Vidare har man ofta pekat pd Amerika, formodligen huvudsak-
ligen av det skilet, att det landet ligger pd ett sidant avstand fran
oss, att det ar svart att kontrollera, vad dir forehaves. Jag ar emel-
lertid overtygad om att om lémer och arbetsférhéllanden vore sdmre
i Amerika, skulle det icke gi en stindig strém av emigranter fran
Europa till Amerika, ty ingen tror vil, att det &r de simre lonerna
och arbetsvillkoren, som locka europeerna dit gver.

Vidare anfor man stindigt Frankrike som exempel. Men om vi
taga del av vad som #r anfért i propositionen nr 359, angdende ar-
betstiden, vilken vi komma att behandla som nista &rende, star i den
betriffande Frankrike: »Frankrike har den 24 januari 1921 med
Belgien avslutit sex konventioner, fullstindigt motsvarande de &
Washingtonkonferensen antagna konventionsforslagen — daribland
forslaget angiende arbetstidens begrinsning. De sidlunda &stadkom-
na formliga konventionerna skulle sedermera understillas parlamen-
tet for godkinnande.»

Herr Thore: Herr Lovgren framhsll, att vad jag férut an-
f5rt icke direkt skulle hora till aken, men jag vill péstd, att det har
med konventionen att gora. ty det syftar p4 § 6 1 konventionen an-
giende arbetsformedling for sjomén, vilken lyder silunda: »Vid
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arbetsformedling skola sjomiinnen #iga att {ritt vilja fartyg och re- I jrage om
darna atlt fritt viilja besitining», och jag iror, alt om miilt anférande vissa vid den
icke hade hort till saken och varit jusi smlvq kirnpunkten i denna, ’Z:‘b’;’;f;:;:fffa
skulle herr Lovgren sikerligen icke ha uppiriti. sationens lon-
Skilet till att representanterna for redarna, redarna for ulrikes ferenser fat-
géende farlyg varit m d om att tillstyrka bifall till konventionen. lade beslut.
ar naturligtvis just den omtalade § 6. Som arbetsformedlingen for  (For
niirvarande dr organiserad inom den statliga arbetsférmedlingen for
sjofolk 1 Stockholm, Géteborg, Hilsingborg och Malmé sker icke
valet efter objektiva principer utan efter ett nummersystem:; och dven
om en person skall ga till sjoss for att utbilda sig till befil, maste
det — atminstone var det sa i fjol hostas, och jag tror icke, det har
blivit bitire sedan dess — ske via eldar- och sjdmansunionerna. Jag
har hir ett meddelande frdin ombudsmannen vid ett av landets stor-
sta sjomanshus ddr han bland annat siger: »¥Fo6r mig framstir hela
institutionen — statens arbetsférmedling fér sjomin — som en re-
gistrering av platssékande sjémin utan att kunna fylla de minst stall-
da krav pa en férmedling under normala tider, desto mindre om kon-
flikt skulle uppstd. Trycket frin sjopmans- och eldarunionerna fort-
far. Skillnaden 4r endast, att en storre del av dess medlemmar stil-
las till befilets forfogande. men skillnaden blir i verkligheten ingen
$ill forméan for fartygen. Det dr siledes fortfarande omojligt for be-
filhavare eller rederier att utan unionernas medgivande kunna placera
sjomin ombord 1 fartygen. Sjilv har jag mast, for att kunna fullgsra
mina aligganden som sjdmamshusombudsman, nir min hjilp pakal-
lats for att placera ynglingar, hota unionernas ledning med att fran
sjomanshuset uppsiga till avflyttning statens arbetsférmedling samt
avlysa alla platgstkande och agitatorer fran girden.» D. v. s. for
att f4 nagon kontroll éver den statliga arbetsférmedlingen har man
mast hota den med uppsigning till avflyttning.
Jag skulle nu vilja stilla den frigan till herr statsrddet och che-
fen for socialdepartementet: ir det meningen, att denna § 6 skall tol-
kas pa det sitt, som tvdligen #r syftet med densamma, eller ar det
meningen, att den skall tolkas si, som herr Lévgren vill?

Herr Wahren: Herr talman, mina herrar! Jag skall be att
f4 upplysa herr Johanson 1 Stockholm om att 1 det kollektivavtal,
Jag nimnde, var den ordinarie arbetstiden satt till 48 timmar.

Vad Amerlka betriaffar, ligger det icke lingre bort dn att man
kan fi upplysningar d}'irifré,n. Jag har nyss, tyvirr alltfor sent,
fatt en del upplysningar om arbetet och arbetstidslagstiftningen dir,
varav framgir, att arbetstiden inom vissa stater f6r kvinnor 4r be-
griansad till 54 timmar. Utvandringen kan ju méjligen bero pa and-
ra saker, kanske 1 nigon man pd att det 1 Amerika icke finnes en
sddan myckenhet lagar som hir.

Angdende den omtalade konventionen #r det ju upplvst, att
aven dar det finns konventioner, som parlamentet antagit, praktiseras
de icke, och detta &r ju en konvention, som parlamentet icke antagit.
Det argumentet verkar darfor icke sirdeles 6vertygande.
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Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen
framstillde till en borjan propositioner betriffande utskottets 1

arbetsorgani- punkten A) gjorda hemstillan, i vad anginge forslaget till konven-

sationens kon-

ferenser fat-
tade beslut.

(Forts.)

Ang. lag om
arbetstidens
begransning

m. m.

tion angéende begrinsning av arbetstiden 1 industriella féretag till
Atta timmar om dagen och fyrtiodtta timmar i veckan, nimligen
dels pa bifall till vad utskottet i nimnda avseende féreslagit, dels
ock pa bifall till de av herrar Sigfrid Hansson och Johanson i
Stockholm i amnet vickta motionerna; och fann herr talmannen den
férra propositionen vara med &vervigande ja besvarad. D& votering
emellertid begirdes, blev nu uppsatt, justerad och anslagen en s&
lydande omréstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren betriffande ifrigavarande forslag
till konvention angiende begrinsning av arbetstiden i industriella
foretag till atta timmar om dagen och fyrtiodtta timmar i veckan
bifaller vad andra lagutskottet foreslagit 1 sitt férevarande utldtande
anr 31, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit de av herrar Sigfrid Hans-
son och Johanson i Stockholm i #mnet vickta motionerna.

Voteringen utvisade 119 ja mot 69 nej, vadan kammaren bi-
fallit utskottets hemstillan 1 bersrda &dmne.

Hirefter gav herr talmannen i friga om utskottets i punkten
A) gjorda hemstillan, savitt den rorde férslaget till konvention
angéende arbetsformedling fér sjomin, propositioner forst pa bifall
till utskottets hemstillan 1 forevarande hinseende samt vidare pa
bifall till vad herr Thore hirutinnan féreslagit 1 sin ovanberidrda
motion; och blev utskottets hemstillan, i vad den avsige sist om-
formalda dmne, jamval av kammaren bifallen.

Vidare blev pi herr talmannens diard framstillda proposition
utskottets under punkten A) i 6vrigt gjorda hemstillan likaledes av
kammaren bifallen.

Utskottets hemstillanden i punkterna B) och C) férklarades
vara besvarade genom kammarens beslut i friga om punkten A).

§ 6.

Vidare forekom till behandling andra lagutskottets utlitande,
nr 32, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om arbetstidens begransning, dels i anledning darav vickta
motioner, dels ock vickta motioner om upphivande eller suspension
av samma lag m. m.
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Genom cn den 6 maj 1921 dagtecknad proposition, nr 359,
vilken hinvisats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet,
hade Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bilagda ut-
drag av i statsradet och lagradet férda protokoll, foreslagit riksdagen
att antaga vid propositionen fogat forslag till lag om arbetstidens
begrinsning.

I sammanhang med berorda proposition hade utskottet till be-
handling i ett sammanhang forehaft f6ljande inom riksdagen vickta
motioner, nimligen

inom férsta kammaren

nr 71, av herrar Trygger m. fl.;

nr 230 och 231, av herr von Sydow;

nr 232, av herrar Sigfrid Hansson och Carl E. Svensson;
nr 233, av friherre Adelswidrd,

nr 234, av herr von Koch m. fl.;

nr 235, av herr Frdndén;

nr 236, av herr von Hofsten m. fl.;

nr 237, av friherre Barnekow m. fl.; och

nr 238, av herr Lindley,; samt

inom andra kammaren

nr 117, av herr Lindman m. fl.;

nr 363, av herr Wahren;

nr 364, av herr Olsson i Ramsta m. fl.;

nr 365, av herr Johanson 1 Stockholm m. fl.;

nr 366, av herr Kaijser;

nr 367, av herrar Magnusson 1 Tumhult och Bengtsson 1 No-
Tup; och

nr 368, av herr Rehn m. fl.

Av motionirerna hade herr Trygger m. fl. och herr Lindman
m. fl. i sina ovanberorda motioner, vilka vickts inom den ordinarie
motionstidens utgang, hemstillt, att riksdagen méatte for sin del be-
sluta, att lagen den 17 oktober 1919 om arbetstidens begrinsning
skulle omedelbart upphéra att gilla eller dtminstone tillimpningen
diarav instiallas tillsvidare.

Utskottet hemstillde,

A) att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts fore-
varande férslag icke kunnat av riksdagen 1 oférandrat skick antagas,
matte for sin del antaga i punkten intaget forslag till lag om arbets-
tidens begrinsning;

B) att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t begéra en
allsidig utredning betriffande .

1. arbetstidslagens verkningar och dess anpassning efter den

internationella lagstiftningen,
2. behovet och arten av reglering av arbetsférhillandena
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inom de verksamhetsgrenar, som omférmildes i det i propositionen
intagna lagférslagets 5 § a);

C) att motionerna I:71 och IT:117 icke matte ill nagon riks-
dagens atgird foranleda; samt

D) att motionerna I: 230, 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237
och 238 samt II: 363, 364, 365, 366, 367 och 368, i den man de
icke kunde anses besvarade genom vad utskottet under A) och B)
hemstillt, icke matte till nigon riksdagens atgird foranleda.

Vid utlatandet funnos emellertid fogade:

dels atskilliga reservationer angiende sirskilda delar av det av
utskottet framlagda lagférslaget;

dels ock reservation av herrar Boberg, Andersson i Knippinge,
Carlsson i Solberga och Sundling, vilka hemstillt om bifall till
herr Tryggers m. fl. och herr Lindmans m. fl. ovan omférmalda
motioner.

Sedan herr talmannen anmilt drendet till handliggning, begir-
des ordet av

Herr Karlsson i Gasabick, som yttrade: Herr talman! I
friga om foredragningssittet skall jag be att fi hemstilla, att detta
utldtande mé foretagas till avgorande punktvis; att de under punkt
A upptagna lagférslagen m4 foredragas paragrafvis och, di s& ar
lampligt, momentvis med ingress och rubrik sist; att vid behandlin-
gen av 1 § 1 mom. 6verliggningen ma omfatta betinkandet i dess
helhet; att lagtexten ej behover upplisas i vidare man in sidant av
kammarens ledamdter begires; att sedan lagforslaget blivit genom-
ginget, utskottets hemstéllan i punkt A mi foredragas; att for den
hiandelse lagforslaget 1 en eller annan del till utskottet terremitteras.
utskottet limnas oppen ritt att vid #rendets fornyade behandling 1
avseende & de delar, som blivit med eller utan #ndring godkinda, -
resld sddana jamkningar, som av ifrigasatta #ndringar i aterforvi-
sade delar kunna féranledas; samt att utskottet limnas &ppen ritt
att 1 avseende & nummerbeteckningen av paragrafer m. m. vidtaga
sidana jimkningar, som pakallas av kammarens beslut.

Denna hemstallan bifélls.

Det av utskottet framlagda lagforslaget.
For 1 § hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

18&.

Denna lag dger tillimpning & varje rorelse, industriell eller
icke, sa ock & hus-, véig- eller vattenbyggnad, vattenavledning eller
annat dylikt sirskilt arbetsféretag, for savitt i rorelsen eller fire-
taget till arbete for arbetsgivares rikning i regel anvindas flera #n
fyra arbetare.
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Fran lagens tillimpning undantagas dock

a) arbete, som utféres i arbetarens hem eller eljest under sa-
dana forhallanden, att det ej kan anses tillkomma arbetsgivaren
att vaka 6ver arbetets anordnande,

b) arbete, som utfores av medlem av arbetsgivarens familj,

c¢) arbete, som till sin natur &r si oregelbundet, att det icke kan
forliggas till bestimda tider,

d) arbete, som bedrives av staten,

e) arbete, som har till #ndamal att bereda sjukvird, fattig-
vard, uppfostran eller undervisning eller att tillgodose annat dirmed
jamfosrligt behov,

f) skeppstjinst, som omformiles 1 lagen om arbetstiden & sven-
ska fartyg, dvensom fiske,

g) skogsarbete samt kolning 1 mila, indock att arbetet icke ar
att hinféra till skogsarbete, zvensom flottning,

h) jordbruk jimte sidana dartill horande bindringar, vilka icke
bedrivas sdsom sjilvstindiga féretag, avensom tridgardsskotsel och
djurskétsel, dndock att arbetet bedrives utan samband med jord-
bruk,

1) arbete, som &ligger trafikpersonal vid jarnvig, som #r upp-
laten foér allman trafik, .

j) arbete, som &ligger bitride i handelsbod, rakstuga, friser-
salong eller badinrattning, samt

k) sidant arbete i hotell, restaurang eller kaférorelse, som #r
att héanféra till allménhetens direkta betjinande.

Uti en vid utldtandet fogad reservation hade herrar Carl E.
Svensson, Linder, Sigfrid Hansson, Hagman, Johanson i Stockholm
och Holmstrom, foreslagit att paragrafen méatte erhalla denna av-
fattning:

18.

Denna lag 4ger tillampning & varje rérelse, industriell eller
icke, s& ock & hus-, vig- eller vattenbyggnad, vattenavledning eller
annat dylikt sirskilt arbetsforetag, for savitt 1 rorelsen eller fore-
taget arbete utfores for arbetsgivares rikning.

Fran lagens tillimpning undantages dock

a) arbete, som utféres — — — arbetets anordnande,

b) arbete, som utféres — — — arbetsgivarens familj,

¢) arbete, som till sin natur — — — bestimda tider,

d) arbete, som bedrives av staten,

e) skeppstjanst — — — #vensom fiske,

f) skogsarbete, kolning darunder inbegripen, samt flottning
utom vid skiljestille,

g) jordbruk, jamte — — — med jordbruk,

h) arbete, som aligger — — — allm#n trafik, samt

i) arbete, som aligger — — — badinrittning.
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Reservation hade vidare avgivits av herr Karlsson 1 Gasabick
betraffande mom. g).

Efter foredragning av paragrafen anférde:

Herr Holmstrém: Herr talman, mina herrar! D3a jag var
i tillfille att under den remissdebatt, som fordes har 1 kammaren, d&
propositionen remitterades till utskott, nagot vidrora en del férhallan-
den, som angivits motivera den stillning, man pi vissa hall nu intar
till arbetstidslagen, sa skall jag nu inte upptaga tiden med att nir-
mare ingd pa de skil, som man framfért fér att sska motivera sin
uppfattning angédende lagens omdjlighet 1 dess nuvarande tillampning.
Jag skall i stillet mera inga pé att soka granska det férslag till revi-
sion av lagen, som foreligger hir 1 utskottets utlatande och till vil-
léeic férslag vi fran vart hall icke ha kunnat yrka bifall 1 alla dess

elar.

Jag vill d& till en borjan forst yttra ndgra ord rérande de motio-
ner, som tidigare under riksdagen vickts och vari yrkats lagens upp-
hivande eller suspension. Jag syftar pd de av herr Lindman m. fl.
1 denna kammare och herr Trygger m. fl. 1 forsta kammaren vickta
motionerna. Det férvanar atminstone mig i mycket hég grad, att
man fran den sidan anser sig kunna framstilla ett yrkande om lagens
upphévande, dd jag niamligen tror mig kunna vara férvissad om att
ingen i denna kammare eller i riksdagen kan pd allvar hivda den upp-
fattningen, att ett upphivande av lagen skulle for vart samhillsliv
medféra ndgra tryggare forhallanden, utan snarare bleve vil foljden
den rakt motsatta. Icke heller torde man kunna framféra nagra verk-
ligt barande skal fér en sadan stindpunkt till frigan. Detta visar
sig ocksd, nar man nigot nirmare granskar den motivering, som exem-
pelvis herrar Boberg m. fl. anfért, d& de 1 sin reservation yrka bifall
till de vickta motionerna om lagens upphivande. Man kan férstd, hur
svart det 4r att f4 fram nagra biarande skil f6r en sidan stdndpunkt,
da man frin dessa reservanters sida ansett nédigt att tala om, att
»denna lag Ar naturstridig till sitt innersta vésen, eniir den ligger en
himmande boja pd sjilva livets inneboende lust och behov att utlésa
sin kraft i arbete till forkovran. I hela naturen finna vi icke négon
motsvarighet till denna lag. Allt fir dir utveckla sig enligt sin egen
inneboende livskraft. Dir denna utveckling himmas, blir resultatet
f6rkrympning och déd». Ja, 1 vilket fall ha herrarna kunnat konsta-
tera, att man anvinder en sidan motivering eller att man méaste an-
f6ra sidana grunder i friga om en lagstiftningsatgiard? Jag tror, att
herrar reservanter sjilva fa ganska svart att reda ut den saken. Dess-
utom har man ju &ven i denna reservation uttalat, att lagen har med-
f6rt stor skada savil 1 vart land som 1 évriga linder, dir motsvarande
lagstiftning inférts. Man séker ju ocksd ging efter annan gora gil-
lande, att denna lagstiftning ingalunda tillimpats pid samma s#tt
utom vart lands grinser som har. Man har det betydligt biattre stallt
1 ovriga linder, dar tillimpas inte lagen si stringt o. s. v. Jag skall
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for ogonblicket icke niirmare ingd pa den sidan av saken. Jag kanske
far tillfille att nigot senare dterkomma dirtill.

Jag skall emellertid siga nigra ord angiende utskottets utli-
tande, sidant det har foreligger, och jimviil angiende den kungl. pro-
posmonen da ju utskottets utlatande i friga om forsta delen av 1 §
tydligen ansluter sig till den kungl. propositionen.

I nu gillande lag ir ju forhallandet det, att ute pa landsbygden
1 kopingar och samhiillen med upp till 1,500 invinare tillimpas inte
lagen for foretag, som ha hogst 4 arbetare, under det att diremot la-
gen tillimpas pa storre platser med ett invanarantal av over 1,500.
Man har ju tidigare under lagens tillimpning si)kt framhalla att just
denna ojimnhet, som foreligger, att undantag i vissa fall beviljas for
landsorten men icke for stiderna, har dstadkommit en miangd svarig-
heter. Och framfér allt har man sokt gora giillande, att detta for yr-
kesinspektionens vidkommande har framskapat en hel del svarigheter,
vilket jag gidrna ar villig medgiva dven betonats fran yrkesinspekts-
rernas sida. Men vad ar det man betonat? Jo, man tycker, att det
ar oegentligt, att en sidan skillnad skall foreligga mellan dessa storre
och mindre platser. Men innan man di gir sa till viga, som man nu
gjort, att utan vidare fran lagens tillaimplighetsomrade borttaga iven
de grupper 1 storre samhillen, som nu falla under lagen, tror jag,
att det skulle ha varit klokt, om man nagot nirmare sokt undersika,
vilka motiven voro till att ett sidant undantag som detta nigon gang
kommit in 1 lagen. Jag vigar niamligen hysa den uppfattningen,
att man skall fa ganska svart att motivera detta undantag med nagra
verkligt biarande praktiska skil. Det &r min bestimda uppfattning
om den frigan. Men vill man ocksi se till, vad som fran yrkesinspek-
torernas sida sages 1 forevarande fall, s& visar det sig, att man fran
deras sida eller 4tminstone fran en del av dem utgér fran den forut-
sattningen, att om man skall ha ett undantag, s bér man 1 varje fall
inte rikna med ett antal av 4 arbetare, utan da ricker det med 2, dir-
for att de foretag, som behéva tiudantagas, mindre hantverksmistare,
smeder, vagnmakare m. fl. ute pa landet, i regel inte ha fler arbetare
an arbetsgivaren sjilv och dessutom en eller tvi arbetare. Siledes,
antalet ar for hogt tilltaget 1 detta avseende, menar man. Nu vill
jag sdga sasom min uppfattning — och det ir en sak, som nog for
ovrigt litet var kinner till — att det var mindre beroende pa nagot
verkligt behov av ett sidant undantag som detta, som gjorde att man
vid lagens antagande 4r 1919 gick pa denna linje, utan fastmera var
det nog beroende pa andra omstindigheter, som det kanske skulle fora
litet for langt att nirmare ingd pd i detta sammanhang. Jag vill
blott erinra om att arbetstidslagstiftningskommittén pa sin tid icke
foreslog nagot sidant undantag. Och jag tror mig ocksd kunna siga,
att man fran industriens representanters sida i stort sett icke heller
har nigot som helst behov av ett sidant undantag. Utan r1ksdagen
ansig sig béra gd pa den linjen mera dirfor att det ansigs onsk-
vart ur landsbygdens intresse, som man ville taga hinsyn till. Jag
har nu den uppfattningen, att landsbygdens intressen mycket vil kun-
na tillgodoses, #ven om detta undantag icke finnes. Den férédndring,
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som nu foreslds, kommer daremot med all sannolikhet att leda till en
hel del ritt betinkliga konsekvenser. Ty det ligger i sakens natur,
att de arbetare, som en gang blivit tillerkinda en arbetstid av 48
timmar i1 veckan, sannerligen icke dro néjda och beldtna med att nod-
gas frangd den arbetstiden och antaga en arbetstid, som #r lingre.

Nu kan man ju siga, att iven om lagen skrives pa detta sitt, si
kan man ju inte ddrfor tvinga arbetarna att arbeta lingre tid, ty man
kan ju siga, att man, oberoende av vad lagen innehaller, icke kan
tvinga en arbetare att arbeta en enda timme, om han icke vill. Ja, det
ar gott och vil. Men vad blir resultatet? Jo, med all sannolikhet att
man fran arbetsgivarsidan kommer att med stéd av den nya formu-
leringen av férsta stycket av 1 § gora allt vad man kan for att vid
upprittande av kollektivavtal soka f& fram en lingre arbetstid, vilket
arbetarna 4 sin sida komma att motsitta sig. Och féljden blir da
den, att man framskapar en mingd strider och tvistigheter mellan
dessa parter. Och jag férmodar dock, att denna kammare har den
uppfattningen, att man pa allt sitt bor soka vidtaga atgirder for und-
vikande av dylika strider. Men det gér man sannerligen inte, nir man
gar pa denna linje.

Utover vad jag hiar nimnt rérande forsta delen av 1 §, ar det
dven en del andra saker i friga om 1 §, som jag skall taga mig fri-
heten papeka samtidigt och 1 samband hidrmed. Det férhaller sig
nimligen pé& det sittet, att Aven 1 nagra &vriga avseenden har det vid-
tagits jimkningar och forindringar i jamférelse med vad som ar gil-
lande i den nuvarande lagen. Salunda har man t. ex. betriffande
den s. k. kolningen vidtagit den férindringen, att s. k. platskolning,
som utféres vid de stérre sdgverken, skall falla ntanfoér lagen. I den
nu gillande lagen faller diremot detta arbete under lagen. Vad ir
det di, som motiverat att man gatt pd den linjen? Jo, siger man,
det forhaller sig pa det sittet, att vid utférande av kolningsarbete och
1 all synnerhet nir man kommit s& langt 1 detta arbete, att sjalva kol-
ningsproceduren bérjat, si ar det ju nédviandigt, att man stindigt har
nagon, som vaktar milan. Och da #r det inte limpligt med 48 tim-
mars arbetsvecka. Tillsatter man 3 man att vakta, s& borde det vil
atminstone vara 56 timmar. Ja, hur har man hittills gatt till viga?
Jo, det ar flera fall, dir man for dylik vakthallning vid milor med
stod av nu gillande lag begirt tillstdnd att f& en arbetsvecka av 56 .
timmar. Och detta har av arbetsrddet beviljats. Man skulle ju sa-
lunda f6r den omstindighetens skull inte behéva vidtaga ndgon som
helst forandring i nu gillande lag. Men denna férandring, som nu
vidtages, den innebidr icke allenast vad jag nyss papekat, utan den
innebir Aven nagonting annat. Ty d3 man undantar arbete vid kol-
ning i mila, s& féljer givetvis dirav, att dven den 6vriga personalen,
som ar till en borjan sysselsatt med resning av milan och dylikt, alla
dessa falla utan vidare utanfor lagen. Man férstdr, varthin det skall
leda, nar en del grupper i samma féretag skola stillas utanfor lagen
och andra stora grupper fortfarande vara ino:n densamma. Jag ir
livligt 6vertygad, att man genom en sidan férindring sannerligen inte
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gagnar [oretagen pid det siitt man avsett. Jag tror, all motsatsen blir
rorhallandet.

1 detta samband har man nu ocksa vidlagit den forindringen, att
de s. k. skiljestilllena, som tidigare fallit under lagen, nu skola liggas
utanfir densamma. Detta motiverar man huvudsakligast med den
omstindigheten, att arbetet vid 1 synnerhet de mindre skiljestiillena 1
manga fall 4r si pass oregelbundet att det icke finns nagon mojlighet
att ligga det inom lagen. Jag vill ingalunda forneka, att ett sidant
forhallande kan vara for handen. Det har férekommit sddana fall,
och arbetsradet har medgivit undantag for en del mindre skiljestidllen
med stod av 1 § ¢) just pa grund av arbetets stora oregelbundenhet.
T 6vriga fall, dir oregelbundenheten varit mindre, har man ansett sig
kunna ordna saken enligt lagens 5 § 3 stycket, som innebir, att man
kan f& rikna arbetstidens lingd 1 genomsnitt f6r en tidrymd av fyra
veckor. Arbetsradet har sdlunda redan med stéd av nu gillande lag
vidtagit anordningar och haft mé&jlighet att vidtaga anordningar av
sadant slag, att det enligt mitt formenande icke féreligger nagon som
helst anledning att nu gi p& den linje, som utskottet hir gjort. Jag
vill i detta sammanhang ocksd erinra, att hir om nigonsin komma na-
turligtvis svarigheter manga ganger att uppstd, dir férhallandena aro
sddana, att man har ett sdgverk alldeles intill skiljestillet. Vid sag-
verket ha arbetarna d& 48 timmars arbetsvecka men icke vid sjilva
skiljestallet. Och dock ar arbetet, 1 all synnerhet vid de storre skilje-
stillena, av lika regelbunden art som vid sigverken och inom indu-
strien 6ver huvud taget. Man kan d& verkligen med skil fraga sig,
vad de verkliga motiven aro till att man ligger detta arbete utanfor
lagen. Vi ha i de av herr Svensson i férsta kammaren samt herr Jo-
hanson i Stockholm i andra kammaren vickta motionerna yrkat pa
att 1 dessa avseenden de nu gillande bestimmelserna 1 lagen fortfa-
rande skulle bibehallas. Vi ha dessutom framfort det gamla kravet,
som framfordes frin socialdemokratiskt héall redan vid lagens anta-
gande hir i riksdagen &r 1919, namligen kravet att &ven statens arbe-
ten, arbete som utféres for allmin trafik o. s. v., skola falla under la-
gen. Viha som sagt framstillt samma yrkande dven i ar, ehuruvil vi
icke ansett oss bora framféra det ocksd reservationsvis nu, da vi nim-
ligen utgd fran den forutsattningen, att man val nédgas, om inte forr
s& vid tiden for den provisoriska lagens utlopande, ndgot nirmare se
till, hur det ar med de olika bestimmelserna 1 lagen. D& f& vi Ju
ocksa tillfalle att nirmare framféra denna sak.

1 6vrigt har utskottet vidtagit den Atgiirden i friga om 1 §, att
det gjort en vasentlig forandring i Kungl. Maj:ts forslag i friga om
férhallandena vid sjukhusen och darmed jaimforliga anstalter. Tidi-
gare har det varit pa det sittet, att den egentliga ekonomipersonalen
vid sjukhusen fallit under lagen. Nu har man sagt, att det visat
sig vara synnerligen oriktigt, att denna personal fallit under lagen,
darfor att det &r 1 sa ytterst fa fall som lagens bestimmelser ha kun-
nat tillimpas. Det vill med andra ord siga, att sjukhusen ha hittillg
i mycket ringa utstrickning kunnat vidtaga atgarder av sidan art,
att den arbetstid, som lagen forutsitter for denna personal, har kun-

Nr a7,

Ang. lag om

arbetstidens

begrinsning
m. m.

(¥orts.



Nr 57.

Ang. lag om

arbetstidens

begransning
m. m.

(Forts.)

46 Fredagen den 10 juni.

nat komma i praktisk tillimpning. Men &ven om si ar forhillandet,
s& motiverar det ingalunda att forfara pa det satt, som utskottet hir
gjort. Just pa grund av de svarigheter, som hittills forekommit och
sirskilt med anledning av att man framfér allt fran sjukhusdirektio-
nerna och dylika alltid hivdat den uppfattningen, att det foreligger
sa forfarligt stora svarigheter vid sjukhusen och att sidana svarighe-
ter framfor allt komma att uppstid dirigenom att arbetstiden blir oli-
ka fordelad for ekonomipersonalen och fér sjukskéterskepersonalen,
har man 1 stort sett utgatt frin den forutsittningen, att det vore 6nsk-
ligt, om arbetstiden f6r samtliga dessa grupper kunde regleras pi ett
mera enhetligt sitt. Vad har man da i den kungl. propositignen utgatt
ifrdn? Jo, man har helt naturligt utgitt frdn just den foérutsittnin-
gen att genom att under lagen ligga savil den personal vid sjukhusen,
som nu faller under lagen, som #iven sjukskéterskepersonalen samt i
ovrigt genom inférande av en sadan bestimmelse som 5 § 1 den kungl.
propositionen, sa har man ju mojlighet att reglera arbetstiden for den-
na personal pa ett annat sitt 4n som avses i lagens 4 §. Nu ha ju
hiremot gjorts invindningar sirskilt fran deras sida, som motionerat
i denna fraga. Det dr ju flera, som hir motiozerat och som med kraft
och styrka payrkat, att dessa grupper skulle undantagas fran lagen,
darfor att det inte ar mojligt att fora in dem under lagen. Och jag
forstar, att man kan se fragan pa det sittet, nir man resonerar s som
t. ex. herr Kaijser i sin motion. Han framdrar dir nagra exempel och
siger bland annat: »Om man bérjar en operation, som man beriknat
taga 1 timme men den i stillet tager 3, kan man ej lata den assisteran-
de personalen g&, forr éin operation dr slut» o. s. v. Ja, det kan na-
turligtvis aldrig ett 6gonblick falla mig in att pa det kirurgiska om-
radet borja polemisera mot en likare. Det ir alldeles naturligt, att
sddana fall kunna intraffa, som herr Kaijser framdragit 1 sin motion.
Men diremot kan jag icke forstd, att detta utgor det ringaste bevis
for omojligheten att reglera arbetstiden pd detta omrdde. Jag vill
forutskicka, att man har naturligtvis aldrig, formodar jag, fran re-
geringens sida tinkt, att t. ex. for sjukskoterskorna arbetstiden skulle
kunna regleras pa det sittet, att man faststillde ett bestimt fixerat
timantal per dag. Ty detta méaste naturligtvis stéta pa ofantligt stora
svarigheter. Men man kan ju reglera arbetstiden fér denna personal
genom att bestimma den till viss arbetstid per vecka. Har man ord-
nat det pa det sittet och om vidare 6vertidsarbete tillatits pa sitt
foreslagits fran Kungl. Maj:ts sida, sa tror jag verkligen, att denna
operation kan utstrickas vasentligt mycket lingre, utan att niagon
risk skall behova foreligga, att likaren blir utan sin personal. Jag
anser sdlunda att man anvinder fullkomligt oriktiga utgdngspunkter,
d& man pa detta sitt motiverar sin standpunkt till fragan. Nu siger
man vidare — och sirskilt framholls detta vid frigans behandling i
forsta kammaren — att da sjukskéterskorna sjilva inte varit intres-
serade av en lagstiftning pa detta omréde, s dr det forklarligt, att
man inte girna kan ga pa denna linje. Ja, jag vill siga, att den stéll-
ning, som sjukskoterskorna intaga till denna lag, férefaller minst sagt
egendomlig. Ty man har ju fran deras sida mer &n en géng klagat
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over den linga arbetstiden. Det {éreflaller mig verkligen, som om den
opinion, som kommit till synes fran sjukskiterskornas sida, mera
vore motiverad dirav, att de anse sig sjilva std 1 en sidan social
stillning eller 1 en sidan rangklass, att de icke kunna jimstillas med
t. ex. den 6vriga sjukhuspersonalen eller med personalen pa hotell, re-
stauranger och kaféer. I den kallelse till sammantride, som utfirda-
des, hava de ocksa sjilva angivit detta sisom motiv for sin stillning
till frigan. Emellertid vill jag erinra om att hir utdelats ett flyg-
blad — som vil ocksd kommit 6vriga riksdagsmin tillhanda — fran
sjukhuspersonalen 1 savil egentlig sjukvard som 1 ekonomitjinst vid
samtliga inom Stockholm férlagda sjukhus, sivil staténs som kommu-
nala, landstings- och enskilda, och vari man bestimt payrkar ett vid-
blivande av lagen. Man kan sdlunda inte siga att den uppfattning,
som framférts fran sjukskoterskehall delas sa fullstindigt allmint,
och framfor allt kan man vara évertygad, att den icke ett égonblick
kommer att delas av den personal, nimligen ekonomipersonalen, som
redan nu faller under lagen.

Jag skall nu icke nidrmare ingd pd 1 § utan o&vergd till de
andra paragraferna. Jag vill d& férst pipeka hurusom 1 den av
herr C. E. Svensson m. fl. vid utskottets utldtande fogade reserva-
tionen payrkas sidan andring av 2 §, att den icke kommer att om-
fatta fullt s& méinga grupper som 1 paragrafen eljest upptagas. Vi
ha nimligen den uppfattningen, att en del av den ligre perso-
nal, som genom paragrafens lydelse stilles utanfér lagen, ratteli-
gen hor hemma under densamma. Detta har motiverat var still-
ning i den punkten.

Sedan skall jag 6vergd till 4 §. Det torde d3 vara skal 1 att
taga del av jimvil andra yrkanden #n dem som framstillts frin social-
demokratiskt hall rérande forindring av paragrafens lydelse. 1
herr von Sydows moticn, liksom ock i hans till utldtandet avgivna
reservation, har payrkats, att den 1 forsta delen av paragrafen om-
namnda arbetstiden per dygn skulle utskas till 9 Y2 timme. Enligt
nu gillande lag ar det ju s&, att arbetstiden ingen dag 1 veckan far
overstiga 8 V2 timme. Varfér har man 6ver huvud taget fran forsta
borjan géatt pa den linjen att man medgivit en nigot lingre arbets-
tid an 8 timmar? Jo, av det helt naturliga skilet, att 1 vart land
1 mycket stor utstrickning, jag vagar siga inom vart lands samt-
liga industrier, man har den s. k. engelska veckan inférd, vilken
innebar kortare arbetstid under lérdagen. Arbetarna striva med
all sannolikhet efter att 1 fortsittningen fi behalla denna kortare
arbetstid pa lérdagen. Detta var motivet for en till 8!/, timme
utstrickt arbetstid pad var och en av veckans fem férsta sockenda-
gar. Av samma skil har man givetvis ej velat vara med om en ut-
strickt arbetstid pa lérdagen.

Nu har emellertid i den kungl. propositionen féreslagits en
utékning av arbetstiden till 9 timmar per dag. Man har darvidlag
pekat pd att 1 den 1 Washington antagna konventionen angivits
hogsta tilldtna arbetstid per dygn av 9 timmar. Det ar riktigt,
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att man 1 konventionen gatt ps den linjen. Jag vill dock & andra
sidan siaga, att det forefaller litet egendomligt nir man i vissa av-
seenden hinvisar till denna konvention men i andra fall icke alls
vill héra talas om den. Nir det giller undantagen i 1 §, vill man
icke hora talas om konventionen, oaktat man ifran arbetsbyran till
svar & forfragan om hur den stillde sig till var lagstiftning pa om-
radet, efter att forst uttryckligen ha angivit att detta undantag
»foretag med fyra arbetare» vore obekant, férklarat, att 1 varje
fall ett uteslutande av dylika mindre féretag frin att vara foremal
for lagen om arbetstidens begrinsning skulle strida mot konventio-
nens anda; det vore ofta just i detta slags foretag arbetarna over-
anstringdes och behévde skydd». Man har hiir silunda sagt ifran,
att med hinsyn till konventionen nigot sidant undantag ej kan fa
goras. — Eljest ir man oforhindrad att i lampliga delar aberopa
konventionen. Nu har emellertid utskottet stannat fér samma yr-
kande som framstillts 1 den kungl. propositionen. Av herr Svens-
son m. fl. har payrkats vidblivande av nu gillande bestimmelse i
forsta delen av 4 §, och jag har den uppfattningen, att vi dven 1
fortsittningen béra vidhalla detta yrkande.

Betriffande senare delen av denna paragraf har dven frén
vart hall framstiallts yrkande om ett fortydligande, ett fértydligan-
de som vi ansett nédvindigt att infora till forekommande av att den
1 denna del av paragrafen férekommande bestimmelsen blir ut-
tinjd p& sitt som hitintills skett. Det &r nimligen si att arbets-
givare inom vissa omrdden sokt tillimpa arbetstidsbestimmelserna
pa det sittet, att de uttagit de 48 timmarna, som de ha ritt att
per vecka uttaga, under 4 dagar i veckan. Nir pad sadant sitt
forfares inom ett omrdde, dar arbetet &r av sidan beskaffenhet,
att detsammas utférande maste {6r arbetarna medféra Gveranstring-
ning, s& &r det orimligt, att man skall tillita en sddan uttolkning
av bestimmelserna.

Det har heller aldrig vid lagens tillkomst varit avsikten, att
man skulle kunna férfara pd det sittet, ty den genomsnittsherik-
ning, som enligt senare delen av 4 § #r medgiven, har medgivits
uteslutande med hinsyn till mojligheten att bereda lingre tid vid
s. k. skiftvixling, men ingalunda av den anledning, som hir angi-
vits. Man har ju ocksd 1 utskottets motivering tydligen varit pa
den linjen och insett att lagens andemening icke kan vara den, som
en del arbetsgivare sokt tillimpa, d& utskottet uttryckligen beto-
nat, att det torde icke girna kunna féretagas si stora avvikelser fran
lagen med mindre arbetarna &ro ense dirom.

Kommer man sedan in pd niista paragraf i lagen, finner man
att @ven dar vidtagits vissa férindringar i vad som foreslagits
frén regeringens sida och likasd #ndringar gentemot vad som finnes
1 nu gillande lag. I 1 mom. 6 § finnes i nu gillande lag en be-
stdmmelse, som anger, att dir arbetsridet medger en lingre arbets-
tid, s& forefinnes dock den:begrinsningen, att medgivande fran ai-
betsradets sida icke kan giilla mer #n hogst fyra veckor. Nu ar
den bestimmelsen om fyra veckor borttagen, vilket i realiteten



Fredagen den 10 juni. 44

nnebir, att arbetsradet, om det vill, fullt lagligt kan medgiva en
arbetsgivare att under ett helt ars tid sika reglera arbetstiden sa
att den under aret genomsnittligt e] overstiger 48 timmar i vec-
kan. Det torde ligga i 6ppen dag att med sidana bestimmelser
bortfaller den reglering av arbetstiden, som ar nédviandig att uppe-
halla.

Med utgingspunkt fran denna forutsittning och med den moti-
vering jag hiir angivit kommer hir att fran var sida stillas yrkande
1 enlighet med den reservation, som ir avgiven av herr Svensson
m. {1 -

I friga om 2 mom. av samma paragraf har ju tvisten varit,
kan man siga, vida storre. Detta moment giller ju bestimmelsen
om 56 timmars arbete per vecka. I den kungl. propositionen har
man vidtagit en liten f6érindring gent emot vad nu gillande lag
foreskriver, ehuruvil ingen férindring av storre omfattning. Har-
vidlag har man diremot fran herr von Sydows sida uti avgiven
motion yrkat pa en helt annan formulering. Det egendomliga ar
emellertid, att nir man fran herr von Sydows sida yrkar pa en annan
formulering av denna bestimmelse, s& siger man samtidigt, att man
¢nskar en omformulering, si att det mera sammanfaller med kon-
ventionens bestimmelser. Vad sidger di konventionen om denna
sak? Jo, den siger, att »angivna arbetstidsbegrinsning mé& over-
skridas vid sidana arbeten, som pa grund av sin natur maste drivas
kontinuerligt». Det har man ocksa insett fran herr von Sydows
sida, att skulle man taga den formulering, som konventionen inne-
haller, s& torde det nippeligen bidraga till att utoka antalet av de
platser, dir 56 timmar redan for nirvarande daro medgivna. Man
har dirfor gatt pa den linjen, att man pa fri hand formulerar ut ett
uttalande, som 1 sig sjilv innebdr, att 6ver huvud taget det skulle
bliva arbetsgivaren, som sjilv bestimmer, huruvida det skall vara
56 timmar eller icke. D3 dr man icke angeligen om konventionen.
Man pekar hiin p4 konventionen men vrider lika litt fran den,
ndr man foéreslar en sidan formulering.

Betriffande sista momentet i denna paragraf har ju frin ut-
skottets sida vidtagits en del forandringar mot vad som foreslds av
Kungl. Maj:t, och inom forsta kammaren vidtogs ocksd vid dess
beslut 1 frigan nidgon mindre forandrine i denna bestimmelse. Den
bestimmelsen asyftar ju att bereda, kan man siga, mojlighet till
undantag 1 fall, dir det hittills icke varit mojligt att giva sidant.
Men samtidigt som man séker framkalla denna méjlighet, bortser
man alldeles fran de nackdelar, som eventuellt kunna bli resultatet
av den. Man siger hir »till undvikande av allvarligt missférhal-
lande, dger arbetsradet limna medgivande». Det &r ju mycket om-
tvistat, vilka missférhallanden detta kan vara. Men si kommer
man slutligen till, »da det av uttalande av arbetarnas sammanslut-
ning eller sammanslutningar eller annorledes framgar, att det stora
flertalet av de arbetare, som skulle bersras av undantaget, finna
detsamma, 6nskviirt, och arbetstiden ej dirigenom kommer att oski-
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pa detta sitt? Jag utgdr frén den férutsittningen, att i regel ro
arbetarna icke bgjda for att giva medgivanden om undantag i rikt-
ning mot att forsimra den stillning, de i arbetstidsavseende nu
intaga. Det finns silunda enligt min mening inga forutsittningar
for, att sammanslutningar av arbetare skola ga pa den linjen, och
att salunda vinna ndgonting darmed. I andra fall, dir man kan
forutsatta att det finns en oorganiserad arbetargrupp pa en plats
och pa grund av vissa forballanden dessa arbetare kinna sig std i
en tryckt stillning infér sin arbetsgivare, dir skall man kunna
forma elt storre antal av denna grupp att begira visst undantag,
som arbetsgivaren kan 6nska och som sitter dem 1 tillfalle att ar-
beta nagot lingre tid, di diremot vid en annan verksamhet av
liknande beskaffenhet kanske strax intill det saknas mojlighet att
£3 tiden utstrickt, darfor att man dir inga arbetare har, som vilja
medgiva undantaget. Jag tror siledes, att obehagen av en sddan
bestimmelse Gverviga de fordelar, som kunna ligga i1 densamma.
Det ar ocksd av denna anledning, som vi yrka pa att denna be-
staimmelse skall utgé.

I friga om 6vertidsbestimmelserna ha ju foreslagits ritt vitt-
gaende forandringar mot vad som giller i nu gillande lag. Sarskilt
ifraga om férberedelse- och avslutnipgsarbeten har ju vidtagits en
férandring, som innebir en 6kning av, 1t oss siga, 20 timmar per
méanad, ett allt for langt ghende undantag enligt min mening. I
fréga om G6vertidsarbete i &vrigt har jag ingenting annat att siga,
an att jag anser den alltfor hogt tilltagen. Jag kan dock i detta
sammanhang icke uraktlata att peka pa, varthin exempelvis herr
Wahrens motion skulle leda, om den skulle antagas, i denna fraga.
Och sak samma vad giller herr von Sydows motion. Herr von Sy-
dow har visserligen varit litet mera forsiktig. Han har angivit
30 timmar per méanad och icke talat om dessa 360 timmar per &r,
som faller mera i 6gonen. Men vad ar det man syftar till? Jo, man
syftar helt enkelt till att under form av 6vertidsarbete fa den egent-
liga arbetstiden forlingd upp till de mycket efterstrivade 54 tim-
marna per vecka. Ty icke vill vil nagon utgd fran den forutsitt-
pingen, att overtidsarbetet, nir det kan forekomma, i regel ar av
beskaffenhet att vara ungefir lika fordelat dret om. Och det ar
for ovrigt icke lagens mening. Utan &vertidsarbete skall férekom-
ma d& sirskilda forhallanden foreligga, och sirskilda forhallanden
lira icke foreligga aret om. Hade det varit s&, att man f6r de sir-
skilda tillfallen, d& overtidsarbete pakallas, énskat f4 en rymligare
tilltagen overtid, d& hade det varit naturligt, att man gétt den
vigen, att man yrkat pa att sammanlagda antalet timmar per ma-
rad blivit stérre, utan att i det sammanhanget tala om &vertiden per
&r. Men det har man icke gjort, och dirav framgar tydligt, vad
avsikten med hela denna historia &r.

I 6vrigt har man hir inom utskottet antagit den paragraf, som
var inférd 1 propositionen under 9 § och som aterfinnes i utskottets
utldtande under & §, och dar man ocksd syftar till, att vissa undan-
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tag skola kunna géras. Det ir den bestimmelse, som talar om att
Gverenskommelse skall kunna triffas mellan rikssammanlutningar
for arbetsgivare och arbetare och direst de enas om nagot undantag
och arbetsradet gér framstillning dirom till Kungl. Maj:t, si skall
det kunna faststillas en helt annan arbetstid. I det fallet tror jag
icke jag begir ndgot oegentligt, om jag bestimt vigar uttala. att
forutsittningar fér att med huvudorganisationerna triffa en dylik
uppgoérelse foreligga. sikerligen icke. Men diaremot foreligger en
annan hake 1 detta, och det ar den, att vid det tillfille, da det blir
friga om upprittande av kollektivavtal pa respektive platser, sa
ligger det mycket niira till hands, om arbetsgivareparten har ett visst
bestimt intresse av att soka fi arbetarna med pa ett visst medgivan-
de, att de kunna vid dessa avtals uppgérande pressa arbetarna kan-
ske dirhin att nodgas 1 ndgot enstaka fall géra medgivanden, som
de under normala forh&llanden icke gkulle géra. Och iven om, de
icke medgiva det, riskerar man, att det leder till konflikter. Vi ha
dirfor ansett, att denna bestimmelse bér utgd, di den icke har méj-
lighet att framkalla de fordelar, som man med densamma avser.

Jag skall 1 ¢vrigt icke ndrmare ingd pi bestimmelserna hir
rorande de yrkanden, som stillts fran herr Sydows sida och som
utskottet icke kunnat bitrida. namligen i 12 § i propositionen och
10 § 1 utskottets forslag, dar det ar fraga om appellritten. Jag vill
om detta endast siga: vad ar det man har klagat sver? Jo, mar har
1 regel klagat 6ver att arbetsridet har icke medgivit undantag 1
vigsa fall, dir man anser, att med litet vid tolkning av lagen undan-
tag kunnat medgivas. Over huvud taget utgir man fran den férut-
sittningen, att arbetsradet 515t lagens bestimmelser allt for striingt,
och diarfor vore det onskvirt att ha appellritt till hégre myndighet,
som skulle f& avgéra det. Finns det nigon minniska, som utgar
fran den férutsittningen, att en hégre ritt, dar uteslutande det ju-
ridiska intresset ir representerat, skall ha nigon mojlighet att taga
hiansyn till praktiska skil och omstindigheter? Nej, herrarna kunna
vara Svertygade om att kommer fragan dit, si tvingas de att ute-
slutande se frigan ur rent juridiska synpunkter, nigot som arbets-
radet icke gér &tminstone icke i s& stor utstrickning. Men dirtill
kommer, att man pd samma ging naturligtvis ddrigenom framska-
par omstdndigheter, som bidraga till, att nar ett undantag kunde
behova erhallas, si visste man icke, nir man fick det beviljat under
sidana forhillanden.

Vi ha ytterligare fran vart hall yrkat pa inférande av en be-
stimmelse 1 lagen, genom vilken den s. k. huvudsaklighetsprincipen
i ndgon man skulle kunna tillgodoses. Arbetsradet har Ju hitintills
under sin verksamhet férfarit pa det sittet, att om en arbetare den
huvudsakligaste delen av &ret arbetat inom en verksamhet, som faller
under lagen, s& har man ansett, att hela hans arbete skall anses falla
under lagen, dven om en del av detsamma fallit utanfor lagen. Nir
man emellertid dels icke velat godkinna det yrkande, som stillts
frén herr Svensson m. fl., och dels icke heller kunnat godkinna det
yrkande, som fanns intaget i den kungl. propositionen, s& innebir
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det pa det sittet, ait om en arbetsgivare inom ett industriellt foretag
har arbetaren anstilld inom industrien 8 timmar och han har en
tradgard intill, si ar han of¢rhindrad att skicka ut arbetaren 1 trid-
girden och lata honom arbeta 8 timmar till, utan att man med lagen
kan komma 3t honom. Jag md siga, att en sadan ti]llimpning av
bestimmelserna ar dock for langt gaende och svarar ingalunda mot
den sociala innebérd, som vil anda ligger till grund for hela denna
lag. Men dit tenderar det, nir man icke vill taga nigon som helst
hansyn till huvudsaklighetsprincipen. Vad &r da motivet till att
man ir sa ridd for denna princip? Jo, siger man, det dr fullstin-
digt orimligt alt hindra en arbetare fran att arbeta hur linge han
vill, ty, siger man, dir man tror sig sitta inne med s& stor kinne-
dom om vad arbetare vilja och icke vilja, arbetarna vilja arbeta
lingre. Det ar icke de, som aro glada over tidsbegrinsningen, utan
de vilja arbeta lingre. Jag oénskar, att herrarna hade litet mer kin-
nedom om dessa forhallanden, s& falldes nog icke dylika uttalanden.
Nu kan man ju sdga, att en arbetare ir icke skyldig att gd fran
industriarbetet och till annat arbete och diar arbeta lingre tid. Det
ir sant. Jag namnde tidigare, att en arbetare dr ju egentligen icke
lagligen skyldig att arbeta en enda timme, om han icke vill. Men
vi kinna ju val till, vilka médjligheter i manga avseenden man har
fran arbetsgivarnas sida att 6va patryckning pd en arbetare att
stilla sig till arbetsgivarens forfogande. Och nir man har méjlig-
het att utnyttja honom p& det sittet, d& har man gatt for langt,
nir det galler andringar i lagen. Och det kan icke heller leda till
nagonting annat, dd man ju hittills inom arbetsradet tillimpat den
s. k. huvudsaklighetsprincipen. Ty genom borttagande av det for-
slag, som var framstillt i Kungl. Maj:ts proposition — lika litet
som man ansett sig kunna godkinna det yrkande, som framstiallts
av herr Svensson med flera —- har man tydligt markerat, att den
stallning, som arbetsridet i det avseendet intagit, &r oriktig, och
da leder det verkligen till sddana konsekvenser, som jag hir nyligen
har angivit. '

Herr talman! Jag skall icke uppehalla tiden lingre i denna
friga nu, utan ber att med vad jag hir sagt {3 yrka bifall till
1 § med den formulering, som den erhallit i den av herr Svensson
m. fl. till utskottets utlatande fogade reservationen.

Herr Andersson i Knappinge: Herr talman, mina herrar!
Efter den stora teoretiska sakkunskap, som vi nu ha fitt hora frin
arbetarhallet, fran herr Holmstrom, s& kanske det kan vara litet svart
for en lekman pa omradet att upptrida, men for min del skall jag
forsoka halla mig nagot mera till verkligheten &n till teorien 1 detta
hinseende.

Jag kan icke uraktlata att nigot ndmna om den forsta anmirk-
ningen, som herr Holmstrom gjorde. Det forsta han gav sig in pa
var att kritisera var reservation i ett dess uttalande, dir vi egentli-
gen hallit oss mera till verkligheten &n till teorien. Han kan icke
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finna det annat in 16jligt, di vi tala om att denna lag ir »naturstiri-
dig». Jag tror for min del, att om jag viinder mig till herr Holm-
strom sjilv och reflekterar tver hans naturliga instinkt dven 1 del
arbete, som han hiir har utfort, sa visar det sig, alt han har en verk-
ligt naturlig forutsitining att driva sin vilja fram, och om det dr
nagon, som har en annan mening, sa torde sikerligen icke min viin
herr Holmstrom erkinna en sadan sak. Da blir detta ocksi en natur-
stridighet av ganska allvarsam art. Men denna naturstridighe! hos
herr Holmstrom blir enligt min &vertygelse, som vi ocksa 1 vart ut-
talande sagt, en »himmande boja» 1 alla fall, niir man sitter sig emot
hans asikter och hans arbete for att genomfsra densamma. Detta
nog om detta.

Jag kanske skulle bérja med de anmiirkningar han har gjort
och séledes komma till att giva ett uttryek iven at vad jag sjilv tén-
ker om de sakerna. Han siger, att ingen kan tvinga arbetaren att
arbeta — jag tror han sade icke ens en timme om dagen. Ja, det
dro vi fullkomligt 6verens om. Vi vilja icke tvinga, och vi vilja icke
att nagon skall tvinga honom dirtill, men vi vilja icke heller att na-
gon skall tvinga honom att lata bli att arbeta, d4 han vill och kan
och har kraft att arbeta. Det dr detta, som #ar det svarta faret 1 den-
na lag och som vi egentligen motarbeta. Det sorgliga forhallandet
ir, att det, som man val kan siga 4r en hederssak, som varje individ
i ett samhiille satt viarde pa, namligen att vilja arbeta och kunna ar-
beta och skota sitt eget, det kan man icke hidanefter f4 gora, utan
det skall sta under 6verinseende och kontroll och bestimmelser frin
nigra f4 personer pi en given plats med ett givet uppdrag, som de
sjilva 1 mangt och mycket icke forstd. Siledes, 1 detta fallet std vi
ense.

Herr Holmstrom uttalade sig dven mot § 1 mom. ¢ och ansag,
att det icke var s& limpligt att denna bestimmelse blivit inférd 1 den-
na paragraf, nimligen att arbetsridet skulle ha rittighet att medgiva
arbetarna langre arbetstid 1 friga om sadant arbete, som var oregel-
bundet, och pa detta sitt kunna hjilpa till att utjimna lagens bris-
ter. Ja, det ar ocksd en sak. som vi, som se praktiskt pa forhallan-
dena. icke kunna underskriva, utan vi anse i stillet, att detta dr ett
steg 1 biittre riktning.

S8 dr det ocksi nagot som fattas, papekade herr Holmstrom,
och det ar, att statens arbeten icke blivit lagda under attatimmars-
lagen. Ja, hade det fatt bli utsagt allt som tiinkes, si ar det nog fle-
ra arbeten 4n statens arbeten, som detta giller. Det &r nog dven jord-
bruksarbetet, som dessa entusiaster — sisom ocksa andra uttalat vid
andra tillfillen — vilja att Attatimmarsiagen skall utstrickas till.

Allt detta &r si beskaffat, att det redan visat, vad 1 en av reser-
vationerna ganska tydligt ntsagts, nimligen av herr von Sydow, da
han siger. att »&ttatimmarslagens genomfsrande var en fruktans-
viard olveka for det svenska nidringslivet». Man kan tryckt skriva
under riktigheten av detta. och sikerligen #r det sa, att en mycket
stor del — jag tror det skall vara den overvigande majoriteten av
Sveriges folk — har detta som sitt ord i detta hidnseende. Det ar
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utan att lagen har varit till sina verkningar verkligt olycklig. Det
kdanner var och en, och sidledes behdver man icke tala s& mycket om
den saken.

S4 var den drade féregdende talaren inne pad att kritisera en hel
del andra saker, som verkligen ha blivit pétalade och kanske nagot
férbiattrade 1 lagen sidan som den har varit, ndmligen lagstiftningen
rorande sjukvardspersonalen med mera sddant. Men det hade varit
mycket bittre, om herr Holmstrém ocksa hade ndgot talat om den be-
stimmelse, som finns 1 den nuvarande lagen och som &nnu icke &4r
forandrad, ndamligen den att hela Sveriges arbetande och arbetsgi-
vande folk skall ovillkorligen vara démt till att — naturligtvis pa
denna lags grund — efter det godtycke, som mangen ging det ir
plats fér uti arbetsridet, folja bestimmelser och leva efter domslut
rent av, som fattas av detta och falla under arbetsiret, ntan att det
finnes ndgon kontroll eller myndighet for allminheten att soka rit-
telse uti dessa forhéllanden. Det hade varit en sak som, ifall man
skulle tinka sig, att denna lag skulle fortsitta 1 lingden — si lidnge
hoppas vi 4tminstone den icke skall ricka — hade behovis och mast
rittas, namligen besvirsritt mot av arbetsridet avkunnade beslut.

Nagot var ocksd den foregdende talaren inne pd att tala om att
forsimringar — som han fér sin del anser det vara — hade kom-
mit med 1 utskottets utldtande hir, ndmligen att det blivit nagot
rymligare for overtidsarbete och mer. Det har, kan man siga, gi-
vits rum for arbetsradet att limna plats for overtidsarbete under vis-
sa férhallanden. Det méaste man ju erkinna #ar ett steg till ett
bittre forhallande 1 det formynderskap, som Sverige och de svenska
arbetaraa kommit i genom A&ttatimmarslagen. Men det ir sikerli-
gen under ménga och svira forhdllanden icke tillréckligt.

Gar man till de allminna uppfattningarna om vad som egent-
ligen och i verkligheten har framkommit, s& behdver man icke gi i
detalj. Man behover icke visa siffror, och man behover icke upprepa
givna forhallanden. Ty allmint kinda dro de svérigheter. de eko-
nomiska forluster, den arbetsloshet och de iadnga andra obehag, som
attatimmarslagen redan har dsamkat, {6r att icke tala om denna lags
andel i fordyringen av allt som finns. Jag har dirmed icke sagt, att
den har varit orsaken till allt. Det ar dessa forhdllanden, som &ro
si betydelsefulla och si allvarliga, nir det giller att stifta lagar, att
man icke kommer in pd sddana omraden, som medféra, som herr von
Sydow sagt, verklig olycka. Ja, siger den foregdende talaren, det
ir ingen som har ritt att pastd det, och det finns inga arbetare som
erkinna, att de icke vilja ha band &ver sig, nar det 4r fraga om att
arbeta. Ja, 1 detta fall ar en 6verdrift sagd. som #dr granslds, gent
emot alla de manniskor i vart land, som vilja arbeta och forkovra
sig och bereda sig sitt dagliga bréd pd det lampligaste och av dem
bist ansedda sittet. Men vad skall man gora emot detta? Ja, ingen-
ting annat naturligtvis in att det svenska folket maste s& sméningom
sjalvt och genom sina representanter fatta situationen sidan som den
i verkligheten ar och direfter ritta forhdllandena och #ven lagstift-
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ningen. Det iir icke si riktigt, som jag tidigare horde pastas frin
socialministern, att syftet med denna lag dr endast det vackra och det
humana, nimligen att bereda arbetarna mojlighet att fa en sa fior-
kortad arbetstid, si att det skall fullt motsvara vad deras krafier
tillater. Mot detta vill jag anmirka, att det kan aldrig lagstiftaren
eller de, som utses att vara lagstiftningens utdvare och bestimmande
min, bedoma fran det ratta hallet. Ty det kan arbetaren och den,
1 vars arbete han #r, bast bedéoma. Det enda syftet med att bere-
da arbetarna fordelar skulle saledes vara att forbittra deras hilsa,
6ka deras intelligens och kunskaper. I viss man kan ju det ha sin
betydelse, men det #r i det minsta antalet fall. Min Svertygelse ir
den, att den manniska #r friskast och sundast, som tinker och hand-
lar fritt sjilv och arbetar efter sina egna férhallanden. Sa ha vara
forfader sedan ildsta tider gjort, och beviset ligger diri, att de miin-
niskor, som varit de arbetsammaste, de flitigaste, de intelligentaste,
ha ocksd kommit lingst fram i varlden. De ha ocksd till kroppens
befinnande varit de starkaste, de stoltaste av Sveriges folk. Den
tiden kan ej bliva langvarig, nir icke lingre {riheten for minniskor-
nas eget vilbefinnande, for deras egen kropps arbete och arbetskraft
far rada over det bista de dga 1 véirt land.

Jag skall icke uppehalla tiden med detaljer. Man skulle kun-
na framligga ofantligt minga sidana, men som jag foérut ndmnt, dro
de alla s erkinda, att ingen behover vidare undervisas om dem. Men
pa grund av vad vi, som #“ro meningsfrinder i detta hinseende, sjil-
va se och forstd vara nodviandigt for landets vilgang, for dess ut-
veckling, for dess méjlighet att uppehélla arbetet inom vért land, att
kunna bereda vara arbetare arbetsfortjinst och kunna uppehéilla pro-
dukiionen pa det satt, att vi kunna konkurrera med utlandet, sa
kommer jag till féljande yrkande:

Med hemstillan om avslag & nu foredragna § 1 yrkar jag, att
riksdagen matte for sin del besluta att lagen den 17 oktober 1919 om
arbetstidens begrinsning skall upphora att galla.

Herr forste vice talmannen $vertog nu ledningen av kammarens
férhandlingar.

Herr Rehn: Herr talman! Jag skall icke inlita mig i debatt
med de foregiende bada talarna, som haft ordet i denna fraga, men
dd jag avlimnat en motion i #mnet, skall jag be att forst och
framst f3 uttala ett tack till andra lagutskottet for det vilvilliga
tillmotesgdende, som utskottet visat betraffande flertalet av de i
motionen framstillda énskemalen. S& i friga om arbete i sjukvard,
{attigvard och inom andra liknande omrdden, som enligt utskottets
forslag helt och héllet undantagits fran lagens tillimpning. Detta
far dock icke fattas si, som om jag pa nigot sitt skulle vilja for-
hindra eller formena dem, som #ro sysselsatta i denna verksamhet,
att komma i &tnjutande av den ledighet och arbetsvila, som de be-
héva och som kan anses skilig, men jag tror, att detta kan ordnas
limpligare pd annat sitt an genom att inféra dem under en lag-
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dast industriellt arbete i vanlig mening.

Utskottet har ocksa tillstyrkt var framstillning om, att arbe-
ten vid skiljestillen 1 vara flottleder skall likstillas med annat
flottningsarbete och sidlunda undantagas frén lagens bestimmelser.
Jag tror, att detta ocksd skall komma att visa sig fylla ett verk-
ligt behov och dven komma att verka till belitenhet for bada par-
terna, savil arbetarna som arbetsgivarna, &tminstone vid det ojam-
forligt storsta antalet av dessa arbetsplatser.

Genom att utesluta den i propesitionen foreslagna tionde para-
grafen, som skulle hava givit arbetsridet en ganska vidstrackt
befogenhet att gripa in pa omradden, dir bestimmanderitten enligt
min och medmotionirers uppfattning bér tillkomma parterna sjil-
va, ar jag overtygad om, att utskottet avligsnat en bestimmelse,
som skulle bidragit till att goéra hela denna lagstiftning &n mer
osmaklig och impopulir, &n den redan pi& méanga h3ll visat sig
vara.

Det 4r min bestimda uppfattning, att lagens stora fel dr det,
att den striicker sig ut éver omraden, som ritteligen icke borde ha
inbegripits under densamma. Vi hava darfor ocksd 1 motionen pa-
yrkat, att lagen om méjligt redan nu vid denna revision borde hava
inskrinkts till att gilla industriell rorelse i ungefir den omfattning,
som 1 Washingtonkonventionen angivits, men med bibehallande av
de undantag, som i gillande lag och 1 Kungl. Maj:ts férslag gjorts
f6r mindre féretag. Detta har utskottet emellertid icke velat vara
med om, och som skil fér sitt avstyrkande siger utskottet, att »ge-
nom ett bifall till berérda hemstillan skulle nimligen betydande
grupper av arhetare, t. ex. handelsarbetarna, som redan kommit 1
atnjutande av lagens skydd, stillas utanfoér densamma. Hirigenom
skulle onédigtvis framskapas arbetskonflikter. Hzrtill kommer, att
var lagstiftning & forevarande omrdde #nnu befinner sig p& for-
soksstadiet, varfor ndgra s& genomgripande forindringar icke bora
vidtagas utan tungt vigande skil.» Nu vill jag ingalunda bestrida,
att det kan ha sina oligenheter att utesluta en och annan grupp av
arbetare eller ett och annat arbetsomride, som redan inordnats un-
der denna lags tillimpning, men 4 andra sidan haller jag bestimt
fore, att for s& vitt en siddan #ndring eller omreglering 6ver huvud
taget nagonsin skall kunna lita sig géra, vilket jag tror wore bade
nyttigt och nédvindigt, s& hade den nuvarande tidpunkten harfor
varit synnerligen limplig. Dels har ju lagen icke si linge varit i
kraft och féljaktligen icke hunnit si starkt rotfista sig i folkmed-
vetandet, och dels forefaller det mig. att den nuvarande ekonomiska
depressmnen och den ringa tillgdngen pa arbete inom snart sagt alla
omraden och #ven och icke minst pd handelsomridet borde vara
dgnade att verka Aaterhéllande p& lusten att framskapa de arbets-
konflikter, som utskottet ndmner och som utskottet synes hysa en
viss frukfan for.

J ag forestiller mig ocksa, att om vid den utredning, som ut-
skottet 1 enlighet med var motion tillstyrker i syfte att utréna ar-
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betstidslagens verkningar och dess anpassning efter den internatio-
nella lagstiftningen, det skulle visa sig erforderligt att gi den vig,
som Washingtonkonventionen anvisar, s skola de av utskottet befa-
rade svarigheterna och oligenheterna icke bliva mindre, da det i
s& fall skulle komma att gilla en lag av mera permanent varaktig-
het, in nu, da fragan allenast giller ett provisorium och da vi, som
utskottet siger, annu befinna oss pa forsoksstadiet, vilket borde
1 viss man berittiga till, att under tiden férsska sig fram till vad
som kan befinnas vara det bista innan man fastslar nagot, som #r
avsett att gilla for en lang framtid. Hade utskottet eller en majo-
ritet inom utskottet kunnat ena sig om och medhunnit en omar-
betning till storre likformighet med det internationella lagstiftnings-
forslag, som vi nyss behandlat, s tror jag fér min del, att det skulle
hava varit gott och gagneligt. Nu har detta icke skett, och det
ar ju sjilvfallet, att nigon #ndring i sddant avseende icke numera
kan forekomma vid denna riksdag.

Under sadana férhallanden anser jag, att man bér atnéja
sig med vad man vunnit, &ven om man icke fatt allt vad man
onskat, och jag har dirfér, herr talman, intet annat yrkande att
gora dn om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Karlsson i Gasabick: Herr talman, mina herrar! D& ti-
den dr langt framskriden och det vore énskvirt, att vi kunde gd ige-
nom detta lagforslag 1 dag, skall jag foérsska fatta mig kort och sé-
ledes icke ingd alltfor mycket pd detaljerna, utan i huvudsak uppe-
Féllia, mig vid de paragrafer, dir utskottet icke f5ljt Kungl. Maj:ts

orslag.

Jag vill d& till en borjan siga, att nar man liser socialstyrelsens
utredning och ser de reservationer, som #ro avgivna fran arbetsgivare-
och arbetarerepresentanterna, nir man ser de motioner, som avlim-
nats fran dessa bdda motsatta poler, nir man liser reservationerna
1 utskottsutlatandet och 4hér debatten, d& kinner man ett livligt behov
av att instimma i de ord, som socialstyrelsen inledningsvis yttrat i
sin allminna motivering. Den siger namligen: »Vid all lagstiftning
pa arbetarskyddets omride pavilar det lagstiftaren sésom en av hans
framsta och tillika svaraste uppgifter att, med tillbsrligt beaktande
a ena sidan av skyddssyftet och 4 den andra av niringarnas ansprak
pa ofdrkriinkt sjalvbestimmanderitt, riktigt avviga omfattningen och
graden av statens ingripande. Den forra synpunkten hivdas, atmin-
stone nir det giller nigra avsevirdare formaner, med kraft av arbe-
tarna, och fér den senare kimpa arbetsgivarna. For lagstiftaren gil-
ler det d& att, utan alltfér mycket hinsynstagande till parternas gi-
vetvis ensidiga krav, stka 1 stort sett trygga skyddssyftets forverk-
ligande utan att alltfor angsligt striva efter dess fullstindiga genom-
férande.»

I de ord, som socialstyrelsen hiar har yttrat, anser jag, att alla,
som vilja en lugn och sansad utveckling pé detta omride, kunna full-
stindigt instimma, och jag anser, att vad socialstyrelsen hir yttrat,
har ocksd socialstyrelsen och regeringen sékt férverkliga i det forslag
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presentanter, som hir motionerat om lagens ytterligare skirpning el-
ler bibehallandet av status quo, béra erinra sig, att forra arets skrivel-
se inneholl en begdran om utredning, huru man utan att rubba sjilva
grunderna f6r lagen likvil skulle kunna astadkomma sédana forind-
ringar, att Jagen battre anpassade sig efter det levande livets krav.
A andra sidan synes arbetsgivareparten hava glomt, att det gallde
att icke rubba grunderna fér sjilva lagen. Det har tvirtom fran det
hallet motionerats dels om fullstindigt upphivande eller suspension
av lagen och dels ocksé om en dndring av lagen i sidana punkter, att
darigenom skulle i verkligheten sjilva lagens grundvalar rubbas. Ut-
skottet har ocksa 1 stort sett kunnat f6lja Kungl. Maj:ts forslag sdsom
varande vil avvigt. Dock har utskottet 1 nigra, visserligen icke obe-
tydliga punkter gjort avvikelser, sisom exempelvis i friga om femte
paragrafen, som berér personalen vid vara sjukhus och dirmed jam-
forliga inrattningar.

Som herrarna torde ha sett, har det fran vitt skilda hall hir inom
riksdagen vickts motion om denna paragrafs uteslutande. Man har
icke énskat fa denna personals arbetsforhillanden efter Kungl. Maj:ts
linjer lagda under arbetsridets provning, s& att detta skulle f& regle-
ra arbetstiden efter grunder, som narmare angivas 1 propositionen.
Man har ansett, att arbetet f6r denna personal ir av den art, att, iven
om man erkinner, att hir skulle behévas en reglering av arbetstiden
det ar ytterst svart att reglera dess forhéllanden. Diartill kommer,
att sjukskoterskepersonalen betackat sig for att falla under lagen. Lt
vara, att som frin nagot hall framhallits, opinionsyttringen icke ar
s alldeles grundad, utan att det skulle finnas &tskilliga motiv bakom,
som forringar opinionsyttringens virde, si dr det dock ett faktum,
att det till riksdagen och utskottet framkommit en opinionsyttring,
for att denna sjukskoterske- och sjukvirdspersonal icke énskade falla
under lagen. Nar darfor, icke endast bland kammarens ledaméter,
utan dven bland sjukskoterskepersonalen fanns en utbredd mening att
sjukvardspersonalen borde undantagas fran lagen har utskottet ansett
sig bora bifalla motionerna om strykande av 5 § och infora den per-
sonal som dir avhandlas till 1 § bland de dir uppriknade undantagen.
Men det har ju funpits dven en hel del andra skil, icke minst rent eko-
nomiska, som, skulle jag nistan kunna viga siga, for flertalet varit
mest avgdrande. Forhallandet ar ju, att ett bifall till lagen skulle
kunna gora, att vira landsting och kommuner skulle i dessa tider fa
underkasta sig avsevirt stérre utgifter f6r nybyggnader for att mot-
taga den okade personal, som blir en f6ljd av ett bifall till Kungl.
Maj:ts forslag. Den depressionstid, vari vi befinna oss, och de ofant-
ligt stora skatterna till landstingen och utsikterna till minskade skat-
teobjekt pa detta omrdde hava icke minst gjort, att utskottet ansett
sig bira tillstyrka motionirernas hemstillan. Dessutom har det fun-
nits en stark motvilja mot att overlimna en s& vidstrickt makt at ar-
betsradet, som Kungl. Maj:ts forslag innebdr.

Utskottet har aven 1 en del andra avseenden, som torde vara mind-
re viktiga, gitt ifrén propositionen. Salunda har en motion, vickt
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av bland andra den talare, som foretridde mig hir pa talarstolen, av
utskottet 1 avseviird méin bitritts. I § 9 1 Kungl. Maj:is {orslag Lim-
nas en méjlighet for rikssammansluiningar av arbetare och arbetsgi-
vare alt komma éverens om en lingre arbetslid, éiin den man pa annal
silt, genom hinvindelse till arbetsridet, kan erhdlla. Nu har man
frin Jantmannahill, dir man foretriider en del sméirre industrier, 6n-
skat att dir f4 nagon motsvarighet {ill den eftergift, som Kungl.
Maj:t genom denna bestimmelse 1 § 9 velat limna de stora rikssam-
manslutningarna av arbetare och arbetsgivare. Vi hava icke ansett oss
kunna tillmétesgd denna onskan, 3tminstone 1 den paragraf, i vilken
man payrkat #ndring, men i stillet ha vi sokt tillmotesgd denna 6n-
skan genom inférande av ett fjirde moment 1 5 § av utskottets for-
slag, d. v. s. 6 § 1 Kungl. Maj:ts forslag.

Vidare har ocksd utskottet strukit § 10, som den foregdende ta-
laren var inne p& och som jag dirfor icke behéver med ménga ord
beréra. Man har anseit, att det skulle leda till en del rent moraliska
vador, om man skulle p& detta sitt kriminalisera arbetet, iven om
det skulle 1 viss man tangera gillande arbetstidslagstiftning. Det
skulle dessutom vid den undersékning och det domstolsférfarande, som
kanske komme att bli en f6ljd ddrav, leda till ganska pinsamma fér-
héallanden i vissa fall.

Jag skall icke heller ingd pa att beméta den kritik, som av herr
Holmstrém riktats mot utskottets forslag. Jag tror knappast, att det
ar behovligt, och tiden tilliter det icke. I ett fall dr jag likvil enig
med honom, och det #r, nar han kritiserar utskottet, dirfor att det
undantagit skiljestillena fran arbetstidslagens tillimpning. Jag har,
sdsom herrarna se, avgivit en blank reservation pa denna punkt. Jag
har icke kunnat dir folja utskottets majoritet. Aven jag tror mig
hava en del kinnedom angdende flottning. och jag vet med bestimd-
het, att vid de stora skiljestillena. som finnas pa en del platser nere
vid slvmynningarna, bedrives verksamheten fullstindigt industriellt
och oftast pa mekanisk vig. Vid dessa s. k. buntverk sker arbetet
vid artificiell belysning och pagar natt och dag, och dessa verk skilja
sig s& obetydligt fran industrien i 6vrigt, att det icke finnes nigot
barande skil for att undantaga dessa stora skiljestiillen. Vad de smé
enskilda skiljestidllena uppefter floderna betriffar, dr det helt natur-
ligt, att dessa bora undantagas, och de ha vil ocksd i stort sett hittills
undantagits. Jag ber ocksd att f4 erinra om att i Finland, dir man
ansett sig nodsakad att tillgripa en ganska léngt géende revidering
av arbetstidslagen, har man dock i den reviderade lagen bibehallit de
s. k. sorteringarna, eller vad man kallar skiljestillena.

Jag skall icke uppehalla tiden lingre, utan jag skall be att med
dessa f& ord f4 yrka bifall till 1 § 1 mom. i utskottets férslag.

Herr Lindman: Herr forste vice talman! D& riksdagen
i fjol avlit sin skrivelse, kunde man férstd av dess innehall, att
det reviderade forslag, som skulle komma oss tillhanda i &r, endast
skulle innefatta en del forindringar. Riksdagen skrev uttryck-
ligen, att icke n&gon rubbning skulle iga rum i lagens grunder,
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utan att man endast ville, att den skulle bittre anpassa sig efter
det praktiska livets krav. Nu finner man ocksad pa grund darav,
att jamforelsevis smé& #ndringar dro vidtagna. Jag vill icke siga
annat &n att jag anser, att det ar en del forbittringar, som gjorts,
och det ar med en viss tillfredsstillelse man finner, att utskottet
i sitt betinkande dven gjort en del dndringar, som maste betraktas
sisom forbattringar. Men i stort sett férblir dock allt 1 huvudsak
vid det gamla, sisom det varit forut.

Jag skulle vilja inom parentes uttala min férvaning &ver att
detta revisionsarbete skjutits upp s& linge. Kungl. Maj:t lag pa
detta #rende i fyra méanader, innan Kungl. Maj:t satte 1 ging med
revisionen, vilket medférde, att vederborande myndigheter icke bli-
vit horda. Savitt jag kan finna, har kommerskollegium icke hérts,
arbetsgivar- och arbetarorganisationerna #ro icke hérda, utan om-
arbetningen har gjorts huvudsakligen av de personer, som sysslat
med dessa saker foérut. Precis detsamma klagade man &ver den
gangen, nir denna lag antogs. D& var det ocksd en sddan for-
farlig bradska, att de myndigheter, som yttrat sig, hade haft ytterst
kort tid pa sig. Denna anmirkning drabbar icke den nuvarande
regeringen, utan den foregiende, men jag kan icke forstd, varfor
man icke kunde ha satt i ging utredningen s& tidigt, att man hunnit
f3 in yttranden i detta dmne och fatt det battre belyst.

Vad som mest klandrats savidl 1 den nu gillande lagen som 1
det framlagda lagférslaget ar vil, att lagen har en sd ofantligt
generell omfattning. Den stricker sig over snart sagt allt, som
p& nagot sitt kan kallas for industriell verksamhet, saledes icke
blott 6ver den stora industrien, verkstiderna, dir man arbetar vid
maskiner, och de verkliga fabrikerna, utan den griper #dven in pa
en mingd sddana foérhallanden, som beréra de mindre industrierna
pa landsbygden och hantverket, dar i sjilva verket forhallandena
icke dro jamférbara med dem, som réda vid den verkliga industrien,
utan mera likna férhallandena inom jordbrukets omriade. Social-
styrelsen sdger ocksd 1 sitt betinkande, att niringslivet foreter en
mangfald skiftande arbetsférhéllanden och att ett skydd pa ett
omrade kan vara ndédvindigt men kan vara alldeles onddigt pé ett
annat omrade. Det dr ett mycket starkt klander emot hela lagen,
som ligger 1 detta socialstyrelsens yttrande, och socialstyrelsen har
just med detta uttalande slagit huvudet pa spiken. Socialstyrelsen
siger ocksd, att den omstindigheten icke tillrickligt beaktades, nir
lagen skrevs. Vad som beaktades eller icke beaktades, vigar jag
icke siga, men det var mycket, som icke beaktades, darfor att
lagen, sdsom jag nyss nimnde, kom till 1 en sidan hast, att dir
finnas méanga bestimmelser, som borde #ndras. Vi se ocksd hir,
att det ar manga bestimmelser, som #4ro foremal fér #ndrings-
yrkande.

Men det ar icke blott detta, att lagen har s generell omfatt-
ning. det 4r dven en annan sak, som jag icke kan underlita att
papeka, en sak som av herr Holmstrém vidrérdes och beméttes.
Det #r niamligen den hestimmelsen i lagen, som den f6r ovrigt
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har fitt just genom sin generella omfatining, att det méste vara
manga undantag och att dessa undantag skola beviljas av arbets-
ridet. Dirmed har efter min mening en mycket stor makt blivit
lagd i arbetsrddets hand. Arbetsradet kan betriiffande paragrad®
elter paragraf medgiva undantag, och den niringsidkare, som faller
under lagen, vet icke pa forhand, vad han har att ritta sig efter.
Han har icke nagonting i lag bestimt eller négon forfattning an-
géende sin niringsgren att hilla sig till, sdsom vi sett vara fallet
¢nligt Washingtonkonventionen, utan han ar beroende av vad arbets-
radet kommer att bestimma, och nigon mojlighet att overklaga
arbetsradets beslut finnes icke. Arbetsradet dr suveriint; sedan det
har bestimt, att s& och sa skall det vara, blir det pa det sittet,
och det [(innes ingen mojlighet att kunna {4 #ndring 1 dess beslut.
Om, sisom {ankbart ar, dven ett upplyst arbetsrdd begér ett miss-
tag pd etl visst omrdde, darfor att det #r massor av #renden, som
dragas infér arbetsradets prévning, finnes ingen méjlighet att kom-
ma nagon vart. Detta ar nagot, som ar féga svenskt. Vi &ro vana
vid, att fa4 gd fran en ligre domstol till en hogre, och ndr man
kommit ti]1 den hégsta domstolen med sina besvir, finner man sig
alltid och tror, att den hogsta rdttvisa nu blivit skipad. Hir ar
det arhetsrddet, som suverint bestimmer, och man kommer som sagt
ingen vart. I det férslag, som foreligger fran Kungl. Maj:ts sida,
har Xungl. Maj:t gitt lingre &n forut 1 detta avseende och ytter-
ligare utvidgat arbetsridets befogenhet, och det #r efter mitt for-
menande icke den ritta viagen att gid. S& har till exempel Kungl.
Maj:t gjort betraffande arbetstiden pa sjukhus, hotell och restau-
ranter. Enligt det forslag, som Kungl. Maj:t framlagt, skulle
arbetsrddet icke blott kunna medgiva undantag fran lagen, utan
arbetsridet skulle helt enkelt bli lagstiftare och bestimma, hur lag-
stiftningen skall vara pa detta omrade. Med andra ord, riksdagen
och Kungl. Maj:t skulle 6verlimna sin lagstiftningsratt 1 detta
fall till arbetsradet, p4 annat sitt kan jag icke tolka bestimmel-
serna 1 Kungl. Maj:ts forslag. Nu forfaller detta, dirfér att ut-
skottet har gitt en annan vig. I stillet for att, som Kungl. Maj:t
vill, helt lata denna personal falla under lagen har utskottet sagt,
att personalen skall vara helt undantagen frin lagens bestim-
‘melser.

Ett annat omrade, som jag ocksd skulle vilja vidréra, ar den
mycket omtalade och mycket 6verklagade bestimmelsen om konti-
nuerlig drift. Jag vet icke, om man kan inritta sig for konti-
nuerlig drift utan att ha ett s. k. hoppande skift. Jag vet icke,
om man kan fi arbeta pd tre skift utan en dylik anordning. Men
om man inrittar sig pd ett visst sitt, si kommer arbetsridet och
siger, att pd det sittet f&r man icke goéra, och det oaktat ett
sddant arbete mangen ging kan vara av ganska lindrig beskaffen-
het. Nu siager herr Holmstréom gentemot detta, att om man hade
en overinstans, skulle denna bedéma saken mera ur rent formell
synpunkt, och den skulle icke taga hiansyn till de praktiska syn-
punkter, som gjorts gillande. Jag tror icke, att sa skulle bli for-
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av arbetsrddet och detta har fiallt sitt utslag, och om det d& blir
av nagondera parten 6verklagat hos 6verinstansen, har ju denna att
tillgd alla de praktiska synpunkter och uttalanden, som férekommit
infor arbetsrddet. Jag tror ingalunda, att man behgver befara, att
det skulle ligga négon stdrre risk i detta, men fér den stora all-
minheten skulle det 1 alla fall kiinnas som en mycket stor trygg-
het. Med vad jag nu sagt har jag icke velat rikta nagot klander
mot arbetsridet.

Vidare kan jag icke underldta att, ehuru endast i forbigéende,
papeka den stora fara, som ligger 1 en lag sidan som denna for
ett litet land som Sverige, om de stora industrilinderna icke ha en
liknande lag. Den saken har jag nyss talat om vid behandlingen
av det foreghende utskottsbetinkandet, och jag skall dirfor inte
mycket ga in pa det, men det #r dock uppenbart en fara att binda
sig sa hart, som Sverige hir gjort genom denna lag. Vi kunna
bli handikapade 1 den industriella verksamheten, nir vi komma att
stiallas 1 paritet med de stérre lander, som ha stérre frihet 1 detta
fall, och som icke #ro bundna av nagra lagbestimmelser alls eller
kanske endast av sidana, som icke iro si stringa eller tillampas s&
stringt. Det hjilper icke, huru man &n bdr sig 4t, att vi st infor
det faktum, att Sverige ir ett land, som pi industriens omrade
ligger 1 manga avseenden efter. En mingd ravaror saknas hos oss,
som finnas hos andra och rikare linder, och vi 4ro 1 detta fall ett
feﬁti(git land; och det kan icke hjilpas, att man méste taga hinsyn
t1 et.

Nu séiger utskottet gentemol den motion, som avgivits av mig
m. fl., att utskottet icke kan fiasta nigot avseende vid densamma.
Utskottet intager samma stindpunkt som i fjol, och da &beropade
utskottet sisom ett andra skal, att vi &ro bundna av vart intride
i Nationernas férbund. P& grund av vad jag anfért vid behand-
lingen av det foregéende betinkandet, kommer jag givetvis icke att
ingd pa nagot vidare bemétande av den saken, dn jag redan gjort.

Nu fradgar man, mina herrar: Huru kan man intaga den stand-
punkt, att man anser, att hela lagen bor upphivas? Och varfor
yrka ni pd detta och icke néja er med en forbéattring av lagen? Jo,
mina herrar, f6r det forsta fr detta den stdndpunkt, som jag intagit
anda fran forsta stund. Jag har ansett, att den lag, som d& an-
togs 1919, var en olycklig lag, att den framfor allt kommit till vid
en utomordentligt olimplig tidpunkt, d& Sverige band sig vid denna
8-timmars dag, och vidare, att det sedermera visat sig, att lagen
verkligen, om man noggrant underscker saken, medfért for vart
land ganska odesdigra verkningar. Jag vet vil, att utskottet 1
fjol skrev, att de forhallanden, som gillde vid lagens antagande,
sedermera icke 1 ndgon avsevird méan forandrats, och att utskottet
dven 1 sitt utlatande i1 &r aberopat detta, men jag fragar: Xan
man verkligen i denna stund siga, att det icke 4r nagot, som for-
andrat sig sedan den tiden? Nog har vil den fériindringen skett,
att var industri, som d& blomstrade, nu ligger si gott som lamsla-
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gen,  Ar det mojligt, att icke nigon ging den tanken kunnat upp-
sta hos dem, som skrivit detta betinkande och uttalat den satsen,
att 8-timmarsdagen dock kanske i nigon man haft ett visst infly-
tande pi de olyckliga forhillanden, som vi {6t nirvarande lida
under? Hiromdagen, mina herrar, talade jag i denna kammare om
att det viktigaste, nir det gillde industrien, var att skapa skydd
at den, att hindra, att Sverige 6versvimmas av billiga varor fran
utlandet. Men d& fanns det blott ett, som fran vinsterhall ansags till
fyllestgiorande, och det var ett nedbringande av produktionskostna-
derna; det skulle vara a och o. Och for att gora detta var man
till och med beredd att 14ta alla dessa billiga varor, som sti utanfér
all konkurrens {ér oss med vara mojligheter, komma in Gver vart
land. Vill man verkligen fullfslja vad man di talade om, nimligen
att forbilliga produktionen, finns det en vig att gi, som bidrager i
hog grad, och det dr att tillsvidare stryka ett streck over 8-timmars-
dagen. Ingenting skulle kunna forbilliga produktionen i si god
méan som det, och det skulle for arbetarcklassen vara rent av en
fordel, om sa bleve fallet. Det #r namligen uppenbart, att den
produktionskostnad, som ligger sig pa en viss enhet av producerace
varor, blir stérre, nir man arbetar under 8 timmar, in om man
arbetar under t. ex. 8!/, timme eller 9 timmar. Att si ar fallet,
ha vi det allra mest lysande bevis pa fran den tid, d& S-timmarsdagen
tridde i tillimpning 1 bérjan av forlidet ar, di nimligen efter en
lang arbetsstrid det blev bestamt, att lonerna skulle héjas visentligt
1 och med genomférandet av den forkortade arbetstiden. Med detta
blev det ju alldeles klart, att vi i bérjan av forlidet ar gjort en
visentlig 6kning i produktionskostnaderna pa varor, som produce-
rats 1 vart land, dér 8-timmarsdagen har sin tillimpning. Och
det &r lika klart, att om man nu gjorde en aterging i detta till,
siasom jag sade, en jimforelsevis obetydlig 6kning av en halv timme
eller nagot sddant for dag, skulle lénerna kunna hallas hégre med
ett sddant utékande av arbetstiden 1 stillet for sisom nu det blir
nodviandigt sinka lonerna mera, dirfor att man envist skall
behalla en arbetstid av 8 timmar. Jag undrar, om herrarna,
som fora arbetareklassens talan, icke skulle vilja erkinna, att det 1
dessa tider vore angenimare for en arbetare att arbeta en halv timme
eller en timme mera om dagen fér en hiogre lon #n att fa arbeta
dtta timmar for en ligre lon. Lagen gor det omijligt. Lagen
schabloniserar allting och gér inga sddana undantag méojliga. Den
fastslar en gang for alla under hela sin giltighetstid, att si skall det
vara, och nir det levande livet kommer med i spelet, sdsom i detta
fall intraffat, med de utomordentligt diliga tiderna, som nu iro,
finns inte nagon mojlighet att kunna vidtaga nigon forandring i den.
Den saknar fullstindigt varje tillstymmelse till anpassningsférmaga.

Nu vet jag vil, att man siger, att nir det talas om att 6ka
arbetstiden under en tid av stor arbetsléshet, detta 4r en paradox. J ag
vill sdga herrarna, att det &r icke nigon paradox. Det #r en av
de allra kraftigast bidragande orsakerna till att Gver huvud taget
kunna fa ned arbetslosheten. S& linge arbetstiden férkortas, sa-
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da inraffar det foérhallandet, som jag alldeles nyss talade om, nim-
ligen att man star fastlast vid de hoga lénerna, d. v. s. de hoga loner,
som méaste vara for en arbetsdag, vare sig den ricker 8 eller 8/,
{imme, och detta samtidigt med att det talas om sisom hirom dagen,
att allt skall goéras foér att bringa ned produktionskostnaderna.
Efter min uppfattning skulle har i landet 1 detta égonblick vid-
tagas sadana atgirder, som kunde verka till ett nedbringande av
arbetslésheten, och icke envist blott tinka pa det enda, som man
tanker pa, namligen att se till att vi fa koépa sa billiga varor som
mojligt. En okning av tullarna vore en sidan atgird. Jarnvigs-
frakternas nedsittning hade varit en annan. Suspension av arbets-
tidslagen hade varit en tredje. Billigare rintor hade varit en fjarde,
och det finns &tskilliga andra. Men nir man pd arbetaresidan, den
ene efter den andre, bara siger bestimt ifran: Nej, det vilja vi
icke gora, det vilja vi icke géra, komma herrarna aldrig att fi ned
arbetskostnaderna annat an pa den vig, som ni sjilva dro inne pa,
nimligen att lata oss std med korslagda armar och se pa den stora
tillstromningen av billiga varor frin utlandet. Men det &r en vig,
som jag tillit mig beteckna sasom odesdiger.

Jag anser, herr forste vice talman, alltjimt, att denna lag &r
en olycklig lag. Jag forstar, att man bland arbetareklassen skall
siga, att ndr vi kimpat och strivat fér denna i trettio ar och nu
antligen fatt den, vilja vi ogirna slippa den. Men min tro ar den,
att detta envisa fasthallande vid den under livets alla férhallanden,
hurudana #n tiderna ma vara, komma herrarna icke att kunna i
lingden uppritthalla. Det gar icke, darfor att férhillandena kom-
ma att bli er &vermiktiga. Den lagen betyder i ekonomiskt av-
seende for vart land mera, #n vad kanske de flesta av oss nigonsin
tro och ana, och om man en gang kommer att objektivt och opartiskt
gbra en undersékning om vad arbetstidens begrinsning 1 sjalva verket
spelat for en roll for att i dessa tider fordyra de olika produkterna,
skola herrarna komma att bli ganska férvanade, diarfér att detta
fordyrande sker fran den ena arbetsprodukten till den andra, frin
ravaran hela vigen, till dess den ar framstilld sisom en fullstindig
och fiardig vara.

Det ar pa grund av vad salunda anférts, herr forste vice tal-
man, som jag alltjimt anser mig bide béra och kunna fasthélla vid
det forslag, som jag gjort i min motion, och dérfér instimmer jag
i det yrkande, som framstillts av herr Andersson i Knippinge.

I detta anférande instamde herrar Persson i Fritorp, Norman,
Sundling, Clemedtson, Sommelius, Winkler, Olsson i Berg, Larsson
i Kroken, Gustafson i Kasenberg, Pettersson i Vratsered, Gustafs-
son i Orebro, Andersson i Storegérden, Nilsson i Landeryd, Bro-
ander, Jonsson i Hokhult, Jonson i Remréd, Thorsell, Jionsson 1
Boa och Olsson 1 Broberg.

Chefen fér socialdepartementet herr statsrddet Elmgquist:
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Herr firste viee talman, mina herrar! Da jag nu anhaller att till be-
motande fa upplaga en del av de erinringar, som framstillts emot
den kungl. propositionen, skall jag trots idrendets vikt och erinringar-
nas méangfald sika fatta mig s korl som mijligt med hinsyn till den
langt framskridna tiden.

Jag ber da att forst £4 siga nagra ord om det forslag, som fram-
stiallts om lagens suspenderande, till férman for vilket nu den siste
hogt drade talaren har yttrat sig och fitt s4 méanga instimmanden.
Det synes mig vara klart, att en sidan atgird lampligen icke kan
vidtagas redan av den anledningen, att riksdagens direktiv forlidet
ar asyftade som redan férut upprepade ginger har framhallits en-
dast en revision av lagen med bibehallande av dess grunder. Detta
synes mig vara avgorande, mina herrar, icke enbart diarfor, att riks-
dagen har givit ett saddant direktiv, utan diarfor att enligt regerin-
gens uppfattning detta direktiv har varit riktigt och ritt och att re-
visionsarbetet borde foretagas efter de linjer, som riksdagen dar an-
givit.

Man har 4 ena sidan erkint, och det vil nistan fran alla hall,
att den nuvarande lagen har atskilliga brister, och framfér allt har
man ansett, att den vidlides av en stramhet, som i manga fall gjort
den obekviam 1 tillimpningen, och av oligenheter, som méste undan-
réjas. Men man har & andra sidan ocksi ansett det vara uppenbart,
att d& riksdagen pa foérsck antagit en sidan lag som denna, skulle det
icke vara riktigt och ratt, att man utan att avvakta de erfarenheter,
som verkligen kunde vinnas av dess tillimpning — 1 all synnerhet om
man omedelbart undanrsjer de forefintliga oldgenheterna — nu skulle
upphiiva lagen, innan férsokstiden gitt till anda.

Dartill kommer, sasom ocksd har framhallits 1 den kungl. pro-
positionen, att man méste anse, att vart land genom sitt intride 1
Nationernas forbund atagit sig forpliktelser, som vi icke kunna kom-
ma ifran, att verka for attatimmarsdagen och 48-timmarsveckan pa
de omraden, dir denna begrinsning av arbetstiden dnnu icke blivit
genomford. Det skulle val d& vara ett underligt sitt att uppfylla
sina forpliktelser, om vi, som redan ha en sidan lagstiftning, skulle
ta oss for att upphiva den.

Herr Lindman har, icke 1 sitt sista utan i1 sitt féregdende anfs-
rande, med foérbundstraktaten 1 hand sékt visa, att vi skulle ha full
ritt att upphiva Attatimmarsdagen. Jag far for min del siga, att
jag redan forut har hért herr Lindman antyda denna tolkning, men
icke annat in jag kan forstd, ar det en hogst underbar tolkning av
forbundstraktaten, som han hir gjort sig skyldig till. Om jag icke
missforstod hans citat, dberopade han inledningsorden 1 kapitlet om
»arbetet, avdelning 1, arbetsorganisation», dir det konstateras, att
man kommit Gverens om att forsoka dstadkomma bland annat maxi-
malarbetsdag och maximalarbetsvecka, och att man som motiv for
den organisation, som fér andamalet skall skapas, i ingressen konstate-
rar, att underlitenhet frin en nations sida att inféra verkligt min-
niskovirdiga arbetsvillkor utgor ett hinder for de ovriga nationernas
anstringningar att forbattra arbetarnas lige i det egna landet. Aftt
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ur denna motivering for organisationens tillkomst draga den slutsat-
sen, att man darmed fastslagit, att om ett land icke gér in 1 organisa-
tionen och omedelbart vidtager samma dtgirder som de &vriga, #r
man fri fran férbindelsen att verka {6r maximalarbetstiden, ar ett
sitt att citera, som jag icke kan foérstd vara annat dn fullkomligt
oriktigt.

I detta sammanhang skall jag ocksd be att nagot f& vidrora de
skil, som ha anférts av dem, som yrka pid att lagen skall upphivas.
Dessa skil ha icke framforts sa mycket 1 denna kammare som 1 med-
kammaren, men de forekomma i varje fall 1 hogermedlemmarnas re-
servation emot utskottsforslaget. Man gor diar gillande, att man
givetvis skulle ha gatt med pa lagstiftningen under férutsitining,
att, som det heter i denna reservation, »lagen varit begrinsad att gal-
la arbeten av sirskild hilsofarlig och anstringande art», 1 vilket fall
den, siges det, hade varit »ratt inriktad och haft en mission att fylla».
Det vill alltsd forefalla, som om de #rade reservanterna och i ovrigt
de personer, som dela deras uppfattning, skulle mena, att lagstiftnin-
gen om normalarbetsdagen syftar och hér syfta 4t medicinskt-hygi-
eniskt hall, och att den bor bedomas ur den synpunkten. S& &r, mi-
na herrar, emellertid icke alls férhallandet. Lagen om arbetstidens
begrinsning dr icke alls nagon hilsovirdsstadga. Jag skulle vilja
g8 s& langt som att siga, att den icke ens i frimsta rummet &r en
arbetarskyddslag i1 vanlig mening. Den har icke till dndamal att
faststilla den lingsta tid, som ur sanitir synpunkt kan vara tillrad-
lig, eller den maximitid, som en arbetare kan vara verksam 1 sitt ar-
bete utan att bli 6veranstringd. Lagstiftningens syfte ir diremot
i frimsta rummet att garantera arbetarklassen ett visst méatt av re-
gelbundet aterkommande ledighet for att pa s& sitt bereda de 1 me-
kaniskt forvirvsarbete sysselsatta anedborgarna tid och tilifille att
ocksé de kunna 3 1d sig sjilva till rekreation och annan verksamhet,
som for samhillet dar betydelsefullt, t. ex. familjeliv, féreningsliv, all-
minbildning, fackbildning, deltagande 1 allm&nna virv m. m.

Ur denna synpunkt dr, som jag redan tillatit mig uttala i med-
kammaren, arbetstidslagen att betrakta som ett komplement, och
ett mycket viktigt komplement med hinsyn till samhéllets och sta-
tens intressén, till det genomforda demokratiska statsskicket. Den
uppfattningen hyser man icke allenast hos oss, utan det torde ha va-
rit huvudskilet dven pa andra hall, att man i samband med reformer
av det slaget skulle tillmotesga arbetarklassens, som herr Branting
erinrade om, trettiodriga strivan att komma till en normalarbetsdag.
Enligt min uppfattning bor arbetstidslagen i1 frimsta rummet be-
démas ur den synpunkten. Gor man det, ir det ju uppenbart, att
denna lagstiftning icke i forsta rummet framstir som ett arbetarklas-
sens intresse, utan att det framst #r en samhillets angeligenhet, att
en dylik lag for reglering av arbetstiden blir genomférd och uppritt-
hallen.

Betydelsen av arbetstidens reglering i detta avseende har ju ock-
s& pd senare tid erkdnts dven fran kyrkligt och annat hall &n det,
som star den organiserade arbetarrorelsen nira. Jag tror £6r min del,



Fredagen den 10 jnni, 67 Nr o7

att det vore synnerligen angeliget, att man i den fortsaila diskussio- Ang. lag om
nen om arbetstidslagen ville anligga dessa mera samhilleliga syn- :g;fijgif’“
punkter och icke uteslutande uppehalla sig vid de ekonomiska och o m_w
materiella sidorna, vilka hittills varit de dominerande. (Forts.)

D& jag nu ansett och fortfarande anser, att denna lag ur sam-
hillelig synpunkt dr av ofantlig vikt, vill jag ju samtidigt dven hiir
erkidnna, och i viss min #ven ge den siste hogt arade talaren ritt
darutinnan, att genomforandet av lagen kanske icke hos oss skett Pa
det allra lyckligaste sittet.

Herr Lindman sade nyss i sitt sista anfsrande, att tidpunkien
fér lagens genomférande icke var si lyckligt vald, ddarfor att vi da
hade goda konjunkturer, men, om jag icke missférstod honom, sade
han i satsen darefter, att det nu var nodvindigt att upphiva lagen.
darfor att vi hade s& daliga konjunkturer. Jag vet icke riktigt, hur
den tidpunkt skulle se ut, som i detta fall skulle passa den irade
talaren.

Jag vill dven erinra mig, att man frin den sida, som han repre-
senterar, dven vid lagens genomférande var synnerligen angeligen
om att framhalla, att det var ett fel av oss att gi i spetsen, och att
vi borde vénta for att se, hur andra linder férholle sig. Det skilet
kunde ju di ha ndgot fog for sig. Nu har det det mindre, ty, mina
herrar, det forhaller sig nu si, att om vi bortse fran Amerika, som
icke har intridtt i Nationernas férbund och f5ljaktligen icke heller
har négra férpliktelser med avseende & kapitlet »arbetet» i traktaten,
ha sa gott som samtliga europeiska stater numera genomfort en lag-
stiftning angfende en lingd av arbetstiden pa 48 timmar i veckan,
och det 1 en omfattning, som i varje fall i flera stater ir mera vitt-
gaende dn var. I de bada linder, diar denna lagstiftning icke ar ge-
nomférd och som for oss i detta avseende ha nagon betydelse, r en
reglerad arbetstid pd frivillighetens vig, genom avtal, ford sa langt,
att jag tror, att om vi jimfora oss med dem, skall det visa sig, att
de, trots det vi ha en lagstiftning, ha kommit betydligt lingre dn vi.
De lander, som jag hir syftar, aro Danmark och England.

Jag har emellertid erkdnt, att mjukare 6verging vid lagens ge-
nomforande hade varit onskvird, nigot, som di dven framhslls fran
socialstyrelsens sida. Jag hade ju tillfille att deltaga i dess yttran-
de harutinnan. Emellertid var man icke 1 tillfille att gora si, utan
genomforde lagen pa en ging. Det hade kanske ocksi varit énskvirt,
att man forsokt g den andra vigen, att, som man gjort i*Danmark,
pa avtalets vig mellan huvudorganisationerna f6r arbetare och arbets-
givare fi en reglering genomfsrd, men icke heller den vigen kunde
man gd hos oss.

Efter denna parentes vill jag stryka under, att jag med tillfreds-
stallelse konstaterar, att man héar i kammaren, 1 motsats mot vad fal-
let var i medkammaren, erkiint, att arbetstidens reglering i England
utan lagstiftning genomférts s& langt, att vi icke med var lagstiftning
kommit dithdn. Jag &r i tillfille att forelagga de av herrarna, som
sd onska, den officiella statistiken fran England, som visar, att nor-
malarbetstiden per vecka utgér for fack efter fack 44, 47 3 48 tim-
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A”gaslg%eom mar. Dejcta var ockss det huvudskil som anférdes av den engelske
fe:”dn;m::; socialministern vid en debatt foér nigra veckor sedan i under-
m. .  huset, di han férklarade, att man &tminstone icke fé6r nar-

(Forts.)

varande var beredd att ansluta sig till konventionen 1 Washing-
ton. Skilet var detsamma som hos oss. nimligen att Washington-
konventionen var mycket sndvare och gick visentligt lingre &n var
lagstiftning 1 vissa punkter gor, icke med hinsyn till omfattningen
— jag ger herr Lindman fullkomligt réitt uti, att var lagstiftning ar
mera omfattande — men med avseende & sina bestimmelser. Huvud-
skilet for engelsminnen var, att konventionen iven omfattade jérn-
vigarna, vilkas arbetstid man i England har nigot annorlunda reg-
lerad #n i konventionen. Vidare dro konventionens &vertidsbestim-
melser visentligt snivare dn de, som man nu tillimpar i England.
Jag vill gentemot kritici p4 den punkten i férbigdende framhalla, att
konventionens bestimmelser hirutinnan aro viisentligt snévare &n var
nuvarande lag, och d& naturligtvis annu mycket snivare @n det for-
slag, som nu foéreligger.

D3 alltsd forhallandena nu dro sddana, att man 1 sd gott som
samtliga 6vriga linder antingen redan har en lagstiftning genom-
ford och i manga av dem mera vittgdende bestimmelser in hos oss,
eller ocksd i med hinsyn till forhallandet mellan arbetare och arbets-
givare starkt organiserade linder som Danmark och England har
fragan ordnad pa avtalets vig, undrar jag verkligen, om det finns
nagon anledning just for oss att i detta fall forsska ga i spetsen for
lagens upphivande.

Jag har ocksi, herr Lindman, som jag en ging tidigare haft till-
falle att framhalla, forsokt att pd ort och stille 1 Frankrike skaffa
mig forvissning om, hur lagen tillimpas i detta land. Jag erholl da
fran hogsta vederbsrande, som dir ha med lagens tillimpning att
gora, forsikringar om, att man anstrangde sig till det yttersta for att
verkligen fa respekt for lagens uppritthéllande. Man har ju dock
redan fran borjan i Frankrike gjort undantag med hdnsyn till de
genom kriget skovlade provinserna. En jamforelse mellan vara for-
hallanden och de franska forhallandena lir vil knappast kunna go-
ras, i all synnerhet som de undantag, som man i Frankrike gér, ske
for att forsoka fa till stind en nddvindig produktion, framfor allt
med hansyn till aterstillelsearbetet, och knappast kunna &beropas
vid jamforelser med oss.

Jag vet ju for ovrigt, att det enda land, dir man sett en lika
energisk agitation gentemot denna lagstiftning som hos oss, ir just
Frankrike. Det uttalades hirom dagen i férsta kammaren, att
denna agitation redan skulle ha lett till resultat och att lagen dar
skulle vara suspenderad. Jag forklarade d& i en kort replik, att den
uppgiften mig veterligt icke var med verkliga forhallandet 6ver-
ensstimmande, och jag har i dag fatt en bekriftelse darpa, sa till
vida att strax innan jag gick till detta plenum ingick en rapport
fran var socialattaché 1 Paris, vari narmare redogores {6r en i dagar-
na utkommen foérordning rorande attatimmarsdagens tillimpning i
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Frankrike. Man har dir en allmiin, gencrell lag, och sedan genom{ir 4ng. lag om
man sirskilda {6rordningar och reglementen fack for fack. Och denna ,‘)“Tbe.t.‘md".'”
tillimpning skall enligt den nu asyftade férordningen utstriickas till Lg:,‘:.m::_mg
magasin, lager, lastageplatser, kiillare, upplag och kontor, dir ar- (Forts.)
bete fér partihandel eller medelstor handel bedrives. Och férord-
ningen avser ej endast den ordinarie personalen pa dylika platser
utan #ven de personer, som tillfilligt #ro sysselsatta vid dessa
etablissement. Jag skall icke citera vidare, utan vill bara avsluta
denna del av mina inviindningar mot herr Lindman med att for-
klara, att det forefaller mig oméjligt, att vi i detta fall skulle gora,
vad icke ndgot annat land gjort, nimligen ga i forfattning om att
upphiva en lagstiftning, som numera far sigas 1 varje fall hava
vunnit europeiskt burskap.

Vidare har ocksd hir — och jag skall be att fi stanna nagot
dven vid denna punkt — framforts talet om, att denna lags genom-
férande varit en fruktansvird olycka. Redan den, som i sin reser-
vation har skrivit detta unttryck, erkinde under den sena nattdebat-
ten 1 forsta kammaren, att 1 oppositionen mot lagen har man nog
gjort sig skyldig till &tskilliga o6verdrifter. Jag tror, att man
utan 6verdrift kan siga, att detta, att lagen skulle utgéra en verk-
lig olycka — #Aven om man tar bort »fruktansvird» — knappast
haller streck. Dirmed vill jag naturligtvis ingalunda siaga, att icke
lagens genomférande varit férenat med oligenheter och att det, si-
som Jag redan tidigare 1 férbigdende var inne pa, varit lampligare,
om man kunnat inféra den sd sméningom, d. v. s. i ndgra etapper
1 stillet f6r pa en ging. Emellertid har man ocksd forsskt sig pa
en ritt ingdende siffermiissig bevisning fér att Adagaligga, huru
olycksdigra verkningarna av denna lagstiftnings genomférande va-
rit. Jag ber att f& erinra om, att sjilva upprinningen till denna
del av kritiken gavs redan av reservanterna inom arbetstidslagstift-
ningskommittén. Dessa reservanter uttalade nog en viss tvekan
om dessa principers tillimplighet, men man tycks sedan hava glémt
denna tveksamhet, och man iterfinner nu samma sitt att ligga upp
sin bevisféring 1 exempelvis verkstadsféreningens framstillning och
dven hir 1 avgivna motioner. Man har dir resonerat p& féljande
sitt. Arbetstidslagen méste teoretiskt taget framkalla ettdera av
féljande tva alternativ: antingen skall vid of¢rindrat arbetarantal
en produktionsminskning intrida utan motsvarande minskning i till-
verkningskostnaderna, eller ockss skall vid oférindrad produktion en
6kning av arbetarantalet intrida med motsvarande ¢kning av till-
verkningskostnaderna. Fran denna teoretiska utgangspunkt skulle
man sedan 1 praktiken hava att rikna med en kombination av dessa
bada alternativ och som ekonomiskt slutresultat ett medeltal av bada
alternativens resultat. Minskning i produktionen, respektive ékning
i arbetarantalet skulle 1 bada fallen motsvara arbetstidens minsk-
ning efter lagens genomforande. Efter detta resonemang kommer
man till det resultatet, att arbetstidslagen férorsakat den svenska
industrien en merkostnad av 150,000,000 kronor fér ar 1920. Och
vidare vill man géra gillande, att en sddan merkostnad skall allt-
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jamt komma att kvarstd. Mot detta sitt att resonera skulle man
ju kunna inskrinka sig till den erinran, att man med precis samma
bevisféring skulle kunna bevisa, att arbetstidens sinkning fran
forna tiders 13 & 14 timmar om dagen till 10, 9, 8 Y2 och 8 tim-
mar vallat industrien motsvarande forluster, och att den frivilliga
nedsitining av arbetstiden, som den svenska industrien gang efter
annan gatt med pa, framkallat férdiarvbringande resultat. Det ar
ju i stallet si, att férhallandet ar det motsatta. Tar man industri
efter industri, kan man konstatera, om man riknar med négon
lingre period, att trots det att arbetstiden viisentligt minskats, har
arsproduktionen ¢kats. Tar jag exempelvis maskinpappersindustri-
en, dir arbetstiden minskats med 33 % under en mannailder, sa
har arsproduktionen per arbetare i stillet ckats med 300 %. An-
ledningen hirtill ar bland annat den, att produktionsférméagan per
maskinenhet mer #n fordubblats samtidigt som maskinernas betji-
nande betydligt underlittats. P& samma sitt forhaller det sig ju
inom andra omraden, exempelvis inom verkstadsindustrien. Det
gr dock alldeles uppenbart, att alla moment, som paverka de eko-
nomiska slutresultaten, icke infalla samtidigt. Det ena Aret stiga
debetposterna, det andra &ret kreditposterna. Jag maéste darfor
konstatera sésom alldeles orimligt att, som verkstadsféreningen
giort, ta ett enda &rs, och till pa4 kopet ett ganska onormalt é&rs,
siffror och dirav dra det generella resultatet.

Med avseende pi verkstadsindustrien ber jag 1 ovrigt fa er-
inra om, att den industrien sjalv pd frivillighetens vig har vidta-
git en hiogst visentlig nedsittning av sin gillande arbetstid utan att
man i det fallet ansett detta vara for industrien pad nagot sitt ruine-
rande. Ar 1917 var salunda nettoarbetstiden inom verkstadsindu-
strien 55,6 timmar per vecka. Ar 1919 ater var den pa overens-
kommelsens vig nedsatt till 51 Y53 timmar. Man hade dir alltsi
sjalv pad avtalsvigen under dessa ar vidtagit en nedsittning av ar-
betstiden, som var stérre #n den, som nu lagstiftningens genomfo-
rande har medfért. Och man har ju icke hort ndgon klagan $ver den
atgard, som d& vidtogs. Den senare vidtagna, mindre inskrinknin-
gen kan uppenbarligen icke hava medfért fullt och helt sddana oli-
genheter, som man nu velat péstd, d4 den nagot tidigare vidtagna
stérre nedsittningen icke alls gjorts ansvarig for nagra menliga
verkningar. Jag har velat nagot nidrmare vidréra denna sak for
att visa, att detta tal om den olycksaliga verkan av denna lag-
stiftning #&r betydligt 6éverdrivet, och att man ifrén véara f{oretags
sida — och det giller icke bara dessa omraden utan alla omraden
— aedan forut varit med pad att fa arbetstiden betydligt redu-
cerad.

Jag skall vidare be att nigot f3 ingh pa detaljerna i forslaget, och
skall da forsoka att mer in jag hittills gjort stilla mig till efterrit-
telse min foresats fradn bérjan, att fatta mig si kort som méjligt. Jag
méste till min foérre, varderade kollega inom arbetsradet siga, att jag
nog for egen del varit tveksam om en och annan av de jimkningar i
lagen, som upptagits 1 Kungl. Maj:ts férslag. Min strivan, liksom
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soclalstyrelsens, som utarbetat det forberedande forslaget, har dock Ang. lag om
varit den, att icke minst med hiinsyn till de nu ridande svara forhal- z‘:b:‘i‘z;ﬁim
landena stricka revisionsarbetet s& langt, som iver huvud taget en- gm, m_ng
ligt min upplattning giirna kan vara mojligt utan atl trida allt {or (Vorts.)
nira en av de huvudregler, som riksdagen uppstillt f6r revisionsar-

betet och som dven jag for min del anser vara riktig, nimligen att icke

rubba lagens grunder. Jag erkiinner villigt, att man pi en eller an-

nan punkt kommit i kollision med denna grinslinje, som man velat

folja. Och alldeles sarskilt giller detta naturligtvis arbetet vid sma

foretag. Nir man emellertid redan vid lagens antagande hade funnit

sig nédsakad, och enligt min uppfattning i huvudsak med ritta, att

gora de undantag, som dé gjordes, si ansag jag for min del, att man

borde utga ifran, att den fragan, huruvida sadana undantag borde

kvarsta, redan var avgjord, si att om den fragan icke nu skulle rivas

upp strid och att en sidan strid i varje fall skulle for dem, som vilja

taga bort dessa undantag, vara hopplés, samt att det d& vore riktigare

och naturligare enligt min uppfattning, att dar sakliga skil forelago

for de undantag, som d& stadgades, utstricka dessa undantag, si att

man icke lit ett onaturligt streck mellan stérre och mindre orter

kvarsti.

Med hinsyn till ¢vriga erinringar skall jag be att punkt fér
punkt nagot fi stanna vid dem. Vad #ndringarna i 1 § betraffar
vill jag for min del instimma sdvil med den drade reservanten, som
hir forst hade ordet, som ocksa med den av kammarens ledaméter, som
forde utskottets talan, ehuru han i den punkten sjilv icke hade samma
uppfattning som utskottsmajoriteten, d& han namligen uttalade sitt
livligaste beklagande &ver, att utskottsmajoriteten har velat ur lagen
utesluta arbetare vid flottningsledernas skiljestillen. Den fragan har
s& utforligt behandlats av de bada talarna, att jag fér min del icke
skall ytterligare ingé pa densamma, utan skall inskrianka mig till att
f4 instimma med dem. Jag vill endast utéver vad som anférts sisom
ytterligare skil, som for mig varit bestimmande i denna punkt liksom
1 den féregaende, jag nyss berdrde, anfora, att den striden utkimpades
enligt min uppfattning redan nir lagen antogs, och di ar det ono-
digt att riva upp strid om den saken nu. Det forefaller mig, att be-
stimda praktiska skil tala for, att dessa skiljestillen fortfarande bora
stanna under lagen, och jag skulle naturligtvis girna se, att pa den
punkten Kungl. Maj:ts forslag bleve bifallet.

Den andra delen, dir jag ocksé likaledes bestimt beklagar, att ut-
skottet icke har kunnat félja Kungl. Maj:ts forslag, giller uteslutan-
det av § 5. Jag gbr mig emellertid ingen som helst férhoppning efter
den standpunkt, som utskottsmajoriteten i det avseendet intagit och
efter de framstillningar, som fran s& ménga olika hall inom kamma-
ren gjorts med avseende pd det forslag, som Kungl. Maj:t framburit
vid § 5, att det skall finnas ndgot utsikt att fa detta antaget. Jag
skall darfor icke alltfér linge uppehélla mig vid denna del av for-
slaget. Jag vill endast i korthet aven i denna kammare upprepa, att
det 4r min bestimda overtygelse, att de ekonomiska farhigor, som hir
uttalats mot ett bifall till det forslag, som den kungliga propositionen
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i detta fall inrymmer, dro hogst visentligt 6verdrivna. Jag vill dir-
jimte ocksd framhalla, att jag tror, att ett beslut enligt utskottets
forslag i denna del kommer inom mycket kort tid att £8 lov att goras
om. Kor mig star det klart, att ett mjukare sitt for att tillmotesgé
riksdagens upprepade framstillningar om att f& en reglering och en
ordning i denna del for den hithérande personal, som icke redan faller
under lagen, kan nippeligen utfinnas. Om riksdagen nu foljer utskot-
tet, skulle riksdagen begira en ytterligare utredning, den tredje 1 ord-
ningen, i friga om ordnandet av arbetsférhallandena fér denna perso-
nal, och icke annat #n jag kan forstd, maste det mota betydande své-
righeter att ordna dessa fragor, om de icke, pd sitt som hir foreslas,
far ordnas fran fall till fall. Jag vill samtidigt i detta sammanhang
erkanna, att jag dock dr medveten om det fullt berattigade 1 den tve-
kan, som man hir kan hava 1 det avseendet, namligen att ocksa 1 den-
na punkt 6verlamna avgorandet till arbetsradet utan appellritt. Den
betinkligheten kunde hava évervunnits dirigenom, att man 1 detta
sirskilda fall hade medgivit appellratt till det enda hall, dit appell
enligt min uppfattning kan medges i sédana fragor som dessa, namli-
gen till Kungl. Maj:t. Nu gér jag mig som sagt ingen forhoppning
om, att Kungl. Maj:ts forslag i denna del skall foljas, men jag har
ej kunnat underlata att uttala mitt beklagande, och detta dven ur den
synpunkten, att jag fruktar, att de svarigheter, varmed den onskvérda
rekryteringen av den hir ésyftade kiren ar forenad, genom detta riks-
dagens beslut skola komma att ytterligare okas. Sedan ar det natur-
ligtvis uppenbart, att jag alldeles sirskilt beklagar, att — da huvud-
motivet for utskottet varit att tillmotesgd den hogre sjukskoterske-
personalens énskan att icke bliva jamstalld med arbetarna och falla
under lagen — detta medfort, att utskottet f6rt dven sddan sjukvards-
personal, som redan nu faller under lagen, utanfér densamma och se-
dan, medan man var i fird med att utesluta, ocksé undantagit all per-
sonal dven vid andra anstalter.

Nir jag sedan gir vidare 1 friga om detaljerna i forslaget, vill
jag till en borjan forklara, att ehuru jag mast i de punkter, som jag
nu vidrért, uttala mitt beklagande over, att utskottsmajoriteten icke
kunnat f6lja Kungl. Maj:ts forslag, jag dock for min del, ehuru med
ledsnad, ar beredd att acceptera utskottets forslag dven i dessa punk-
ter. 1 ovrigt ber jag emellertid att fa uttala min tillfredsstillelse
och tacksamhet &ver, att utskottsmajoriteten i varje fall, dven om den
icke kunnat folja Kungl. Maj:ts forslag 1 allt, dock foljt Kungl.
Maj:ts forslag i alla de punkter, som for mig och min stillning &ro
avgorande. Jag skall i det fsljande i huvudsak uppehalla mig vid de
punkter, som for mig framstd sisom kardinalpunkter. De #ro for
det forsta. att avfattningen av § 4, huvudbestammelsen 1 lagen, blir sa-
dan som Kungl. Maj:t har féreslagit, och att man alltsd dir gor av-
grinsningen sidan, som den fsrekommer 1 Washingtonkonventionen.
Jag kan icke finna, att man fran arbetarhall behsver sirskilt beklaga
sig 6ver de mojligheter till jamkning, som man dér bereder helt gene-
rellt, utan att frigan skall behova understillas arbetsradet.

Diremot vill jag gentemot det yrkande, som reservationsvis fram-
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kommit, att man skulle kunna fi gi innu lingre med jimkning i den
dagliga arbetstiden siga, att mojlighet till att kunna forligga de fyr-
tiodtta timmarna p& fem dagar i veckan, for att citera den erinran,
som riksdagen gjort i sin skrivelse, har man berett genom avfattnin-
gen av den s. k. kautschukparagrafen — 6 § + mom. 1 lagforslaget. Det
ar ju for 6vrigt en relativt liten fraga, men i de fall, dir vederborande
verkligen oénskar ordna det si, har man mojlighet dirtill genom 6 §
4 mom. Nagot skil att i detta fall gi lingre an Kungl. Maj:t fore-
slagit i avseende pa avfattningen av fjirde paragrafen synes icke
foreligga.

Gar jag darefter till nista kardinalfréga, si giller den frigan
om den s. k. kontinuerliga driften. I detta fall ber jag att fa fista
uppmirksamheten pa, att ett bifall till Kungl. Maj:ts férslag innebiir
en jamkning i nuvarande avfattning, men dock icke lingre, dn ait
den innebir ett stadfastande av den praxis, som arbetsradet, om &én
med en viss tvekan, har slagit in pa for att fa en tillfredsstillande
l6sning av denna viktiga fraga. Det har redan har framhallits att
reservanternas aberopande av Washingtonkonventionens avfattning i
denna punkt icke ar riktig, d& enligt forklaring frén direktsren for
arbetsbyran i Genéve man avsett att genom dess avfattning begrinsa
avgorandet endast till tekniska skil. Den avfattning &ter, som det
kungl. férslaget innehdller, avser att bereda mojlighet till undantag,
sven om ekonomiska skil sadant kriver. Herr von Sydow, som &r
huvudreservant och huvudmotionir i denna punkt. har ju ocksd icke,
ehuru han aberopat Washingtonkonventionen sisom skil fér sitt for-
slag, dock vagat foresla Washingtonkonventionens formulering, vil-
ken ock enligt min bestimda uppfattning icke lamnar de férmaner for
niringslivet som avfattningen enligt det kungl. forslaget, utan han
har i stallet tillagt, att undantag skulle kunna ske utan vidare. d& det
foranledes av tekniska, ekonomiska och andra skil. I sitt anférande
i forsta kammaren utbytte han sjalv detta ord mot »samhalleliga
skil». Jag vill framhélla, att savitt jag forstar, innebar det forslag,
som hir reservationsvis har framforts, icke endast ett avsteg fran vad
Washingtonkonventionen innehaller, utan det innebir ett avsteg helt
och hallet fran vad man menar med kontinuerlig drift. Jag skall
icke uppehalla mig lingre vid denna punkt utan som sagt endast kon-
statera, att det forslag, som den kungl. propositionen i detta fall in-
nehaller, bér vara i alla avseenden tillrackligt och tillfyllest for att
tillméotesgd alla nodvandiga krav.

Overgar jag sedan till en tredje huvudfriga, nimligen om &ver-
tiden, som ocksd har givit anledning till erinringar, s& skall jag icke
heller linge uppehélla mig vid den.

Jag vill endast upprepa — eftersom det har motionsledes och dven
i riksdagens skrivelse forlidet ar kommit till uttryck, att Washington-
konventionen skulle innehalla vidare bestimmelser i det avseendet dn
den svenska lagen — att s& icke alls ar férhallandet. Tvértom synes
det mig forhalla sig si, att ett av skilen, och kanske det viktigaste
skiilet till att vi icke kunna fér nirvarande Tatificera Washington-
konventionen ir, att vi kunna icke infora 1 var lagstiftning en s& sniv
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bestimda mening, och jag tror, att ingen, som vill sitta sig in i fragan,
skall java, att var nuvarande lag och #innu mindre 1 s& fall Kungl.
Maj:ts forslag med de vida grinser och de bestimmelser, som dir
finnas om Gvertidsarbete, icke std 1 dverensstammelse med Washing-
tonkonventionens bestimmelser om vad som med 6vertid asyftas. Nu
vill jag ocksa papeka, att sivitt jag kan finna, har ingen av de minga
som motionerat 1 denna punkt, velat g& lingre i1 avseende & den
tillatna arbetstiden per manad #n vad Kungl. Maj:t har féreslagit,
utan man har inriktat sig pa att f& den utstrickt lingre per 4r. Men
darmed har man vil ocksé, savitt jag kan forstd, om jag fair anvinda
ett sidant ord, avsigjat, att det icke ar det lojala behovet av dvertid,
som man velat tillgodose, utan man vill genom omformuleringen hir
egentligen avskaffa sjilva lagen och hava méjlighet att niar sa behagas
sitta lagen 4sido. Med de 360 timmar per ar, som o6vertiden hir
enligt vissa forslag skulle utstriickas till, skulle man ju komma till att
normalt kunna arbeta under hela aret 54 timmar i veckan, d. v. s.
forslaget av arbetsglvarreservanterna inom arbetstidskommittén, vil-
ka ansago det vara den reglering, dir man borde stanna. Men &ver-
tid, varom hiar ar fraga, ar ju, foér att citera Washingtonkonventio-
nens definition, en tillfallig utskning av arbetet for att mota extra
bestallningar. Under sddana forhallanden ber jag fi upprepa, att
med de bestimmelser, som vi redan hava, och &nnu mera med de méj-
ligheter, som det nu foreliggande forslaget erbjuder till svertidsarbete,
hava vi gatt synnerligen langt. Jag ber att fa forklara, att jag 1 den-
na punkt redan gatt lingre 4n jag for min del skulle 6nskat, men detta
har jag gjort for att tillmotesgd de krav, som kunna goéras gillande
alldeles sirskilt under de svira tider som nu rida. Att d& gi #nnu
lingre, dirom kan jag icke vara med.

Eftersom det icke torde bliva tillfille att under den fortsatta
debatten fa uppehalla mig vid den frigan, skall jag nu be gven att fa
nimna ett par ord 1 frdga om 10 § 1 det kungl. férslaget, den paragraf,
som ju helt och hallet uteslutits 1 utskottets forslag. Utskottet an-
for bland annat, att det icke vill hava denna paragraf med, dirfor
att den kunde foranleda ett kringgéende av lagen, och man har ocksé
anfort, som ocksd hir kommit till uttryck 1 debatten, att man icke vill
vara med om denna paragraf, ty den skulle inneb#ra ett kriminalise-
rande av arbetet sjalvt. Detta sista mina herrar, finner jag vara ett
ganska hart ord, och jag ber att f3 forsikra er, att det har ingalunda
varit forslagsstillarnas mening att forsoka adagaligga nigra tenden-
ser till arbetets kriminalisering. Jag kan ocksd fér min del oméj-
ligt forsta, att den anordning, som hir ifran Kungl. Maj:ts sida fore-
slagits, kan mer &n en hel del andra bestimmelser i denna lag inne-
bira tendenser till en kriminalisering av arbetet. Skulle detta uttryck
hava forekommit i den reservation, som stiller sig fullkomligt ofér-
stdende emot hela denna lagstiftning, sisom dir man talar om att for-
bjuda arbetet, d& skulle jag hava kunnat forsti det, men jag uppre-
par det #nnu en ging, di det nu foérekommer i utskottsmajoritetens
uttalande, att denna bestimmelse lika litet som lagens bestimmelser
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1 ovrigt innebar nigra sadana tendenser. Forslaget ir ju cgentligen
elt forsok att fa en paragraf, som skulle innebiira mojlighet att verk-
ligen komma missférhallanden, som uppstatt, till livs. Men stadgan-
det ar lagt pa ett sidant sitt, att det naturligtvis icke skulle komma
till anvindning 1 andra fall, &n nir det skulle vara fraga om ett
oskiiligt utstrickande av arbetstiden eller dir man kunde befara, att
det verkligen vore fraga om, att lagens syfte uppenbarligen dventyra-
des. Emellertid vill jag ju samtidigt erkinna, att denna paragraf mest
vore att betrakta som en snygghetsparagraf for att verkligen méta
den speciellt populira agitationen emot lagen och for att férekomma
dessa ideliga papekanden av hur det skall tillgd att évertrada lagen.
Men jag vill samtidigt tro, att ndgot stérre behov av denna paragraf i
praktiken icke finnes, och jag forestiller mig, att man dirvidlag kan
rikna med vara arbetsgivares lojalitet och dirtill vara arbetares so-
lidaritet, som kommer att utgora den sikraste borgen mot att nagra
allvarligare 6vertridelser av lagen i detta fall icke skola behova fore-
komma, aven om paragrafen, som utskottet vill, uteslutes.

Vad slutligen angar den sista punkten, som jag ocksé skulle vilja
beteckna som en kardinalpunkt fér mig och som den kanske allra vik-
tigaste, namligen att arbetsradets beslut i regel icke skall kunna over-
klagas, skall jag dven fatta mig kort. Det 4r ju sa, att nir lagen upp-
rittades, var man angeligen att i sjilva lagen skriva in regler for
en pa sarskilt sitt sammansatt myndighet, som skulle handha lagens
tillimpning och som skulle vara fullt sakkunnig fér den uppgiften.
Man var fullkomligt medveten om, att i det fallet var det en bestimd
fordel framfor Washingtonkonferensens forslag, att man kunde bere-
da majlighet att laimpa huvudregeln efter de foreliggande behoven pa
olika hall. Men den enda mojligheten att kunna géra négot sidant
och den bista vigen i varje fall ar, savitt jag forstar, att for det an-
damalet ha en verkligt sakkunnig institution.

Har det varit 1 det fallet anledning till nigra verkliga klagomal
— jag har sedan s linge varit ifrdn arbetsradet, att jag kan gora
ansprak pé att se pd den frigan sisom tamligen utomstéende — sé
bor det vara mojlighet att genom battre sammansittning av arbets-
radet undanréja dessa oligenheter. Men jag kan icke forstd annat, dn
att man skulle i betinklig grad motverka vad man vill vinna, om man
skulle bifalla yrkandet p& appellritt ver arbetsradets beslut 11l re-
geringsritten. Forhillandet #r det, att det hir i regel icke giller
tolkning av paragrafer, inga juridiska tolkningsfrigor, utan det giller
praktiska, tekniska spérsmal rorande tillimpning av och dispenser
fran lagen. Jag kan inte forestilla mig, att detta skall kunna ord-
nas pa ett tillfredsstillande sitt under annan forutsittning, an att det
blir en sakkunnig myndighet, som fir avgora dessa saker, och avgora
dem ofta synnerligen summariskt, p& grund av att det méaste vara
utomordentligt snabba beslut efter underssékningar, ofta nog foretagna
pa ort och stille. Man skulle inte vinna négot pa, att dessa drenden
skulle kunna 6verklagas hos en myndighet, som tillkommit for helt
andra indamal och som inte besitter sakkunskap pd forevarande om-
rade, utan tvirtom skulle dirav folja allvarliga oligenheter.
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Dirjamte vill jag ocksd papeka, att fér att en sadan anordning
skulle kunna ske, arbetsrddets hela arbetssitt méaste omliggas. Det
bleve déa nédvindigt med vidlyftiga utredningar, med protokoll och
domslut, utredningar i mycket elementira fragor, for att darigenom
méjlighet skulle kunna beredas den 6verordnade myndigheten att éver
huvud taget bedéma frigan. Jag vill f6r min del beteckna detta f6r-
slag om appell till regeringsritten med ett s& hart ord som att det
ar en forflugen idé, och jag dr alldeles 6vertygad om, att skulle nagot
sddant komma till utforande, vilket jag bestimt maste avrida ifrén,
forslagsstillarna sjilva komma att bittert dngra, att de framstallt det-
ta forslag, vilket, som sagt, helt sikert skulle komma att medféra
hogst visentliga oldgenheter.

Ja, mina herrar, jag skulle ha ytterligare ett och annat att anfora
1 frdga om detaljkritiken, men jag finner, att jag icke stillt mig till
efterrittelse mitt ursprungliga l6fte att ej alltfor linge upptaga tiden
och skall darfor be att fa sluta detta anfsrande. Antagligen fir jag
vil anledning att under debattens fortsittning &terkomma, atminstone
med kortare repliker. Jag vill emellertid redan nu siga, att iven om
de punkter, som jag nu talat om, st for mig sisom kardinalpunkter —
dessa, som gilla 4 §, o6vertidsarbetet, ordnandet av den kontinu-
erliga driften och arbetsridets stillning sdsom férsta och sista instans
— s& 4r det alldeles uppenbart, att jag &ven 1 6vrigt inte finner lingre
gaende dndringar 1 det foreliggande férslaget in dem, utskottet redan
foretagit, vara énskvirda.

Som tiden nu var langt framskriden och méanga talare anmalt
sig for yttrandes avgivande, beslot kammaren pa hemstillan av herr
forste vice talmannen att uppskjuta den vidare behandlingen av
forevarande utlitande #vensom handliggningen av ovriga pa fore-
dragningslistan férekommande #renden till morgondagens plenum
kl. 11 f. m.

§ 7.
Ordet limnades hirefter till

Herr andrevicetalmannen, som yttrade: Herr talman!
Jag tilliter mig hemstilla, att kammaren matte besluta, att & fore-
dragningslistan fér morgondagens plenum matte bland tva ganger
bordlagda drenden sist uppforas andra lagutskottets utlitanden nr 33,
nr 34, nr 35, nr 36 samt nr 37.

Denna hemstillan bifslls.

§ 8.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets forslag till riks-
dagens skrivelse, nr 311, till Konungen, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till dels forordning om #ndrad lydelse



Fredagen den 10 juni. 77

av 4 § 1 forordningen den 11 oktober 1907 angéende beskattning
av socker, dels ock forordning om #ndrad lydelse av rubriken
nr 160 1 forordningen den 9 juni 1911 med tulltaxa fér inkommande
varor.

§ 9.

Till bordliggning anmildes sammansatta stats- och bevillnings-
utskottets utlitande, nr 13, i anledning av Kungl. Maj:ts forslag
till forordning om #ndrad lydelse av 1 § i forordningen den 18 jul
1913 angédende statsverkets fonder av rusdrycksmedel m. m.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag.

§ 11.

Ledighet fran riksdagsgtroméilen beviljades herr Thorsson un-
der 3 dagar fran och med den 11 juni.

Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 6,39 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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